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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2017/2107, ktorym sa stanovuiju riadiace, ochranné a
kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti dohovoru Medzinarodnej komisie
pre zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT), a nariadenie (EU)
2023/2053, ktorym sa stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka
modroplutvého vo vychodnej €asti Atlantického oceanu a v Stredozemnom
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2024/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/2107, ktorym sa stanovuji riadiace, ochranné
a kontrolné opatrenia uplatniteI’né v oblasti dohovoru Medzinirodnej komisie pre zachovanie
atlantickych tuniakov (ICCAT), a nariadenie (EU) 2023/2053, ktorym sa stanovuje viacro¢ny
plan riadenia populicie tuniaka modroplutvého vo vychodnej ¢asti Atlantického oceinu

a v Stredozemnom mori

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

! U.v. EU C 365, 23.9.2022, s 55.
Pozicia Eurdpskeho parlamentu zo 6. februara 2024 (zatial’ neuverejnena v tradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z ... .

PE-CONS 71/23 BB/mse 1
LIFE.2 SK



ked’ze:

(1

Odporacania Medzindrodnej komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (d’alej len
»ICCAT*) v oblasti ochrany a presadzovania pravidiel boli naposledy implementované do
prava Unie prostrednictvom nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/21073,
(EU) 2023/20534 a (EU) 2023/28335. Od prijatia nariadenia (EU) 2017/2107 ICCAT
prijala na svojich vyro¢nych zasadnutiach v rokoch 2017, 2018, 2019, 2021 a 2022 viacero
pravne zavaznych opatreni na ochranu rybolovnych zdrojov patriacich do jej pravomoci.
Uvedené opatrenia sa tykaji zaleZitosti, na ktoré sa okrem iného vzt'ahuju nariadenia (EU)

2017/2107 a (EU) 2023/2053.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2107 z 15. novembra 2017, ktorym sa

stanovuju riadiace, ochranné a kontrolné opatrenia uplatnitelné v oblasti dohovoru
Medzinarodnej komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT) a ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) &. 1936/2001, (ES) &. 1984/2003 a (ES) ¢. 520/2007 (U. v. EU L 315,
30.11.2017, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2053 z 13. septembra 2023, ktorym
sa stanovuje viacro¢ny plan riadenia populacie tuniaka modroplutvého vo vychodnej Casti
Atlantického ocednu a v Stredozemnom mori a ktorym sa menia nariadenia (ES) ¢.
1936/2001, (EU) 2017/2107 a (EU) 2019/833 a zrusuje nariadenie (EU) 2016/1627 (U. v.
EU L 238, 27.9.2023, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2833. z 13. decembra 2023, ktorym
sa zriad'uje program dokumentécie ulovkov tuniaka modroplutvého (Thunnus thynnus) a
zruduje nariadenie (EU) ¢. 640/2010 (U. v. EU L, 2023/2833, 20.12.2023, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).
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)

Nariadenie (EU) 2017/2107 by sa preto malo zmenit’ s cielom implementovat’ do prava
Unie opatrenia ICCAT, pokial’ ide o tropické tuniaky, tuniaka dlhoplutvého

v Stredozemnom mori, severoatlanticku a juhoatlantickl populéciu tuniaka dlhoplutvého,
severoatlantickt a juhoatlantick populdciu meciara velkého, severoatlanticka

a juhoatlanticka populéciu lamny ostronosej (Isurus oxyrinchus), marlina mozaikového,
kopijonosa belavého a kopijonosa tizkohrotého, ako aj ustanovenia, pokial’ ide o zber
udajov o plachetnikoch, zber a nahlasovanie tidajov o plachetnikovitych, marlinovi
mozaikovom, kopijonosovi belavom a kopijonosovi uzkohrotom, vedlajsie ulovky
korytnaciek, systém monitorovania plavidiel, regionalnych pozorovatel'ov ICCAT,
povinnosti vedeckych pozorovatel'ov a o nezakonny, nenahlaseny a neregulovany (d’alej
len ,,NNN*) rybolov, ako aj aktualizovany zoznam druhov ICCAT, aktualizované postupy
bezpecnej manipulacie s morskymi korytnackami a ich vypustania, zavedenie
minimalnych noriem pre bezpec¢nu manipuléciu s jedincami patriacimi k severoatlantickej
a juhoatlantickej populacii lamny ostronosej (Isurus oxyrinchus) a pre postupy vypustania
tychto Zivych jedincov, a usmernenia na znizenie ekologického vplyvu zariadeni na

zhlukovanie ryb (d’alej len ,,FAD®).
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3)

“4)

©)

Nariadenie (EU) 2023/2053 by sa malo zmenit’ s cielom implementovat’ do prava Unie
opatrenia ICCAT tykajuce sa hospodarenia s populdciami tuniaka modroplutvého spolu s
ustanoveniami tykajicimi sa vymedzenia pojmov, prevodov kvot, zakazu ponechavania
ulovkov, rekrea¢ného rybolovu, zoznamov plavidiel, zoznamov pasci a fariem, zdznamov
ICCAT o farmach, nahlasovania, premiestiiovania, opravneni na premiestiiovanie,
identifikatorov umiestiiovania do klietok, opravneni na umiestiovanie do klietok, operacii
umiestiiovania do klietok a ich monitorovania pomocou videokamier, kontroly
umiestiiovania do klietok, operacii vylovu, kontrolnych ¢innosti pri vylove na farmach po
umiestneni do klietok a presadzovania pravidiel ako aj programov narodnych
pozorovatel'ov a programu regiondlnych pozorovatel'ov, pravidiel manipulacie s mrtvymi
alebo stratenymi rybami, postupov pri pecateni prepravnych klietok, a tiez vzorov

vyhlasenia o spracovani a vyhlédsenia o vylove.

Pravnymi aktmi Unie by sa mali odpora¢ania ICCAT len implementovat’ do prava Unie
s cielom zaistit’, aby sa na rybarov Unie a tretich krajin vztahovali rovnaké podmienky,

a zabezpecit, aby tieto pravidla boli akceptovatelné vsetkymi.

Delegovanymi aktmi, ktoré st stanovené v tomto nariadeni, nie je dotknutd implementacia
buducich odpora¢ani ICCAT do prava Unie prostrednictvom riadneho legislativneho

postupu.
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(6)

Niektoré ustanovenia odporacani ICCAT sa pravdepodobne zmenia na najblizsich
vyro¢nych zasadnutiach ICCAT, a to z dovodu zavedenia novych technickych a riadiacich
opatreni tykajucich sa rybolovu, ktory sa riadi dohovorom ICCAT. Preto s cielom
urychlene implementovat’ do prava Unie budiice zmeny odportacani ICCAT ete

pred zaciatkom rybérskej sezony by sa mala na Komisiu delegovat’ pravomoc prijimat’ akty

v stlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, pokial ide o tieto aspekty:

kapacitné obmedzenia pre tropické tuniaky suvisiace s nahlasovanim rocného
rybolovného a riadiaceho planu pre kapacitu, pocet podpornych plavidiel zapojenych
do lovu tropickych tuniakov, ro¢ny prenos v pripade tuniaka okatého,
severoatlantickej a juhoatlantickej populacie tuniaka dlhoplutvého a severoatlantickej
a juhoatlantickej populacie meciara vel'kého, poziadavky na zariadenia FAD,
obmedzenia po&tu lovnych plavidiel Unie, ktoré cielene lovia severoatlantickii
populaciu tuniaka dlhoplutvého, poziadavky na ¢o najvac¢siu mieru prezitia morskych
korytnaciek, percentualne meranie rozsahu vedeckého pozorovania a odkazy na

odportcania ICCAT,

pokial’ ide o hospodarenie s populaciou tuniaka modroplutvého: rocny prenos, lehoty
na nahlasovanie udajov, trvanie obdobi rybarskych sezon, obsah vyhlaseni o prenose
a ustanovenia o umiestilovani do klietok, vynimky tykajice sa ur¢enia rybolovnych
oblasti, rybarskych plavidiel a vystroja a vynimky tykajuce sa lovu tuniaka
modroplutvého na ucely farmového chovu a podmienky pridel'ovania regionalnych

pozorovatel'ov na farmy, a
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®)

— zoznam druhov ICCAT, postupy bezpecnej manipulacie s morskymi korytnackami
a ich vypustania, miniméalne normy pre bezpe¢ni manipulaciu s jedincami patriacimi
k severoatlantickej a juhoatlantickej populacii lamny ostronosej (Isurus oxyrinchus)
a postupy vypustania tychto zivych jedincov, usmernenia na znizenie ekologického
vplyvu zariadeni FAD, programy pozorovatel'ov, poziadavky tykajuce sa
manipulacie s mftvymi alebo stratenymi rybami, postupy pri peCateni prepravnych

klietok, vyhlasenia o spracovani a vyhlasenia o vylove.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas svojich pripravnych prac uskutocnila prislusné
konzultacie, a to aj na rovni expertov, a aby tieto konzultacie vykonavala v sulade

so zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava®. PredovSetkym v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
expertom z ¢lenskych statov, a experti Europskeho parlamentu a Rady maju systematicky
pristup na zasadnutia skupin expertov Komisie, ktor¢ sa zaoberaju pripravou delegovanych

aktov.

Pocet podpornych plavidiel zaznamenany v jini 2023 by sa nemal zvysit’, ako sa uvadza
v odporucani ICCAT 22-01. Takéto retroaktivne uplatiiovanie neovplyvituje zasadu

pravnej istoty a ochranu opravnenych ocakévani.

Nariadenia (EU) 2017/2107 a (EU) 2023/2053 by sa preto mali zodpovedajucim spésobom

zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

6

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Cldnok 1
Zmeny nariadenia (EU) 2017/2107

Nariadenie (EU) 2017/2107 sa meni takto:
1. Clanok 4 sa meni takto:
a)  vklada sa tento bod:

»2a. ,,plachetnikovité su druhy ¢el'ade Istiophoridae spravované komisiou

ICCAT;";
b)  bod 20 sa nahradza takto:

,»20. ,,podporné plavidlo* je plavidlo, ktoré nie je prepravované na palube ani
vybavené funkénym rybarskym vystrojom a ktoré ul'ahc¢uje, podporuje alebo
pripravuje rybolovné ¢innosti, a to aj tym, Ze zasobuje lovné plavidlo

a nasadzuje, obsluhuje a vytahuje zariadenie na zhlukovanie ryb;*;
c¢)  vklada sa tento bod:

»23a. ,,plavajuct objekt* alebo ,,FOB* je akykol'vek prirodny alebo umely plavajici
(t. j. na hladine alebo pod hladinou) objekt bez schopnosti pohybovat’ sa
samostatne; zariadenia na zhlukovanie ryb (FAD) st FOB, ktoré su vytvorené
¢lovekom a zdmerne nasadené a/alebo sledované; brvna s FOB z l'udskych

a prirodnych zdrojov, ktoré sa neumyselne stratili;*;
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d) bod 24 sa nahradza takto:

,»24. ,zariadenie na zhlukovanie ryb* alebo ,,FAD* je trvaly, polotrvaly alebo
docasny predmet, Struktura alebo zariadenie z akéhokol'vek materidlu,
vytvorené ¢lovekom ¢i prirodné, ktoré sa nasadzuje alebo sleduje a pouziva
na zhlukovanie ryb na ich nasledny lov; zariadenia FAD moze byt ukotvené

(aFAD) alebo unasané (dFAD);*;
e)  vklada sa tento bod:

»24a. ,,zatah s FAD* je nastavenie rybarskeho vystroja okolo hufu tuniakov

privabenych k FAD;*;
f)  vklada sa tento bod:

»27a. ,lovné $nary na plytky lov* st lovné $nury, pri ktorych nasadeni sa vicSina

hac¢ikov nachadza v hibke mensej ako 100 metrov;*;
g)  doplnaju sa tieto body:

,»30. . kruhovy hacik* je hacik, ktorého Spicka je kolmo zahnutd smerom
k ramienku, takZze ma v zasade kruhovy alebo ovalny tvar; kruhové haciky by

mali mat’ odsadenie nie viac ako 10 stupiiov;
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31. ,,aktivna boja* je akdkol'vek pristrojova bdja, ktord bola aktivovand, zapnuta
a nasadena na mori a ktora vysiela idaje o polohe a iné dostupné informaécie,

ako napriklad odhady echolotu;*
2. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 5a
Obmedzenie kapacity pre tropické tuniaky

1.  Clenské staty kazdy rok do 31. januara vypracujii roéné rybolovné a riadiace plany

pre kapacitu pre tropické tuniaky.

2. Clenské staty zabezpetia, aby sa celkova kapacita ich flotily plavidiel na lov lovnou
Snurou a vakovou sietou riadila v sulade s rocnymi rybolovnymi a riadiacimi planmi
pre kapacitu uvedenymi v odseku 1, najmi s cielom obmedzit’ vylov tropickych

tuniakov v sulade s obmedzeniami vylovu stanovenymi v prave Unie.

3. Clenské $taty nezvysia podet svojich podpornych plavidiel oproti poétu

zaznamenanému v juni 2023.

4. Clenské staty nahlasuju Komisii datumy, ku ktorym sa ich obmedzenie vylovu
druhov tropickych tuniakov tplne vyc€erpd. Komisia uvedené informacie urychlene

zasle sekretariatu ICCAT.
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5. Clenské staty v pripade plavidiel Unie na lov vakovou sietou a velkych plavidiel
na lov lovnou $niirou (s celkovou dizkou 20 metrov alebo viac) nahlasujii Komisii
ulovky tropickych tuniakov mesacne a ked’ sa ulovi 80 % ich obmedzenia vylovu,

nahlasuju ich tyzdenne.

6.  Clenské 3taty kazdé tri mesiace nahlasujii Komisii informacie o mnozstve tropickych
tuniakov podl'a druhov ulovenych plavidlami plaviacimi sa pod ich vlajkou do 15
kalendarnych dni po skonceni obdobia, pocas ktorého sa tlovky uskuto¢nili, a to do
15. aprila, 15. jula a 15. oktébra kazdého roka a do 15. januara nasledujiceho roka,
pokial sa tieto informdacie neposielaji Komisii mesa¢ne. Uvedené informacie, ¢i uz
zasielané kazdé tri mesiace alebo mesacne, sa zasielaju vo formate suhrnnej spravy
o ulovkoch. Komisia zasiela uvedené informacie sekretariatu ICCAT do 30. aprila,

30. jala a 30. oktdbra kazdého roka a do 30. januara nasledujuceho roka.*
3. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 6a

Zikaz odhadzovania tropickych tuniakov ulovenych plavidlami Unie na lov vakovou sietou

1.  Plavidla Unie na lov vakovou sietou, ktoré s opravnené lovit’ tropické tuniaky,
ponechavaji na palube, vylod’ujt alebo prekladaju v pristave vSetky ulovené tropické

tuniaky.
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2. Tropické tuniaky ulovené plavidlom Unie na lov vakovou sietou sa neodhadzuji
pocas zatahu siete, odkedy sa siet’ Uiplne uzavrie a vytiahne sa z nej viac nez
polovica. Ak sa vyskytne technicky problém so zatvaranim alebo s vytahovanim
siete, pre ktory tento zakaz nemozno uplatnit, kapitani, alebo ¢lenovia posadky
konajuci v ich mene, vynalozia maximalne usilie na ¢o najrychlejsie vypustenie

tuniakov do vody.
3. Odchylne od odseku 1 mozno tropické tuniaky odhodit’ v tychto pripadoch:

a)  ak kapitan zisti, Ze ulovené tropické tuniaky sa vo vakovej sieti zachytili alebo
rozmliazdili, st poSkodené v dosledku utoku inych ryb, alebo uhynuli
arozlozili sa v sieti, ked’ porucha vystroja znemoznila normalne ¢innosti

spojené s vytiahnutim siete, rybolovom a vypustenim zivych ryb;

b)  ak kapitdn stanovi, Ze tropické tuniaky sa ulovili pocas posledného zatahu siete
v ramci vyjazdu a ze uskladnovacia kapacita nie je dostato¢na na uskladnenie
tuniakov ulovenych pocas tohto zat'ahu; uvedené ryby sa mézu odhodit’ len

pod podmienkou, ze:

1) kapitan alebo ¢lenovia posadky sa ¢o najskor pokusia vypustit’ tuniaky

Zivé a

1)  po odhodeni sa nevykondva Ziadna ina rybolovné operacia, az kym

sa tuniaky na palube plavidla nevylodia alebo neprelozia.
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4.  Kapitani rybarskych plavidiel hlasia vlajkovym c¢lenskym $tatom plavidiel vsetky
zistené odhodené tilovky. Clenské $taty zasielajti spravy o odhodenych Gilovkoch

Komisii ako sucast’ udajov uloh I a I1.*
4, V ¢lanku 7 sa odsek 2 nahradza takto:

,»2.  Velkokapacitné rybarske plavidla, ktoré nie su zapisané v registri [CCAT
pre opravnené plavidla na lov tropickych tuniakov, vratane podpornych plavidiel,
nesmu lovit, ponechéavat’ na palube, prekladat’, prepravovat, premiestiiovat’,
spracovavat’ ani vylod’'ovat’ tropické tuniaky z oblasti dohovoru ICCAT, ani nijakym
spdsobom podporovat’ tieto ¢innosti vratane nasadzovania a vytahovania zariadeni
FAD alebo béji. V takychto pripadoch sa &lanok 15 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 1380/2013 neuplatiiuje.

3. Rybérskym plavidlam Unie, ktoré nie su opravnené lovit’ tropické tuniaky podla
¢lanku 6, sa moéze povolit’ ponechdvat’ na palube, prekladat’, prepravovat’,
spracovavat’ alebo vylod’ovat’ vedl'ajsi ulovok tropickych tuniakov v stulade
s maximalnym obmedzenim vedlajSieho lovku na palube stanovenym pre takéto
plavidla. Clenské §taty v ramci vyroénej spravy informuju Komisiu o maximalnom
obmedzeni vedl'ajSieho ulovku povolenom pre plavidla plaviace sa pod ich vlajkou

a o tom, ako zabezpecuju dodrziavanie uvedené¢ho obmedzenia.*
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5. Clanok 8 sa nahradza takto:

,,Clanok 8

Zoznam plavidiel, ktoré v danom roku lovili tropické tuniaky

Clenské $taty do 30. juna kazdého roka predlozia Komisii zoznam opravnenych plavidiel

plaviacich sa pod ich vlajkou, ktoré v predchadzajicom kalendarnom roku lovili tropické

tuniaky v oblasti dohovoru ICCAT alebo poskytli akykol'vek druh podpory pre rybolovni
¢innost’ (podporné plavidla). V pripade plavidiel na lov vakovou sietou uvedeny zoznam

zahfna aj podporné plavidla, ktoré podporili rybolovnt ¢innost’, bez ohl'adu na ich vlajku.
Komisia do 31. jula kazdého roka oznami sekretaridtu ICCAT zoznamy, ktoré jej boli

doruc¢ené od Clenskych Statov.

Clénok 8a

Nevyuzitie alebo prekrocenie kvoty pre tuniaka okatého

1.  Akakol'vek nevyuzita alebo prekrocena Cast’ rocnej kvoty alebo obmedzenia vylovu
¢lenského $tatu pre tuniaka okatého sa v sulade s platnymi odporacaniami ICCAT
pre tuniaka okatého moze k prislusnej kvote alebo obmedzeniu vylovu v nalezitych

pripadoch pripocitat’ alebo odpocitat’, a to pocas roka upravy alebo pred nim.

2. Maximalna nevyuzitd Cast’ kvoty pre tuniaka okatého, ktoru ¢lensky Stat moze
preniest’ v ktoromkol'vek danom roku, nepresiahne mnozstvo, ktoré ICCAT v danom

konkrétnom roku povolila.*
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6.

7.

V ¢lanku 9 sa odsek 4 nahradza takto:

4.

Clenské §taty zabezpetia, aby nebolo na jedno plavidlo aktivnych v rovnakom &ase

viac nez 300 zariadeni FAD s aktivnymi bojami.

Pocet zariadeni FAD s aktivnymi bdjami sa overuje prostrednictvom overovania
telekomunikacnych uctov. Takéto overovania vykondvaju prislusné organy

¢lenského Statu.

Clenské $taty mozu udelit’ opravnenie svojim plavidlam na lov vakovou sietou
plaviacim sa pod ich vlajkou nasadzovat FOB za predpokladu, Ze rybarske plavidlo
ma na palube bud’ pozorovatela, alebo funkény elektronicky monitorovaci systém,
ktory je schopny overit’ typ zadtahu a druhové zlozenie ryb a ktory

poskytuje informacie o rybolovnych ¢innostiach Stalemu vyboru ICCAT pre vyskum

a Statistiku.*

V ¢lanku 10 sa odseky 2 a 3 nahradzaju takto:

2.

Clenské staty pri pouzivani alebo navrhovani zariadeni FAD:

a)  zabezpecia, ze ziadne nasadené zariadenia FAD nespOsobuju zakliesnenie,

v stlade s usmerneniami uvedenymi v prilohe X;

b)  sausiluja zabezpecit', ze vSetky zariadenia FAD su zhotovené z biologicky
rozloziteI'nych materidlov, ako st neplastové materialy, s vynimkou materidlov

pouzivanych na konstrukciu sledovacich boji zariadeni FAD.
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3. Clenské itaty kazdy rok vo svojich planoch riadenia zariadeni FAD informuji

Komisiu o krokoch prijatych na dosiahnutie suladu s odsekom 2.*
8. Clanok 11 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno e) nahradza takto:

,»€) opis nadndSané¢ho predmetu alebo identifikator zariadenia FAD (t. j. oznacenie
zariadenia FAD a ID boje alebo akékol'vek informécie umoziujlice zistenie

totoznosti vlastnika);*;
b) v odseku 2 sa dopiiia toto pismeno:
»2) 1D boje.;
c) v odseku 3 sa pismeno ¢) nahradza takto:
,»C) 1dentifikator zariadenia FAD (t. j. oznacenie zariadenia FAD a ID boje).;
d) odsek 4 sa nahradza takto:

4. Rybarske plavidla Unie vedil zoznam nasadenych zariadeni FAD, ktory
obsahuje aspon informdacie uvedené v prilohe III, a tento zoznam aktualizuju

mesacne v stlade s poziadavkami na udaje tlohy IL.*
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0. Clanok 12 sa meni takto:
a)  pismend b) az d) sa nahradzaju takto:

,b) pocet a typ signalizaénych majakov/boji (napr. vysielac, iba sonar, sonar

s echolotom) nasadenych mesacne v sulade s poziadavkami na udaje ulohy II;

c) priemerny pocet aktivovanych a deaktivovanych signalizaénych majakov/boji

mesacne, ktoré kazdé plavidlo sledovalo;
d) priemerny pocet stratenych zariadeni FAD s aktivnymi bojami mesacne;*;
b)  dopliaji sa tieto body:

,f)  ulovky plavidiel na lov vakovou sietou a lovnych plavidiel s navnadou, tsilie
a pocet zatahov (v pripade vakovych sieti) podl'a sposobu rybolovu (hufy
privabené pomocou FOB a volne plavajice hufy) v stilade s poziadavkami

na udaje ulohy II;

g)  ked sa ¢innosti plavidiel na lov vakovou sietou vykonéavaji v spojeni
s lovnymi plavidlami s navnadou, hlasenia o ulovkoch a usili plavidiel na lov
vakovou siet'ou spolu s lovnymi plavidlami s ndvnadou v sulade

s poziadavkami na udaje tlohy I a I1.
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10. Clanok 14 sa nahradza takto:

,,Clanok 14

Rozsah pozorovania a zakaz nasadzovania zariadeni FAD na ucely ochrany rybej mlade

1.  Clenské staty zabezpecia, aby plavidla plaviace sa pod ich vlajkou nenasadzovali
undSané zariadenia FAD pocas obdobia 15 dni pred zac¢iatkom obdobi zdkazu

rybolovu stanovenych podl'a prava Unie.

2. Clenské staty zabezpetia, aby plavidla plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré st

opravnené lovit’ tropické tuniaky, zabezpec€ili minimalny rozsah pozorovania takto:

a)  pokial ide o ich plavidla na lov lovnou $ntirou s celkovou diZkou 20 metrov
alebo viac, pozorovanie minimalne pri 10 % rybolovného usilia najneskor
od roku 2022, prostrednictvom pritomnosti pozorovatela na palube v sulade
s prilohou IV alebo prostrednictvom schvaleného elektronického

monitorovacieho systému,

b)  pokial ide o ich plavidla na lov vakovou siet'ou, pozorovanie pri 100 %
rybolovného Usilia prostrednictvom pritomnosti pozorovatel’a na palube
v stilade s prilohou IV alebo prostrednictvom schvaleného elektronického

monitorovacieho systému.
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Clenské $taty nahlasia informécie, ktoré ziskali pozorovatelia alebo schvaleny
elektronicky monitorovaci systém za predchadzajuci rok, do 30. aprila sekretariatu
ICCAT a Stalemu vyboru ICCAT pre vyskum a Statistiku, priCom zohl'adnia

poziadavky na dovernost’ uvedené v ¢lanku 72.%
11. Clanok 16 sa nahradza takto:

,Cldanok 16
Identifikacia NNN rybolovu

Ak vykonny tajomnik ICCAT oznami Komisii, Ze rybérske plavidld Unie pravdepodobne
porusili pravidla uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 alebo ¢lanku 14 ods. 1 alebo2, Komisia o tom
bezodkladne informuje dotknuty vlajkovy Clensky stat. Uvedeny ¢lensky Stat ihned’
preskuma situéciu a ak plavidlo vykonava rybolov pomocou objektov, ktoré by mohli mat’
vplyv na zhlukovanie ryb, vratane zariadeni FAD, poZiada plavidlo, aby pocas obdobia
zéakazu rybolovu prestalo vykonavat’ rybolov a aby, ak je to potrebné, bezodkladne opustilo
dant oblast’. Dotknuty vlajkovy ¢lensky Stat bezodkladne nahlési Komisii vysledky
vySetrovania a prisluSné opatrenia, ktoré prijal. Komisia postipi dané informacie

pobreznému §tatu a vykonnému tajomnikovi ICCAT.*
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12. Nézov hlavy II, kapitoly II sa nahradza takto:

»Kapitola IT
Tuniak dlhoplutvy

ODDIEL 1

SEVEROATLANTICKA A JUHOATLANTICKA POPULACIA TUNIAKA DLHOPLUTVEHO*
13. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 17a
Osobitné opravnenia pre velkokapacitné lovné plavidla, ktoré cielene lovia

severoatlanticku a juhoatlanticku populaciu tuniaka dlhoplutvého

1. Clenské staty v sulade s ustanoveniami nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2017/2403" vydavaju velkokapacitnym lovnym plavidlam plaviacim sa pod ich
vlajkou opravnenia na rybolov severoatlantickej a juhoatlantickej populacie tuniaka

dlhoplutvého v oblasti dohovoru ICCAT.

2. Velkokapacitné rybarske plavidla, ktoré nie su zapisané v registri ICCAT pre
opravnené plavidla a cielene lovia severoatlanticku a juhoatlanticku populaciu
tuniaka dlhoplutvého, nesmu lovit,, ponechavat’ na palube, prekladat, prepravovat,
premiestiiovat’, spracovavat’ ani vylod’'ovat’ severoatlantickll a juhoatlantickt
populaciu tuniaka dlhoplutvého z oblasti dohovoru ICCAT. V takychto pripadoch
sa ¢lanok 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 neuplatiiuje.
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3. Rybarskym plavidlam Unie, ktoré nie s opravnené lovit’ severoatlantickt
a juhoatlanticku populéciu tuniaka dlhoplutvého podla odseku 1, sa moze povolit’
ponechavat’ na palube, prekladat’, prepravovat, spracovavat’ alebo vylod’ovat’
vedlajsi ulovok severoatlantickej a juhoatlantickej populécie tuniaka dlhoplutvého
v stlade s maximalnym obmedzenim vedl'ajSicho lovku na palube pre takéto
plavidla. Clenské §taty v ramci vyroénej spravy informuju Komisiu 0 maximalnom
obmedzeni vedl'ajSieho ulovku, ktoré povolia pre plavidla plaviace sa pod ich

vlajkou.

Clanok 17b
Nevyuzitie alebo prekrocenie kvoty pre severoatlanticku a juhoatlanticku populdciu

tuniaka dlhoplutvého

1.  Akdakol'vek nevyuzitd alebo prekrocend Cast’ rocnej kvoty alebo obmedzenia vylovu
¢lenského Statu pre severoatlantick( a juhoatlanticktl populaciu tuniaka dlhoplutvého
sa v sulade s platnymi odporucaniami ICCAT pre severoatlanticku a juhoatlanticka
populaciu tuniaka dlhoplutvého moéze k prislusnej kvote alebo obmedzeniu vylovu
v ndlezitych pripadoch pripocitat’ alebo odpocitat’, a to poCas roka upravy alebo pred

nim.

2. Maximalna nevyuzitd ¢ast’ kvoty pre severoatlanticka a juhoatlantickl populaciu
tuniaka dlhoplutvého, ktort ¢lensky §tat moze preniest’ v ktoromkol'vek danom roku,

nepresiahne mnozstvo, ktoré ICCAT v danom konkrétnom roku povolila.
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Clanok 17¢

Zaznamy o ulovkoch juhoatlantickej populdcie tuniaka dlhoplutvého

Vlajkove ¢lenské staty plavidiel, ktoré lovia juhoatlanticku populaciu tuniaka
dlhoplutvého, hlésia svoje presné a overené ulovky juhoatlantickej populécie tuniaka

dlhoplutvého sekretariatu ICCAT v ramci udajov ulohy I a IT uvedenych v ¢lanku 50.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/2403 z 12. decembra 2017
o udrZateInom riadeni vonkajsich rybarskych flotil, ktorym sa zruSuje nariadenie
Rady (ES) ¢. 1006/2008 (U. v. EU L 347, 28.12.2017, s. 81).

14. V hlave II, kapitole II sa vklada tento oddiel:

,,ODDIEL 2

TUNIAK DLHOPLUTVY V STREDOZEMNOM MORI

Clénok 17d

Rekreacny lov tuniaka dlhoplutvého v Stredozemnom mori

1.  Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek zakaz rekreacného rybolovu podl'a
vnutro§tatneho prava alebo prava Unie, fyzické alebo pravnické osoby vykonavajiice
rekreacny rybolov nesmu ulovit, ponechat’ na palube, preloZit’ ani vylodit’ viac ako

tr1 jedince tuniaka dlhoplutvého v Stredozemnom mori na plavidlo za dei.

2. Zakazuje sa uvadzat’ na trh tuniaka dlhoplutvého uloveného pri rekreanom

rybolove.
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3. Clenské 3taty poskytnii Komisii a sekretariatu ICCAT zoznam vsetkych rybarskych
plavidiel vykonavajucich rekreac¢ny rybolov, ktoré st opravnené lovit’ tuniaka
dlhoplutvého v Stredozemnom mori, a to najmenej 15 dni pred vykondvanim tychto
¢innosti. Plavidla, ktoré nie su zahrnuté v uvedenom zozname, nie su opravnené

lovit’ tuniaka dlhoplutvého v Stredozemnom mori.*
15. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,,Clanok 18a
Osobitné opravnenia pre velkokapacitné lovné plavidla, ktoré cielene lovia

severoatlanticku a juhoatlanticku populdaciu meciara velkého

1. Clenské staty v sulade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2017/2403 vydavaja
vel'kokapacitnym lovnym plavidlam plaviacim sa pod ich vlajkou opravnenia
na rybolov severoatlantickej a juhoatlantickej populacie meciara vel'’kého v oblasti

dohovoru ICCAT.

2. Velkokapacitné rybarske plavidla, ktoré nie st zapisané v registri ICCAT
pre opravnené plavidla a cielene lovia severoatlantickt a juhoatlanticku populaciu
meciara vel'kého, nesmu lovit’, ponechavat’ na palube, prekladat’, prepravovat,
premiestiiovat’, spracovavat’ ani vylod’'ovat’ severoatlantickll a juhoatlanticka
populaciu meciara vel’kého z oblasti dohovoru ICCAT. V takychto pripadoch
sa ¢lanok 15 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 neuplatiiuje.
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3. Rybarskym plavidlam Unie, ktoré nie s opravnené lovit’ severoatlanticks
a juhoatlanticku populéciu meciara velkého podl'a odseku 1, sa méze povolit
ponechavat’ na palube, prekladat’, prepravovat, spracovavat’ alebo vylod’ovat’
vedlajsi ulovok severoatlantickej a juhoatlantickej populacie meciara vel’kého
v stlade s maximalnym obmedzenim vedl'ajSieho lovku na palube pre takéto
plavidla. Clenské §taty v ramci vyroénej spravy informuji Komisiu o maximéalnom
obmedzeni vedl'ajSieho ulovku, ktoré povolia pre plavidla plaviace sa pod ich

vlajkou.

Clanok 18b

Nevyuzitie kvoty pre severoatlanticku a juhoatlanticku populdciu meciara velkého

1.  Akéakol'vek nevyuzitd Cast rocnej kvoty alebo obmedzenia vylovu ¢lenského Statu
pre severoatlanticku a juhoatlantickd populdciu meciara velkého sa v sulade
s platnymi odportc¢aniami ICCAT pre severoatlanticka a juhoatlantickti populaciu
meciara vel'kého moze pripocitat’ k prislusnej kvéte alebo obmedzeniu vylovu, a to

pocas roka tpravy alebo pred nim.

2. Maximalna nevyuZita Cast’ kvoty pre severoatlantickd a juhoatlantickd populaciu
meciara vel'kého, ktort ¢lensky Stat moze preniest’ v ktoromkol'vek danom roku,

nepresiahne mnozstvo, ktoré ICCAT v danom konkrétnom roku povolila.*
16. Nazov hlavy II, kapitoly IV sa nahradza takto:

,Kapitola IV
Plachetnikovité, plachetnik atlanticky, marlin mozaikovy, kopijonos belavy

a kopijonos uzkohroty*
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17. Clanky 27 az 29 sa nahradzaju takto:

,,Clénok 27
Vypustanie ulovenych Zivych jedincov marlina mozaikového, kopijonosa belavého

a kopijonosa uzkohrotého

1.  Pokial je to mozné, plavidla Unie na lov pelagickych druhov lovnou $nirou
a plavidla Unie na lov vakovou sietou bezodkladne vypustia vietky jedince marlina
mozaikového (Makaira nigricans) a kopijonosa belavého (Tetrapturus albidus)
a kopijonosa uzkohrotého (Tetrapturus georgei), ktoré su pri vytahovani zZive,
a to sposobom, pri ktorom sa minimalizuje ich zranenie a maximalizuje prezitie

po vypusteni, priCom sa nalezite zohl'adni bezpecnost’ clenov posadky.

2. Clenské $taty podporujii zavadzanie minimélnych noriem pre postupy bezpeénej
manipulacie a vypustania zivych jedincov uvedenych v prilohe 1 k odporticaniu
ICCAT 19-05, a to vypracovanim usmerneni pre svoju flotilu. Na ucely bezpecného
vypustenia ulovenych zivych jedincov marlina mozaikového, kopijonosa belavého
a kopijonosa tuponosého musia mat’ rybarske plavidla Unie na palube lahko
dostupné a pre ¢lenov posadky I'ahko pristupné toto vybavenie: zdvihacie zariadenie,
pakové kliesSte, nastroj na odstranovanie hac¢ikov alebo vyberac¢ hacikov a rezacku

Snur.
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3. Clenské 3taty zabezpetia, aby kapitani a ¢lenovia posadky ich rybarskych plavidiel
boli primerane odborne pripraveni, poznali a pouzivali spravne techniky
na zmiernenie, identifikaciu, manipulaciu a vypustanie a aby mali na palube vSetko
vybavenie potrebné na vypustenie jedincov marlina mozaikového, kopijonosa
belavého a kopijonosa uzkohrotého v sulade s usmerneniami o minimalnych
normach pre postupy bezpecnej manipuldcie a vypustania zivych jedincov

uvedenymi v odseku 2.

4.  Clenské $taty sa pri rybolove v oblasti posobnosti dohovoru ICCAT usiluju
o minimalizéciu thynu jedincov marlina mozaikového, kopijonosa belavého

a kopijonosa uzkohrotého po vypusteni.

5. Clenské $taty mozu udelit’ opravnenie plavidlam na lov pelagickych druhov lovnou
Snurou a plavidldm na lov vakovou sietou plaviacim sa pod ich vlajkou lovit
a ponechavat’ na palube, prekladat’ alebo vylod’ovat’ marliny mozaikové, kopijonosy

belavé a kopijonosy uzkohroté, ktoré si mftve, v ramci ich obmedzenia vylovu.

Clanok 28
Vylod'ovanie marlinov mozaikovych, kopijonosov belavych a kopijonosov uzkohrotych nad

ramec rybolovnych moznosti

Ked’ ¢lensky §tat vyCerpa svoju kvotu, zabezpeci, aby sa vylodené marliny

mozaikové, kopijonosy belavé a kopijonosy tizkohroté, ktoré boli dopravené k boku
plavidla mftve, nepredavali ani neuvadzali na trh. Takéto vykladky sa nezapocitavaju

do obmedzeni vylovu pre tento Clensky $tat, ako sa stanovuje na zdklade obmedzenia pre
vylodené tilovky Unie uvedeného v odseku 2 odporac¢ania ICCAT 05 — 19,

za predpokladu, ze sa tento zdkaz jasne vysvetluje vo vyrocnej sprave uvedene]

v ¢lanku 71 tohto nariadenia.
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Clanok 29

Rekreacny lov marlina mozaikového a kopijonosa belavého a kopijonosa uzkohrotého

1. Vlajkové Clenskeé Staty plavidiel, ktoré vykonavaju rekreacny lov marlina
mozaikového, kopijonosa belavého a kopijonosa uzkohrotého, zabezpecia pri 5 %

ich vylodeni v ramci sitazi zameranych na tieto druhy vedecké pozorovanie.

2.V ramci rekrea¢ného rybolovu plati pre marlina mozaikového minimalna ochranna

velkost’ 251 cm od dolnej ¢el'uste po vidlicu chvostovej plutvy.

3. Vramci rekreacného rybolovu plati pre kopijonosa belavého a kopijonosa
uzkohrotého minimalna ochranna velkost’ 168 cm od dolnej ¢el'uste po vidlicu

chvostovej plutvy.

4.  Zakazuje sa predavat’ alebo ponukat na predaj akékol'vek Casti tela alebo celé tela
marlina mozaikového alebo kopijonosa belavého a kopijonosa tizkohrotého, ktoré

boli ulovené v ramci rekrea¢ného rybolovu.

5. Clenské $taty prijmt vhodné opatrenia, aby zabezpeili, Ze pri rekreaénom rybolove

sa kazda vypustena ryba vypusta spdsobom, pri ktorom sa minimalizuje jej zranenie.

Cldanok 29a

Zber udajov o plachetnikovi atlantickom

Clenské $taty zbieraji udaje o tlovkoch plachetnika atlantického vratane Zivych a mftvych
odhodenych tlovkov a ro¢ne tieto tidaje nahlasuji v ramci predkladania tdajov ulohy [ a 11

na podporu posudenia stavu populacie.
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Clanok 29b
Zber a nahlasovanie udajov o plachetnikovitych, marlinovi mozaikovom, kopijonosovi

belavom a kopijonosovi uzkohrotom

1. Clenské staty vykonavaju programy zberu udajov, ktorymi sa zabezpeéi
nahlasovanie presnych tdajov o ulovkoch, usili, velkosti a odhodenych tlovkoch
plachetnikovitych komisii ICCAT v sulade s poziadavkami ICCAT na predkladanie
udajov ulohy I a II.

2. Clenské staty predkladaju Komisii svoje kontrolné listy o plachetnikovitych uvedené
v prilohe 1 k odportacaniu ICCAT 18-05 vratane informacii o opatreniach, ktoré
prijali na vnutrostatnej rovni na monitorovanie ulovkov a na ochranu a riadenie

plachetnikovitych.

3. Nenahlasenie udajov tlohy I vratane mftvych odhodenych ulovkov v pripade marlina
mozaikového, kopijonosa belavého a kopijonosa uzkohrotého v sulade s uznesenim
ICCAT 01-06 a odporac¢anim ICCAT 11-15 vedie k zakazu ponechavania tychto

druhov.*
18. Clanok 33 sa nahradza takto:

,,Clanok 33

Severoatlanticka populacia lamny ostronosej (Isurus oxyrinchus)

1. Jedincom severoatlantickej populacie lamny ostronosej ulovenym rybarskymi
plavidlami Unie sa nesmie ublizit' a bezodkladne sa v ramci moznosti vypustia

do mora, pri¢om sa naleZzite zohl'adni bezpe¢nost’ clenov posadky.
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2. Clenské staty zabezpetia, aby plavidla plaviace sa pod ich vlajkou uplatiiovali
minimalne normy pre bezpecni manipulaciu s jedincami severoatlantickej populécie

lamny ostronosej a postupy ich vypustania, ako sa uvadza v prilohe IX.

Cldanok 33a

Juhoatlantickd populacia lamny ostronosej (Isurus oxyrinchus)

1. Clenské staty zabezpetia, aby plavidla plaviace sa pod ich vlajkou uplatiovali
minimalne normy pre bezpe¢nu manipulaciu s jedincami juhoatlantickej populacie

lamny ostronosej a postupy ich vypustania, ako sa uvadza v prilohe IX.

2. Clenské staty kazdy mesiac nahlasuja Komisii vietky povolené vykladky jedincov
juhoatlantickej populéacie lamny ostronosej, ktoré vylodili plavidla plaviace sa
pod ich vlajkou. Uvedené spravy sa predlozia Komisii do 15 dni od konca
kalendarneho mesiaca, v ktorom sa ulovky uskutoc¢nili. Okrem toho ¢lenské Staty
kazdoroc¢ne nahlasuji Komisii mftve odhodené ulovky, zivé vypustené jedince

a celkové ulovky plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou.

3. Vlajkové ¢lenské Staty plavidiel, ktoré ulovili (vylodené jedince a mftve odhodené
ulovky) jedince juhoatlantickej populdcie lamny ostronosej, oznamia Komisii do 30.
Juna kazdého roka Statistickii metodiku pouzitii na odhad mftvych odhodenych
tlovkov a Zivych vypustenych jedincov. Clenské $taty s drobnym a tradiénym
maloobjemovym rybolovom poskytuju aj informécie o svojich programoch zberu

udajov.
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4. Clenské staty v ramci ich kazdoro¢ného predkladania idajov uloh I a II poskytnii
Komisii vSetky prislusné udaje tykajuce sa juhoatlantickej populacie lamny
ostronosej vratane odhadov odhodenych ulovkov a zivych vypustenych jedincov

s pouzitim metod schvalenych Stalym vyborom ICCAT pre vyskum a Statistiku.

5. Rybarskym plavidlam, ktoré si ponechavaju jedincov juhoatlantickej populacie

lamny ostronosej, neprekladaju, a to ¢iasto¢ne ani v celku, jedince lamny ostronosej

ulovené pri rybolove v oblasti pdsobnosti dohovoru ICCAT.*
19. Vkladé sa tento ¢lanok:

,,Clanok 36a

Zber udajov o zralokoch

1. Clenské staty vykonavaji programy zberu tidajov, ktorymi sa zabezpeéi presné
nahlasovanie tdajov o ulovkoch, usili, vel’kosti a odhodenych tlovkoch zralokov

komisii ICCAT v stlade s poziadavkami na predkladanie udajov ulohy I a II.

2. Clenské staty predkladaji Komisii svoje kontrolné listy o vykonavani opatreni
tykajacich sa Zralokov uvedené v prilohe 1 k odportacaniu ICCAT 18-06 vratane
informécii o opatreniach, ktoré prijali na vnutro$tatnej urovni na monitorovanie

ulovkov a na ochranu a riadenie zZralokov.*
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20.

Clanok 41 sa meni takto:

a)  vklada sa tento odsek:

,2a. Clenské $taty vyzaduju, aby plavidla plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré lovia

pomocou lovnych $nur na plytky lov:

a)

b)

c)

pouzivali len vel’ké kruhové haciky;
ako navnady pouzivali len ryby; alebo

pouzivali iné opatrenia, ktoré boli preskimané, povazované za ucinné
a schvalené komisiou ICCAT ako schopné znizit’ mieru interakcie
s morskymi korytnackami pri rybolove s lovnymi $nirami na plytky

13

lov.”;

b)  odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské Staty:

a)

zabezpecCia, aby sa interakcie s morskymi korytnackami znizili a vylicili
v €o najvacse] moznej miere, ak boli stretnutia s morskymi korytnackami
zdokumentované a nahlasené Stdlemu vyboru ICCAT pre vyskum

a Statistiku, prostrednictvom pouZivania alebo pokraovania v pouZivani
aspon jedného z tychto zmieriiujucich opatreni na zamedzenie vedl'ajSim

ulovkom:

1) alternativne alebo nové typy vystroja a Gpravy vystroja;
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i1)  obmedzenia a zdkazy rybolovu v ur€itych obdobiach alebo
oblastiach v pripadoch, ked’ existuje vyssie riziko interakcie

s morskymi korytnackami;

i)  u¢inné oznacovanie statickych sietovych zariadeni, ktoré umoziuje
ich detekciu morskymi korytnackami, ako napriklad pouzivanie
farieb sieti, svetelnych pasivnych reflektorov, hrubsieho priemeru

vlakna, plavacikov alebo inych materialov v sieti;
1v) zmeny v spravani a stratégii rybolovu (napr.. skratenie ¢asu
namacania atd’.);
b)  pozaduju od plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou na lov vakovou

sietou, aby:

1)  sav ¢o najvicSej miere vyhybali obkli¢eniu morskych

korytnaciek;

il)  vypustali obkli¢ené alebo zakliesnené morské korytnacky, a to aj

v pripade zariadeni FAD, ak je to mozZn¢; a

1i1)  zabezpecili, aby nasadené zariadenia FAD boli konStruované
v sulade s prilohou X s cielom ucinne eliminovat’ riziko

zakliesnenia morskych korytnaciek;
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c) prijmu vSetky primerané opatrenia na zabezpecenie bezpe¢né¢ho
vypustania morskych korytnaciek sposobom, ktory maximalizuje

pravdepodobnost’ ich prezitia, a to tak, ze bude vyzadovat’, aby:

1) plavidla na lov vakovou siet'ou, plavidla na lov lovnou $narou a iné
typy plavidiel plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré pouzivaji vystroj,
do ktoré¢ho sa mozu zakliesnit’ morské korytnacky, mali na palube
nastroje na odstranovanie hacikov, rezacky $nur a zdvihacie kose
alebo podberaky, podl'a vhodnosti pre kazdy typ vystroja a v sulade
s ,,Najlepsimi postupmi pre manipulaciu s morskymi korytnackami
a ich vypustanie® uvedenymi v usmerneniach FAO na znizenie
umrtnosti morskych korytnaciek pri rybolovnych operéciach (2009)

(d’alej len ,,usmernenia FAO*);

i1)  vlastnici, prevadzkovatelia a ¢lenovia posadky plavidiel uvedenych
v bode 1), ako aj vSetci pozorovatelia na palube, pouzivali
vybavenie uvedené v uvedenom bode v stilade s postupmi
bezpec¢nej manipulacie a vypustania v pripade morskych
korytnaciek uvedenymi v prilohe VI a v sulade s usmerneniami

FAOQ;

i)  vlastnici, prevadzkovatelia a ¢lenovia posadky plavidiel uvedenych
v bode 1) boli nabadani, aby absolvovali §kolenie o pouZivani

vybavenia uvedeného v bode 1);

d)  pozaduju od svojich rybarov na plavidlach loviacich druhy, na ktoré
sa vzt'ahuje dohovor ICCAT, aby podl'a moznosti ¢o najskor vzali na
palubu vsetky ulovené morské korytnacky, ktoré st v kome alebo
neaktivne, a podporili ich zotavenie vratane poskytnutia pomoci pri

ozivovani v sulade s prilohou VI oddielom C pred ich vratenim do vody;

PE-CONS 71/23 BB/mse 32
LIFE.2 SK



e) zabezpecia, aby rybari poznali a pouzivali spravne techniky

na zmiernenie a manipulaciu, ako sa opisuje v prilohe VI.

5. Clenské $taty sa usiluju zvysit rozsah vedeckého pozorovania na rybarskych
plavidlach na lov lovnymi $nirami pri rybolove v oblasti posobnosti dohovoru
ICCAT, v ktorych boli stretnutia s morskymi korytnackami zdokumentované
a nahlasené Stalemu vyboru ICCAT pre vyskum a Statistiku, a to z minimalnej
urovne 5 % na 10 % do 1. januara 2024. Uvedené zvySenie mozno dosiahnut’
prostrednictvom l'udskych pozorovatel'ov alebo elektronickych monitorovacich

systémov, alebo obidvoch tychto moznosti.

Bez ohl'adu na prvy pododsek plati, ze pokial’ v pripade plavidiel s celkovou
dizkou menej ako 15 metrov potencilne hrozi mimoriadne bezpeénostné
riziko, ktoré vylucuje pritomnost’ pozorovatela na palube, mdze Clensky Stat
pouzit alternativnu metodu vedeckého monitorovania na zber udajov
rovnocennych s tdajmi Specifikovanymi v tomto nariadeni spdsobom, ktorym
sa zabezpeci porovnatel'ny rozsah pozorovania. Skor, ako sa alternativne
metddy na zéklade tohto pododseku za¢nll pouzivat’, musia ich na svojom

vyroc¢nom zasadnuti schvalit’ ICCAT.
6. 'V Stredozemnom mori:
a)  saneuplatiiuje odsek 2a;

b)  odseky 4 a5 sa uplatiujl od 1. januéara 2026.%
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21.

Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 44a

Systém monitorovania plavidiel

Ak maju rybarske plavidla nainStalované sledovacie zariadenia v sulade s clankom 9
nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ¢lenské Staty zabezpecia, aby sledovacie zariadenia
rybarskych plavidiel plaviacich sa pod ich vlajkou boli trvalo a nepretrzite funkéné a aby
sa informacie zbierali a prenasali prisluSnym orgdnom ¢lenského Statu minimalne raz za
hodinu v pripade plavidiel na lov vakovou sietou a minimalne raz za dve hodiny v pripade

vSetkych ostatnych plavidiel, ktoré cielene lovia druhy ICCAT.

V pripade technickej poruchy alebo nefunk¢nosti sledovacieho zariadenia namontovaného
na palube rybarskeho plavidla Unie sa zariadenie opravi alebo vymeni o najskér,

v kazdom pripade do jedného mesiaca od tejto udalosti, pokial’ plavidlo uz neukoncilo
posobenie v oblasti dohovoru ICCAT. Rybérske plavidla Unie nesmu zadat rybarsky

vyjazd bez opravy alebo vymeny sledovacieho zariadenia.*
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22. V ¢lanku 54 sa odsek 4 nahradza takto:

4. Informacie uvedené v odsekoch 2 a 3 sa nahlasujui vo formate a v grafickej Gprave,

ktoré urci vykonny tajomnik ICCAT, a zahfnaju:

nazov plavidla, registra¢né cislo,

— ¢islo zaznamu v registri ICCAT (ak existuje),

- ¢islo IMO,

— predchéadzajici nazov (ak existuje),

— predchéadzajtcu vlajku (ak existuje),

— udaje o predchadzajicom vymaze z inych registrov (ak existuju),

—  medzinarodny radiovy volaci znak,

— druh plavidiel, dizku, hrubi registrovani priestornost (GRT) a nosnu kapacitu,
— mena a adresy vlastnikov a prevadzkovatelov,

— druh povolenej prekladky (t. j. v pristave, na mori),

— obdobie, pocas ktorého mozno vykonavat’ prekladku.*
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23. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 58a
Zdravie a bezpecnost pozorovatelov v programe regiondlnych pozorovatelov ICCAT

pre prekladky na mori

1. Clenské staty zabezpeéia, aby kazdé plavidlo plaviace sa pod ich vlajkou, ktoré
na palube prepravuje regionalneho pozorovatel'a ICCAT, bolo vybavené primeranym

bezpecnostnym vybavenim na celé obdobie kazdej plavby vratane:

a)  nafukovacieho zachranného ¢lna s dostatocnou kapacitou pre vSetky osoby
na palube a s certifikatom o inSpekcii, ktory je platny pocas celého obdobia

nalodenia pozorovatel’a;

b)  zachrannych viest alebo zdchrannych oblekov v dostato¢nom pocte pre vSetky

osoby na palube a v sulade s prisluSnymi medzindrodnymi normami; a

c) riadne zaregistrovanych radiomajakov udéavajucich polohu v tiesni (EPIRB)
a patracich a zachrannych transpondérov (SART), ktorych platnost’ sa skonci

az po skonceni nalodenia pozorovatela.
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Kazdé rybarske plavidlo Unie, ktoré prepravuje regionalneho pozorovatel'a ICCAT,
vypracuje a realizuje nidzovy akény plan (d’alej len ,,EAP*), ktory sa ma dodrziavat’
v pripade, zZe pozorovatel zomrie, je nezvestny, alebo sa predpoklada, ze spadol

cez palubu, utrpel vaznu chorobu alebo zranenie, ktoré ohrozuje zdravie, bezpecnost’
alebo pohodu pozorovatela, alebo ho napadli, zastrasovali, vyhrazali sa mu, alebo ho
obt'azovali. Takyto EAP zahfia okrem iného prvky uvedené v prilohe 1

k odporucaniu ICCAT 19-10.

Kazdé rybarske plavidlo Unie, ktoré prepravuje regionalneho pozorovatel'a ICCAT,
predlozi EAP Komisii, aby sa zaslal komisii ICCAT na tcely jeho uverejnenia

na webovom sidle ICCAT. Novy alebo zmeneny EAP sa poskytne Komisii, aby sa
zaslal komisii ICCAT na tcely jeho uverejnenia na webovom sidle ICCAT, ked’

bude k dispozicii.

Rybarske plavidlo Unie smie prepravovat’ regionalneho pozorovatel'a ICCAT, len ak
predlozilo EAP. Ak Komisia okrem toho zisti na zaklade informacii v EAP
nezrovnalosti s normami uvedenymi v prilohe 1 k odporuc¢aniu ICCAT 19-10, moze
rozhodnut’, Ze nasadenie pozorovatel’a na plavidlo dotknutého vlajkového ¢lenského

Statu sa odlozi, kym sa nezrovnalost’ dostato¢ne nevyriesi.*
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24. Clanok 61 sa meni takto:

a) v odseku 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,»a) pozorovanie aspoil pri 5 % rybolovného Usilia v kazdom z tychto druhov

rybolovu: lovnymi $nirami na lov pelagickych druhov, vakovymi siet'ami,

lod’ami s ndvnadou, pascami, ziabrovkami a vle¢nymi siet'ami, v rdmci ktorych

sa cielene lovia druhy ICCAT.*;

b)  odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Percentudlny podiel rozsahu pozorovania uvedeny v odseku 1 pism. a) a b)

sa vypocita takto:

a)

b)

d)

v pripade rybolovu vakovou sietou ako pocet zatahov alebo ako pocet

vyjazdov;

v pripade rybolovu lovnymi $nurami na lov pelagickych druhov ako

pocet rybolovnych dni, pocet zat’ahov alebo pocet vyjazdov;

v pripade rybolovu lod’ami s ndvnadou a pascami ako pocet rybolovnych
dni;
v pripade rybolovu Ziabrovkami ako pocet rybolovnych hodin alebo dni;

a

v pripade rybolovu vle¢nymi siet'ami ako pocet rybolovnych zatahov

alebo dni.
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25. Clanok 63 sa nahradza takto:

,,Clanok 63

Povinnosti vedeckych pozorovatelov
1.  Kazdy ¢lensky s§tat pozaduje od pozorovatel'ov, aby vykondvali najma tieto ulohy:

a)  zaznamenavanie a nahlasovanie informadcii o rybolovnej ¢innosti pozorovaného

plavidla, ktoré zahfiiaju aspori:

1) zber udajov vratane kvantifikacie celkovych ulovkov cielovych druhov,
vedlajSich ulovkov a odhodenych ulovkov (vratane Zralokov, morskych
korytnaciek, morskych cicavcov a vtakov), odhad alebo podl’a moznosti
odmeranie zlozenia podl'a vel'kosti, naloZenie s illovkom (t. j. ponechané,
odhodené mrtve, vypustené zive) a zber biologickych vzoriek na ucely

studii zivotného cyklu (napriklad gonady, otolity, chrbtice, Supiny);

i1)  informacie o vSetkych najdenych oznaceniach;
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ii1)  informécie o rybolovnej operécii vratane lokality tlovku podl'a
zemepisnej $irky a dizky, informécie o rybolovnom usili (napr. podet
zatahov, pocet hacikov), datum kazdej rybolovnej operacie a v pripade
potreby aj Cas zaciatku a ukoncenia rybolovnej ¢innosti, pouzivanie
objektov na zhlukovanie ryb vratane zariadeni FAD a vSeobecny stav
vypustenych zivo¢ichov z hl'adiska miery prezitia (t. j. mftve alebo Zivé,

zraneng);

b)  pozorovanie a zaznamendvanie pouzivania zmieriiujucich opatreni na znizenie

nahodnych tlovkov a iné relevantné informacie;

¢) v maximalnom moznom rozsahu pozorovanie a zaznamenavanie
environmentalnych podmienok (napr. podmienky na mori, poveternostné

a hydrologické parametre );

d)  pozorovanie a nahlasovanie zariadeni FAD v sulade s programom regionalnych
pozorovatel'ov ICCAT prijatym v ramci viacrocného programu ochrany

a riadenia tropickych tuniakov; a

e)  vykonavanie akychkol'vek inych vedeckych uloh odporti¢anych Stalym

vyborom ICCAT pre vyskum a Statistiku a schvalenych Komisiou.
2. Clenské $taty zabezpeéia, aby pozorovatelia:

a)  nezasahovali do elektronického vybavenia plavidla;

PE-CONS 71/23 BB/mse 40
LIFE.2 SK



b)

boli oboznameni s nadzovymi postupmi na palube plavidla vratane
umiestnenia nafukovacich zadchrannych ¢lnov, hasiacich pristrojov

a lekarniciek;

c¢)  komunikovali podl'a potreby s kapitanom o relevantnych otazkach a ilohach
pozorovatela;

d) nerusili rybolovné ¢innosti a beznl prevadzku plavidla, ani do nich
nezasahovali;

e)  zucastnovali sa na informac¢nych stretnutiach s prisluSnymi zastupcami
vedeckych institicii alebo vnutrostatnych organov zodpovednych za realizaciu
programu pozorovatel'ov.

3. Kapitan plavidla, na ktoré je prideleny pozorovatel’:
a)  povoli primerany pristup k plavidlu a jeho operéaciam;
b)  umozni pozorovatel'ovi Gi¢inne vykonavat’ tlohy pozorovatel'a, okrem iného

tak, ze:

1)  poskytne primerany pristup k vystroju, dokumentécii (vratane

elektronickych a papierovych lodnych dennikov) a ilovkom plavidla;

1)  kedykol'vek umoZzni komunikaciu s prisluSnym zastupcami vedeckého

institatu alebo vnutrostatneho organu;
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iii) zabezpeci primerany pristup k elektronickému a inému vybaveniu

suvisiacemu s rybolovom vratane tychto zariadeni:
— satelitné navigacné zariadenie,
— prostriedky elektronickej komunikacie;

iv)  zabezpeci, aby nikto na palube pozorovaného plavidla nezasahoval
do vybavenia, ani dokumentacie pozorovatel’a, ani ich nezni¢il,
nezamedzoval Cinnosti pozorovatel’a, ani do nej nezasahoval, ani nekonal
sposobom, ktory by mohol zbyto€ne branit’ pozorovatel'ovi vykonavat

ulohy pozorovatela;

c) poskytne pozorovatelom ubytovanie vratane 16zka, stravy a primeraného
sanitarneho vybavenia a zdravotnej starostlivosti na rovnakej trovni, ako maji

dodstojnici;

d)  poskytne pozorovatel'ovi primerany priestor na mostiku alebo vo veliteI'skej
kabine na vykonavanie uloh pozorovatela, ako aj priestor na palube

zodpovedajuci plneniu tloh pozorovatela.
4.  Kazdy clensky stat:

a)  pozaduje od plavidiel plaviacich sa pod jeho vlajkou, aby pri rybolove druhov

ICCAT mali na palube vedeckého pozorovatel’a v sulade s tymto nariadenim;

b)  dozeréd na bezpecnost’ svojich pozorovatelov;
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d)

v realizovatelnych a primeranych pripadoch podporuje vedeck institiiciu
alebo vnutrostatny organ svojej krajiny, aby uzavreli dohodu s vedeckymi
inStiticiami alebo vnutrostatnymi orgdnmi inych ¢lenskych statov alebo inych

7S na ucely vzajomnej vymeny sprav a udajov z ¢innosti pozorovatel’'ov;
y y Yy sp p ;

poskytne vo svojej vyro¢nej sprave urcenej Komisii a Stalemu vyboru ICCAT
pre vyskum a Statistiku konkrétne informacie o plneni odporacania ICCAT 16-

14, do ktorych okrem in¢ho zahrnie:

1)  podrobné informdcie o Struktare a koncepcii svojho programu vedeckych

pozorovatel'ov, okrem iného aj tieto:

— ciel'ova uroven rozsahu pozorovania podl’a druhu rybolovu a typu

rybarskeho vystroja, ako aj sposob, akym sa meria,
— povinne zbierané udaje,
— zavedené protokoly zberu udajov a zaobchadzania s nimi,

— informécie o tom, ako sa vyberaju plavidla, ktoré sa maju
pozorovat’, aby sa dosiahla ciel'ova troven rozsahu pozorovania,

ktoru si stanovili ¢lenské Staty,
— poziadavky na odbornt pripravu pozorovatel'ov, a

— poziadavky na kvalifikdciu pozorovatelov;
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g)

i1)  pocet monitorovanych plavidiel, dosiahnuté tiroven rozsahu pozorovania
podl’a druhu rybolovu a typu rybarskeho vystroja a podrobné informacie

o spdsobe vypoctu uvedenych trovni rozsahu pozorovania;

po uvodnom predloZeni informéacii vyzadovanych na zéklade pismena d)
bodu 1) nahlasi vo svojich vyro¢nych spravach zmeny Struktury a koncepcie
svojho programu pozorovatel'ov len vtedy, ked k takymto zmenam dojde;

a nad’alej kazdoro¢ne nahlasuji Komisii informacie pozadované podla

pismena d) bodu ii);

kazdy rok prostrednictvom elektronickych formularov, ktoré vypracoval Staly
vybor ICCAT pre vyskum a Statistiku, nahlasuje uvedenému vyboru
informadcie, ktoré vd’aka vnutro§tatnym programom pozorovatel'ov zhromazdil
pre Komisiu, najmé na ucely posudenia stavu populécii a in¢ vedecké ucely,

a to v sulade so zavedenymi postupmi pre iné poziadavky na nahlasovanie

udajov a v sulade s vnutrostatnymi poziadavkami na dovernost’;

zabezpeci, aby jeho pozorovatelia pouZzivali pri vykonédvani svojich tiloh podla
odseku 1 a 2 spol'ahlivé protokoly zberu udajov vratane pouzitia fotografii

v potrebnych and vhodnych pripadoch.*

26. V ¢lanku 66 sa doplnaju tieto odseky:

4. Kazdy Clensky §tat skontroluje rocne asponi 5 % operacii vylodenia a prekladky

uskutocnenych rybarskymi plavidlami tretich krajin v jeho urcenych pristavoch.
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5. Vlajkové ¢lenské Staty zohl'adiiuju spravy inSpektorov pristavného Statu
o poruseniach a konaji na zaklade tychto sprav podobne ako v pripade sprav

od svojich vlastnych in§pektorov, a to v stilade s nariadenim (EU) 2017/2403.
27. V hlave III, kapitole VII sa vklada tento ¢lanok:

,,Clanok 66a

Spozorovanie plavidiel

1.  Clenské staty zhromazd'uji prostrednictvom ¢innosti kontroly a dozoru, ktoré
vykonavaju ich prislusné organy v oblasti dohovoru ICCAT, podl'a moZnosti o
najviac informacii v pripade, Ze sa rybarske plavidlo Unie, rybarske plavidlo tretej
krajiny alebo plavidlo bez Statnej prislusnosti spozoruje pri rybolove alebo
¢innostiach suvisiacich s rybolovom (napr. prekladke), pricom sa predpoklada,

7e sa zapéjaju do NNN rybolovu.

2. Clenské staty zbieraji informéacie o pripadoch spozorovania plavidiel v sulade
s informacnym listom o spozorovani uvedenym v prilohe k odporucaniu

ICCAT 19-09.
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3. Ked sa spozoruje plavidlo podl'a odseku 1, dotknuty ¢lensky stat (d’alej len
,»pozorujuci Clensky §tat*) tito skutocnost’ bez zbyto¢ného odkladu oznami
a poskytne vSetky zaznamenané snimky plavidla prisluSnym orgédnom vlajkového
¢lenského statu alebo vlajkovej ZS alebo vlajkovej nezmluvnej strany pozorovaného

plavidla a:

a)  ak sa spozorované plavidlo plavi pod vlajkou ¢lenského Statu, vlajkovy ¢lensky
Stat bez zbytocného odkladu prijme primerané opatrenia v stvislosti
s dotknutym plavidlom; pozorujuci ¢lensky stat a vlajkovy Clensky Stat
spozorovaného plavidla poskytnu informacie o spozorovani Komisii
a Eurdpskej agentuire pre kontrolu rybarstva (d’alej len ,,EFCA®) vratane

podrobnosti o pripadnych prijatych naslednych opatreniach;

b)  ak sa spozorované plavidlo plavi pod vlajkou inej ZS alebo nezmluvnej strany,
ak sa plavi pod neurcitou vlajkou alebo nema Statnu prislusnost’, pozorujuci
Clensky stat bez zbytocného odkladu poskytne Komisii a EFCA vsetky vhodné
informacie v suvislosti so spozorovanim; Komisia nalezite tieto informacie

bezodkladne zasle sekretariatu ICCAT.“
28. Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 69a
Plavidla vykondvajuce NNN rybolov

Clenské $taty zabezpetia, aby plavidl4, ktoré sa uvadzaju v zozname NNN ICCAT, neboli
opravnené vylodovat’, prekladat’, dopinat’ palivo a zasoby alebo sa zapajat’ do inych

obchodnych transakcii.*
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29. V ¢lanku 71 ods. 1 sa datum ,,20. augusta“ nahradza datumom ,,1. augusta“.
30. V ¢lanku 73 sa odsek 1 meni takto:
a)  pismeno a) sa nahradza takto:
»a) prilohTazX;

aa) obmedzeni kapacity pre tropické tuniaky podl'a ¢lanku Sa suvisiacich s ro¢nym
rybolovnym a riadiacim pldnom pre kapacitu uvedenymi v odseku 2 uvedeného
¢lanku, ako aj poctu podpornych plavidiel uvedenych v odseku 3 uvedeného

¢lanku;“;
b)  pismeno b) sa nahradza takto:

,b) lehdt stanovenych v ¢lanku 7 ods. 1, ¢lanku 8, ¢lanku 9 ods. 1, ¢lanku 14
ods. 1, ¢lanku 18, ¢lanku 20 ods. 2, 3 a 4, ¢lanku 22 ods. 2, ¢lanku 23 ods. 1
a 2, ¢lanku 26 ods. 1 a 3, ¢lanku 40 ods. 1, ¢lanku 42 ods. 1, ¢lanku 44 ods. 3,
¢lanku 47 ods. 2, ¢lanku 48 ods. 1 a 2, ¢lanku 50 ods. 1 a 2, ¢lanku 56 ods. 3,
¢lanku 57 ods. 1, 2 a 3, ¢lanku 59 ods. 1 a 2, ¢lanku 64, ¢lanku 65 ods. 2,
¢lanku 66 ods. 1 a 2, ¢lanku 67 ods. 1 a 2, ¢lanku 69 ods. 2, ¢lanku 70 ods. 2, 3

a 5aclanku 71 ods. 1;
ba) rocného prenosu kvoty v pripade tuniaka okatého podl'a ¢lanku 8a;

bb) poziadaviek na zariadenia FAD podl'a ¢lanku 10 ods. 1 a 2;
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bc)

odkazov na odporacania ICCAT uvedené v ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 28, ¢lanku
27 ods. 3, ¢lanku 29b ods. 2 a 3, ¢lanku 36a ods. 2, ¢lanku 58a ods. 2 a 4,
¢lanku 63 ods. 4 pism. d) a clanku 66a ods. 2;%;

c)  pismeno c) sa nahradza takto:

»»C)

ca)

cb)

cc)

cd)

minimalneho rozsahu pozorovania podla ¢lanku 14 ods. 2;

obmedzeni poétu lovnych plavidiel Unie, ktoré cielene lovia severoatlantickt

populaciu tuniaka dlhoplutvého podrla ¢lanku 17;

ro¢ného prenosu kvoty v pripade severoatlantickej a juhoatlantickej populécie

tuniaka dlhoplutvého podla ¢lanku 17b;

riadiacich planov pre hospodarenie so severoatlantickou populaciou meciara

vel'kého podrla ¢lanku 18;

ro¢ného prenosu kvoty v pripade severoatlantickej a juhoatlantickej populécie

meciara vel'kého podla ¢lanku 18b;*;

d)  doplnaju sa tieto pismena:

»J) poziadaviek na ¢o najvacSiu mieru prezitia morskych korytnaciek podl'a
¢lanku 41;
k)  vypocty percentudlneho rozsahu pozorovania podl'a ¢lanku 61 ods. 2.
31. Priloha I sa nahradza textom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.
32. Priloha VI sa nahradza textom uvedenym v prilohe II k tomuto nariadeniu.
33. Text uvedeny v prilohe III k tomuto nariadeniu sa dopiiia ako prilohy IX a X.
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Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) 2023/2053

Nariadenie (EU) 2023/2053 sa meni takto:
1. Clanok 5 sa nahradza takto:

,,Clanok 5

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:
1. ,ICCAT* je Medzinarodna komisia pre zachovanie atlantickych tuniakov;

2. ,,SCRS“je Staly vybor ICCAT pre vyskum a Statistiku;

3. ,,dohovor* je Medzinarodny dohovor o zachovani atlantickych tuniakov;
4.  ,oblast’ dohovoru* je geograficka oblast’ stanovend v ¢lanku I dohovoru;
5. ,,zmluvnd strana“ je zmluvna strana dohovoru a spolupracujiica nezmluvna strana,

subjekt alebo rybarsky subjekt;
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10.

11.

12.

,prevadzkovatel* je fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora prevadzkuje alebo vlastni
akykol'vek podnik vykonavajuci akékol'vek ¢innosti stvisiace s ktoroukol'vek fazou
produkcie, spracovania, uvadzania na trh, distribucie a maloobchodného predaja

produktov rybolovu a akvakultury;

,clensky stat farmy* alebo ,,Clensky stat zodpovedny za farmu* je ¢lensky Stat,

pod ktorého pravomoc patri oblast,, kde sa nachddza farma;

,»Vlajkovy ¢lensky §tat je ¢lensky Stat, pod ktorého vlajkou sa rybarske plavidlo

plavi;

,Clensky stat pasce® alebo ,,Clensky stat zodpovedny za pascu® je Clensky Stat,

pod ktorého pravomoc patri oblast’, kde sa nachadza pasca;

,»rybarske plavidlo* je kazdé motorové plavidlo, ktoré sa pouziva na ucely
komeréného vyuzivania zdrojov tuniaka modroplutvého, vratane lovnych plavidiel,
spracovatel'skych plavidiel, podpornych plavidiel, vle¢nych plavidiel, plavidiel
vykonavajucich prekladku, prepravnych plavidiel vybavenych na prepravu vyrobkov

z tuniaka a pomocnych plavidiel s vynimkou kontajnerovych plavidiel;

,lovné plavidlo* je plavidlo, ktoré sa pouziva na ucely komeréného lovu zdrojov

tuniaka modroplutvého;

,vlecné plavidlo* je kazdé plavidlo pouzivané na vle€enie klietok so zivymi

jedincami tuniaka modroplutvého;
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13.

14.

15.

16.

,spracovatel'ské plavidlo® je plavidlo, na ktorého palube sa produkty rybolovu pred
balenim podrobia jednej alebo viacerym z tychto operacii: porciovaniu alebo

krajaniu, mrazeniu a/alebo spracovaniu;

»podporné plavidlo* je kazdé rybarske plavidlo, ktoré je in¢ ako lovné plavidlo,
spracovatel'ské plavidlo, vlecné plavidlo, plavidlo vykonavajuce prekladku,
prepravné plavidlo vybavené na prepravu vyrobkov z tuniaka alebo ako pomocné
plavidlo a ktoré¢ je opravnené vykonavat podporné operacie suvisiace s rybolovom

tuniaka modroplutvého;

,pomocné plavidlo“ je kazdé plavidlo, ktoré sa pouziva na prepravu mrtvych
(nespracovanych) tuniakov modroplutvych z prepravnej alebo chovnej klietky,
z plavidla na lov vakovou siet'ou alebo z pasce do pristavu urcenia alebo

na spracovatel’'ské plavidlo;

,»plavidlo, ktoré vykondva maloobjemovy pobrezny rybolov* je lovné plavidlo, ktoré

sa vyznacuje aspon tromi z tychto piatich vlastnosti:
a)  celkova dizka menej nez 12 metrov;

b)  plavidlo lovi vylu¢ne vo vodach, ktoré patria pod pradvomoc vlajkového

¢lenského Statu;
c) trvanie rybarskych vyjazdov je menej nez 24 hodin;

d) maximalny pocet Clenov posadky je stanoveny na Styri osoby;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

e) plavidlo lovi pomocou technik, ktoré st selektivne a maju zniZzeny vplyv

na zivotné prostredie;

,vel'kokapacitné plavidlo na lov pelagickych druhov lovnou $nurou® je plavidlo
na lov pelagickych druhov lovnou $ntirou, ktorého celkova dizka presahuje

24 metrov;

,rekreaény rybolov* st neobchodné rybolovné ¢innosti, pri ktorych sa vyuzivaju

morské biologické zdroje na ucely rekreacie, cestovného ruchu alebo Sportu;

,»vakova siet* je akakol'vek obchvatna siet’, ktorej spodna Cast’ sa stahuje
stahovacim lanom naspodu siete, ktoré je prevlecené cez sled kruzkov pozdiz

spodného lana a siet’ sa nim st'ahuje a uzatvara;

,»Spolo¢na rybolovna operacia“ je kazda operacia vykonavana dvoma alebo
viacerymi plavidlami na lov vakovou sietou, pri ktorej sa tlovok jedného plavidla
na lov vakovou siet'ou pripisuje jednému alebo viacerym inym plavidlam na lov

vakovou siet'ou na zéklade urcitého, vopred dohodnutého kl'ica;

,zoskupenie podl'a vystroja* je skupina rybarskych plavidiel, ktoré pouzivaju

rovnaky vystroj a ktorym bola pridelend skupinova kvota;

,rybolovné usilie* je vysledok kapacity a Cinnosti rybarskeho plavidla na ucely
merania intenzity rybolovnych operacii; toto meranie sa liSi v zavislosti od vystroja:
v pripade rybolovu lovnymi $ntirami sa meria po¢tom hacikov alebo héac¢iko-hodin;

v pripade plavidiel na lov vakovou siet'ou sa meria po¢tom lod’odni (trvanie rybolovu

a Cas straveny hl'adanim);
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23. ,aktivne lovit* znamen4, ze lovn¢ plavidlo v danej rybarskej sezone cielene lovi
tuniaka modroplutvého;

24. ,.BCD* je doklad o ulovku tuniaka modroplutvého;

25. ,.elektronicky BCD* je elektronicky doklad o lovku tuniaka modroplutvého;

26. ,,prekladka“ je vylozenie vSetkych alebo akychkol'vek produktov rybolovu z paluby
jedného rybarskeho plavidla na iné rybarske plavidlo; vylozenie mftvych jedincov
tuniaka modroplutvého z vakovej siete, pasce alebo vlecného plavidla na pomocné
plavidlo sa vSak nepovazuje za prekladku;

27. ,zivy jedinec tuniaka modroplutvého® je jedinec tuniaka modroplutvého udrziavany
nazive urcity ¢as v pasci alebo premiestiiovany zaziva do chovného zariadenia,
umiestneny do klietky, chovany a napokon vyloveny ¢i vypusteny;

28. ,,vylov* je usmrtenie jedincov tuniaka modroplutvého na farme alebo v pasci;

29. ,,pasca‘“je stacionarny vystroj ukotveny na dne, ktorého si¢ast’'ou je obvykle vodiaca
siet’, ktord jedince tuniaka modroplutvého dovedie do oplotky alebo do série oplotok,
kde ostavaju az do vylovu alebo odchovu;

30. ,,umiestnenie do klietky* je premiestnenie Zivych jedincov tuniaka modroplutvého
na farmy a ich nasledné kfmenie zamerané na vykrm a narast celkovej biomasy;
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31.

32.

33.

34.

35.

,,kontrolné umiestnenie do klietky* je opakovanie operdcie umiestiiovania do klietok,
ktoré sa vykonava na ziadost’ kontrolnych orgdnov na tcely overenia poctu alebo

priemernej hmotnosti ryb umiestiiovanych do klietok;

,»chov* alebo ,,vykrm* je umiestnenie jedincov tuniaka modroplutvého do klietok

na farméch a ich nésledné kfmenie zamerané na vykrm a narast celkovej biomasy;

,farma‘ je morska oblast’ zahffiajuca jednu alebo viacero lokalit, pricom vSetky tieto
lokality st ohrani¢ené zemepisnymi suradnicami s jasnym vymedzenim zemepisnej
dizky a $irky pre kazdy bod polygoénu, ktora sa pouZiva na vykrm alebo chov
jedincov tuniaka modroplutvého ulovenych pascami alebo plavidlami na lov

vakovou siet'ou;

,hasadova chovna kapacita“ je maximalne mnozstvo jedincov vol'ne zijuceho tuniaka
modroplutvého v tonach, ktoré mdze farma umiestnit’ do klietok pocas rybarske;

sezony;
,premiestnenie” je akékol'vek premiestnenie:

a)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého zo siete lovného plavidla

do prepravnej klietky;

b)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého z pasce do prepravnej klietky bez

ohl'adu na pritomnost’ vlecného plavidla;

c)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého z jednej prepravnej klietky do inej

prepravnej klietky;

d)  klietky so zZivymi jedincami tuniaka modroplutvého z jedného vle¢ného

plavidla na iné vlecné plavidlo;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

e)  zivych jedincov tuniaka modroplutvého medzi roznymi klietkami na tej istej

farme (premiestnenie v ramci farmy);

f)  Zivych jedincov tuniaka modroplutvého z chovnej klietky do prepravne;j

klietky;

,,kontrolné premiestnenie je opakovanie akéhokol'vek premiestnenia, ktoré

sa vykonava na ziadost’ kontrolnych orgénov;

,premiestnenie medzi farmami* je premiestnenie zivych jedincov tuniaka
modroplutvého z jednej farmy na ina farmu, ktoré pozostava z dvoch féz:
premiestnenia z klietky odovzdavajucej farmy do prepravnej klietky a nasledne

premiestnenia z prepravnej klietky a umiestnenia do klietky prijimajticej farmy;

,,prvé premiestnenie* je premiestnenie zivych jedincov tuniaka modroplutvého

z vakovej siete alebo pasce do prepravnej klietky;

,d'alsie premiestnenie® je akékol'vek premiestnenie, ktoré sa vykondva po prvom
premiestneni a pred umiestnenim do klietok na farme urcenia, napriklad rozdelenie
alebo zlucenie obsahu dvoch prepravnych klietok, s vynimkou dobrovol'ného alebo

kontrolného premiestnenia;

,dobrovol'né premiestnenie* je opakovanie akéhokol'vek premiestnenia, ktoré

dobrovol'ne vykonava odovzdavajtci prevadzkovatel’;

,kontrolna kamera* je stereoskopicka kamera alebo konven¢na videokamera, ktora

sa pouZziva na ucely kontrol podl'a tohto nariadenia;
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42. ,stereoskopicka kamera® je kamera s dvoma alebo viacerymi objektivmi, pri¢om
kazdy objektiv ma samostatny obrazovy snimac alebo filmové okienko, ¢o umoziuje

snimanie trojrozmerného obrazu na ucely merania dlzky ryb;

43. ,odovzdavajuci prevadzkovatel* je kapitan alebo zastupca kapitana lovného alebo
vle¢ného plavidla, alebo prevadzkovatel alebo zastupca prevadzkovatel’a farmy
alebo pasce, kde sa operacia premiestiiovania, s vynimkou pripadov dobrovol'ného

a kontrolného premiestiiovania, zaCina;

44. ,clensky stat odovzdavajiceho prevadzkovatela™ je ¢lensky §tat, do ktorého

pravomoci patri odovzdavajtci prevadzkovatel’.*
2. V ¢lanku 7 sa odsek 1 nahradza takto:

,»1. Prenos nevylovenych zivych jedincov tuniaka modroplutvého z tlovku
predchadzajtiiceho roku v ramci farmy sa méze povolit’ len vtedy, ak ¢lensky §tat
vytvori prisnej$i systém kontroly a ozndmi ho Komisii. Uvedeny systém musi byt’
neodlucite'nou sucast'ou roéného monitorovacieho, kontrolného a in§pekéného planu
Clenského statu uvedeného v ¢lanku 14 a musi obsahovat’ asponi opatrenia stanovené

podla ¢lankov 56¢, 56d a 61.°
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3. Clanok 8 sa nahradza takto:

,,Clanok 8

Prenos nevycerpanych kvot
1.  Automaticky prenos nevycerpanych kvot sa nepovol'uje.

2. Clensky $tat moze poziadat' o prevod maximalne 5 % svojej roénej kvoty z jedného
roka do nasledujuceho roka. Dotknuty ¢lensky stat zahrnie tuto ziadost’ do svojho
ro¢ného rybolovného a riadiaceho planu pre kapacitu, ktory sa ma zahrnat’
do rybolovného a riadiaceho planu Unie pre kapacitu uréeného na schvalenie

komisiou ICCAT.“
4. V ¢lanku 9 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Prevody kvot medzi Uniou a ostatnymi zmluvnymi stranami sa uskuto&iuji iba
po predchadzajicom udeleni opravnenia od dotknutych ¢lenskych Statov
a zmluvnych stran. Komisia oznami sekretaridtu ICCAT prislusné mnozstvo kvot

pred prevodom kvot.*
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5. Clanok 14 sa nahradza takto:

,,Clanok 14

Rocny monitorovaci, kontrolny a inspekcny plan

Kazdy ¢lensky Stat s kvotou na lov tuniaka modroplutvého vypracuje rocny monitorovaci,
kontrolny a inSpekény plan s cielom zabezpecit’ stlad s tymto nariadenim. Kazdy ¢lensky

Stat predlozi svoj prislusny plan Komisii. Kazdy ¢lensky §tat stanovi svoj plan v stlade s:

a)  ciel'mi, prioritami a postupmi, ako aj s kritériami pre inSpek¢né ¢innosti stanovenymi
v $pecifickom kontrolnom a in§pekénom programe pre tuniaka modroplutvého

zostavenom podl'a ¢lanku 95 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;

b)  akénym programom vnutrostatnej kontroly pre tuniaka modroplutvého zostavenym
podl’a €lanku 46 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 do 31. decembra 2025 a po tomto
datume v stlade s narodnym kontrolnym programom stanovenym podl’a ¢lanku 93a

uvedeného nariadenia.
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6. Clanok 15 sa meni takto:
a)  odsek 3 sa nahradza takto:

3.  Clenské $taty obmedzia svoju chovnii kapacitu tuniaka na celkova chovnu
kapacitu zapisanu v registri ICCAT pre farmy, ktoré su opravnené vykonavat
¢innost suvisiacu s tuniakom modroplutvym (d’alej len ,,register ICCAT
pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého®), alebo na kapacitu, ktora bola

schvalena a nahlasena ICCAT v roku 2018.%;
b)  odseky 6 a 7 sa nahradzaju takto:

,6.  Clenské $taty nahlasuja Komisii $tatistické Gidaje o roénom mnoZstve
umiestnovania do klietok (nasada ryb ulovenych vo vol'nej prirode), vylovu
a vyvozu a Komisia udaje postipi sekretariatu ICCAT, az kym sekretariat
ICCAT nevyvinie funkciu extrakcie dajov v systéme elektronického BCD

a kym takato funkcia nebude k dispozicii.

7. Vo vhodnych pripadoch ¢lenské staty do 15. méja kazdého roka predlozia
Komisii revidované riadiace plany pre chov ryb, ktoré sa do 1. juna kazdého

roka zaslu sekretariatu ICCAT.*
7. V ¢lanku 16 ods. 1 sa pismeno c) nahradza takto:

,»C) ro¢ny monitorovaci, kontrolny a in§pekény plan vypracovany v sulade s clankom 14;

13

a
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8. V ¢lanku 17 sa odseky 4 a 5 nahradzaja takto:

,»4.  Odchylne od odsekov 1, 2 a 3 plati, ze ak poveternostné¢ podmienky brania
rybolovnym operaciam, ¢lenské Staty mézu rozhodnut’, ze rybarske sezony uvedené
v tychto odsekoch sa prediZia o zodpovedajtci podet nevyuzitych dni, najviac viak

0 10 dni.

5. Lov tuniaka modroplutvého vel’kokapacitnymi lovnymi plavidlami na lov
pelagickych druhov lovnou $nurou sa vo vychodnej ¢asti Atlantického oceanu
a v Stredozemnom mori povol'uje od 1. januara do 31. méja kazdého roka

s vynimkou oblasti vymedzenej zdpadne od 10° z. z d. a severne od 42° s. z. §.
9. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 21a

Zakaz ponechavania tuniaka modroplutvého na palube podpornych plavidiel

Podporné plavidla nesmu ponechavat’ na palube ani prepravovat’ tuniaka modroplutvého*
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10. V ¢lanku 23 sa odsek 1 nahradza takto:

1. Clenské staty mozu vo vhodnych pripadoch pridelit osobitnt kvotu na rekreaény
rybolov. Pri takomto pridel'ovani sa zohl'adnia mozné mftve jedince tuniaka
modroplutvého, a to aj pri rybolove s pstanim ryb. Clenské §taty informuju
Komisiu o prideleni kvot na rekreaény rybolov pri predkladani svojich rybolovnych

planov.*
11. Clanok 24 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

1. Clenské staty s kvotou na lov tuniaka modroplutvého pridelenou na rekreadny
rybolov regulujt takyto rybolov tym, Ze plavidlam vydéavaji opravnenia
na rybolov na téely rekreaéného rybolovu. Clenské $taty na ziadost ICCAT
spristupnia Komisii zoznam tych plavidiel, ktorym bolo udelené opravnenie
na rybolov tuniaka modroplutvého. Komisia zasle uvedeny zoznam
v elektronickej podobe komisii ICCAT. Zoznam obsahuje tieto informécie

o kazdom plavidle:
a)  nazov plavidla;

b)  registracné Cislo;

PE-CONS 71/23 BB/mse 61
LIFE.2 SK



c) Cislo zdznamu v registri ICCAT (ak existuje);

d) predchadzajici nazov (ak existuje);

e) mena a adresy vlastnikov a prevadzkovatelov.*;
b)  odsek 4 sa nahradza takto:

»4.  Kazdy ¢lensky $tat zaznamenéva udaje o tlovkoch vratane hmotnosti kazdého
jedinca tuniaka modroplutvého uloveného v ramci rekreaéného rybolovu
a do 30. juna kazdého roka Komisii oznamuje tidaje za predchadzajici rok.

Komisia uvedené informécie postupuje sekretariatu ICCAT.*
12. Clanok 26 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Kazdy rok jeden mesiac pred zac¢iatkom obdobia platnosti opravnenia

na rybolov ¢lenské Staty predlozia Komisii tieto zoznamy plavidiel:

a)  zoznam vSetkych lovnych plavidiel, ktoré aktivne lovia tuniaka

modroplutvého; a

b)  zoznam vSetkych ostatnych plavidiel, ktoré vykonavaju ¢innosti

stivisiace s tuniakom modroplutvym, okrem lovnych plavidiel.
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Kazdy zoznam plavidiel obsahuje tieto informécie:

a)

b)

g)

h)

)

k)

nazov a registracné Cislo plavidla;

Specifikacia druhu plavidla, pricom sa rozliSuje aspont medzi lovnymi
plavidlami, vle¢nymi plavidlami, pomocnymi plavidlami, podpornymi

plavidlami a spracovatel'skymi plavidlami;

diZka a hrub4 registrovana priestornost’ (GRT) alebo, ak je to mozné,

hruba priestornost’ (GT);

¢islo IMO (v nalezitych pripadoch);

pouzity vystroj (ak existuje);

predchadzajuca vlajka (ak existuje);

predchéadzajici nazov (ak existuje);

vSetky tidaje o predchadzajlicom vymaze z inych registrov;
medzinarodny radiovy volaci znak (ak existuje);

meno a adresy vlastnikov a prevadzkovatelov; a

obdobie, pocas ktorého je povolené lovit’, vykonavat stivisiace ¢innosti

a prepravovat’ tuniaka modroplutvého na tc¢ely chovu.
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Komisia postipi uvedené informécie sekretariatu ICCAT 15 dni pred
zaCiatkom rybolovnej ¢innosti, aby bolo mozné zapisat’ plavidla zaradené do
uvedenych zoznamov do registra ICCAT pre opravnené plavidla

a v relevantnych pripadoch do registra ICCAT pre plavidla s celkovou dizkou

20 metrov alebo viac, ktoré maju opravnenie posobit’ v oblasti dohovoru.*;

b)  odsek 5 sa nahradza takto:

.

Dodato¢né zmeny zoznamov uvedenych v odseku 1 a informacii uvedenych

v odsekoch 1 a 3 v priebehu kalendarneho roka sa akceptuju len v pripadoch,
ked’ oznamenému rybarskemu plavidlu brania v ti¢asti na rybolove legitimne
prevadzkové dovody alebo zasah vyssej moci. Za takychto okolnosti dotknuty
¢lensky §tat o tejto skutocnosti bezodkladne informuje Komisiu, pricom

uvedie:

a)  uplné udaje o rybarskom plavidle alebo plavidlach, ktorymi sa ma

nahradit’ dané plavidlo; a

b)  podrobné vysvetlenie dovodu na nahradenie plavidla, ako aj vSetky

relevantné podporné dokazy alebo podklady.*
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13. Clanok 28 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l.

Kazdy ¢lensky Stat v ramci svojich rybolovnych planov elektronicky predlozi
Komisii zoznam pasci s opravnenim na rybolov tuniaka modroplutvého

vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori. Uvedeny
zoznam obsahuje ndzov a registracné Cislo pasci a zemepisné suradnice
polygonu pasce. Komisia uvedené informécie postupi sekretariatu ICCAT,
aby sa dané pasce mohli zapisat’ do registra ICCAT pre pasce s opravnenim

na rybolov tuniaka modroplutvého.*;

b)  doplia sa tento odsek:

e

Clenské 3taty bezodkladne oznamia Komisii kazdé doplnenie svojho zoznamu
pasci s opravnenim na lov tuniaka modroplutvého, kazdé vyradenie z tohto
zoznamu a kazdi zmenu tohto zoznamu. Komisia bezodkladne postupi takéto

zmeny sekretaridtu ICCAT.*
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14. Vklad3 sa tento ¢lanok:

,,Clanok 28a

Zoznamy a register fariem

1.  Kazdy ¢lensky stat v ramci svojho rybolovného planu elektronicky predlozi Komisii

zoznam fariem s opravnenim na vykondvanie ¢innosti sivisiacich s tuniakom

modroplutvym vo vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori.

Uvedeny zoznam obsahuje tieto informacie:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

nazov farmy;

registracné ¢islo;

mena a adresy vlastnikov a prevadzkovatelov;

nasadovu a celkovu chovnt kapacitu pridelent jednotlivym farmam;
zemepisné suradnice oblasti s opravnenim na chovné ¢innosti; a

stav farmy (aktivna alebo neaktivna).

Komisia postipi uvedené informacie sekretariatu ICCAT, aby sa dané farmy mohli

zapisat’ do registra ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého.
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2. Farmy, ktoré nie s zapisané v registri ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka
modroplutvého, sa nepovazuji za opravnené na vykonavanie ¢innosti suvisiacich
s tuniakom modroplutvym vo vychodnej Casti Atlantického oceanu

a v Stredozemnom mori.

3. Chovné ¢innosti vratane kfmenia na ucely vykrmu alebo vylovu sa nepovol'ujii mimo

zemepisnych stradnic schvélenych pre chovné ¢innosti.

4.  Clensk¢ staty bezodkladne oznamia Komisii kazdé doplnenie svojich zoznamov
fariem, kazdé vyradenie z tychto zoznamov a kazdu zmenu tychto zoznamov.

Komisia bezodkladne postipi takéto zmeny sekretariatu ICCAT.

5. Clenské $taty prijmé potrebné opatrenia na zabezpe&enie toho, aby sa Ziaden jedinec
tuniaka modroplutvého neumiestnil na farmu, ktora nie je zapisana v registri ICCAT
pre chovné zariadenia tuniaka modroplutvého, a aby tieto farmy neprijimali tuniaka
modroplutvého z plavidiel, ktoré nie su zapisané v registri ICCAT pre plavidla.
Clenské §taty prijmu potrebné opatrenia na zakaz akychkol'vek ¢innosti na farmach,
ktoré nie su zaregistrované v registri ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka

modroplutvého.*
15. V ¢lanku 33 sa doplia tento odsek:

»4. Tento ¢lanok sa uplatiiuje bez toho, aby bolo dotknuté pravo pristupu do pristavu
podl'a medzindrodného prava pre rybarske plavidla v nadzi alebo pri zasahu vysse;j

moci.*
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16. Clanok 34 sa meni takto:
a)  odsek 2 sa nahradza takto:

2. Pred vplavanim do pristavu kapitani rybarskych plavidiel Unie vratane
spracovatel'skych plavidiel a pomocnych plavidiel zapisanych v zozname
plavidiel uvedenom v ¢lanku 26, alebo ich zastupcovia, oznamia najneskor
Styri hodiny pred predpokladanym ¢asom prichodu do pristavu prislusnému
organu ich vlajkového ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany, ktorych pristavy

alebo zariadenia na vylodenie chcu vyuzit, minimalne tieto informacie:
a)  predpokladany datum a ¢as prichodu;
b)  predpokladané mnozstvo tuniaka modroplutvého na palube;
c¢) informécie o geografickej oblasti, z ktorej ulovok pochadza.*;
b)  odsek 5 sa nahradza takto:

5. Vsetky vylodenia v Unii kontroluju prislusné kontrolné organy pristavného
Clenského Statu, pricom v pripade istého percentudlneho podielu vykonaju
inSpekciu na zéklade systému posudzovania rizik, ktory zohl'adiiuje kvoty,
velkost flotily a rybolovné usilie. Podrobné informacie o takomto systéme
kontroly prijatom jednotlivymi ¢lenskymi Statmi sa uvadzaju v ich rocnom

monitorovacom, kontrolnom a in§pekénom pléane uvedenom v ¢lanku 14.
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17. V ¢lanku 35 sa odsek 5 nahradza takto:

,,5. Kapitani rybarskych plavidiel Unie zapojenych do operacii prekladky, alebo ich
zéastupcovia, vyplnia a postipia prisluSnym orgédnom svojich vlajkovych ¢lenskych
Statov vyhlasenie ICCAT o prekladke najneskor do pét’ pracovnych dni odo diia
prekladky v pristave. Kapitani prekladajucich rybarskych plavidiel, alebo ich
zastupcovia, vyplnia vyhlasenie ICCAT o prekladke v sulade s formatom uvedenym
v prilohe V. Vyhlasenie ICCAT o prekladke sa prepoji s elektronickym BCD

s cielom ul'ah¢it’ krizovl kontrolu udajov, ktoré su v iom uvedené.*
18. Clanok 36 sa nahradza takto:

,,Clénok 36

Hlasenia o ulovkoch predkladané clenskymi statmi

Kazdy ¢lensky stat predklada Komisii kazdé dva tyZdne hlasenia o tlovkoch. Uvedené
hlasenia obsahujui udaje pozadované podla ¢lanku 32, pokial’ ide o pasce a lovné plavidla.
Informacie st Struktirované podl'a typu vystroja. Komisia bezodkladne postipi uvedené

informacie sekretariatu ICCAT.“
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19. Clanok 38 sa meni takto:
a)  odseky 2 a 3 sa nahradzaju takto:

»2. Odchylne od odseku 1 pri vypustani tuniakov z fariem st na vle¢nych
plavidlach pritomni len regionalni pozorovatelia ICCAT, ako sa uvadza

v ¢lanku 39.

3. Povinnosti, zodpovednosti a ilohy narodnych pozorovatel'ov st uvedené

v prilohe VIIL.*;
b)  odsek 5 sa nahradza takto:
,»J. Natucely tohto ¢lanku Clenské Staty zabezpecia:

a)  Casovo a priestorovo reprezentativne pokrytie so zretelom na vlastnosti
jednotlivych flotil a druhov rybolovu, s cielom zabezpecit’ pre Komisiu
primerané a vhodné udaje a informacie o lovku, rybolovnom usili

a o d’alsich vedeckych a riadiacich aspektoch;
b)  spolahlivé protokoly zberu udajov;

c)  aby sapozorovatelia ujali vykonu svojich povinnosti aZ po absolvovani

riadnej odbornej pripravy a po schvéleni;
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d) aby pozorovatelia pred zacatim vykonu svojich povinnosti dostali
zoznam kontaktov v ramci prislusného organu ¢lenského Statu, kde maja

nahlasovat’ svoje pozorovania;

e) aby ¢o mozno najmenej dochadzalo k naruSeniu operacii plavidiel

a pasci, ktorymi sa vykonava rybolov v oblasti dohovoru;

f)  aby kapitani rybarskych plavidiel a prevadzkovatelia pasci umoznili
pozorovatel'om pristup k elektronickym komunikacnym prostriedkom

na palube rybarskych plavidiel alebo na pasciach.*
20. Clanok 39 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa pismeno d) nahradza takto:

»d)  pri vSetkych premiestneniach tuniaka modroplutvého z chovnej klietky jedne;j

farmy do prepravnych klietok, ktoré sa potom vlecu na ina farmu;*;
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b)  vklada sa tento odsek:

,»2a. Odchylne od odseku 1 moze prislusny ¢lensky §tat povolit’ vylov z fariem
do 1000 kg denne a do maximalne 50 ton na farmu ro¢ne na ucely zasobovania
trhu s ¢erstvym tuniakom modroplutvym za predpokladu, ze opravneny
narodny inSpektor z ¢lenského Statu farmy je pritomny na mieste pri 100 %
takychto vylovov a kontroluje celi operaciu. Uvedeny opravneny narodny
inSpektor tiez potvrdi vylovené mnozstva v systéme elektronického BCD. V
takychto pripadoch sa nevyzaduje podpis regionalneho pozorovatel'a ICCAT

v oddiele elektronického BCD tykajucom sa informécii o vylove.*;
c) odsek 4 sa nahradza takto:

4. Clenské staty zabezpecia, aby bol na kazda farmu prideleny jeden regionalny
pozorovatel' ICCAT na celé obdobie operécii umiestiiovania do klietok
a vylovu. V pripade zadsahu vyssej moci a po tom, ¢o ¢lensky $tat farmy potvrdi
okolnosti, ktoré predstavuju takyto zasah vyssej moci, alebo v pripadoch, ked’
susediace farmy, ktor¢ st schvalené a kontrolované tym istym ¢lenskym Statom
farmy, pdsobia spolocne ako jeden celok, moZe byt’ regionalny pozorovatel’
ICCAT prideleny viac nezZ jednej farme s ciel'om zarucit’ kontinuitu ¢innosti
na farme, ak je zarucené riadne plnenie uloh regionalneho pozorovatel’a

ICCAT, a to na zaklade potvrdenia ¢lenského Statu farmy.
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4a.

Odchylne od odseku 4 mozno v pripade premiestiiovania medzi dvoma
réznymi farmami patriacimi pod pradvomoc toho istého ¢lenského Statu pridelit’
jedného regionalneho pozorovatel'a ICCAT na pokrytie celého procesu vratane
premiestnenia ryb do vlecnej prepravnej klietky, vleCenia ryb z odovzdavajtce;j
farmy na farmu urcenia a umiestnenia ryb do klietok na farme urcenia. V
takom pripade regionalneho pozorovatel'a ICCAT nasadi odovzdavajlica farma
a naklady znésaja spolocne odovzdavajica farma aj farma urcenia, a to okrem

pripadu, ked’ prevadzkovatelia tychto fariem rozhodn inak.*;

d)  odsek 6 sa nahradza takto:

”6'

Kapitani, ¢lenovia posadky a prevadzkovatelia fariem, pasci a plavidiel
nebrania regiondlnym pozorovatel'om ICCAT pri vykone ich povinnosti,

nezastraSuju ich, nezasahuju do ich ¢innosti ani ich nendaleZzite neovplyviiuju.

Povinnosti, zodpovednosti a tlohy regiondlnych pozorovatel'ov ICCAT st

uvedené v prilohe VIIL*
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21. Clanok 40 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l.

Pred zacatim operacie premiestiiovania vratane dobrovol'ného premiestiiovania

zasle odovzdavajuci prevadzkovatel vlajkovému ¢lenskému Statu, ¢lenskému

Statu farmy alebo ¢lenskému $tatu pasce predchadzajiice ozndmenie

o premiestneni, v ktorom uvedie tieto udaje:

a)

b)

g)

mnozstvo a odhadovani hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého,

ktoré sa maju premiestnit’;

nazov a registracné ¢islo ICCAT lovného plavidla, vlecnych plavidiel,

farmy alebo pasce;
datum a miesto ulovku;
datum a predpokladany ¢as premiestnenia;

odhadovanu polohu (zemepisna $irka a dizka), kde sa premiestnenie

uskutocni, a Cisla zdrojovych a cielovych klietok;
nazov a ¢islo ICCAT farmy urcenia;

nazov a ¢islo ICCAT odovzdavajicej farmy v pripade premiestnenia

z chovnej klietky do prepravnej klietky;

PE-CONS 71/23

BB/mse

LIFE.2 SK

74



h)  cisla oboch chovnych klietok a vSetkych prislusnych prepravnych klietok

v pripade premiestnenia v ramci farmy.*;

b)  odsek 2 sa vypusta;
c) odsek 3 sa nahradza takto:

»3.  Vsetkym klietkam pouzivanym pri operacidch premiestiiovania a pri suvisiacej
preprave zivych jedincov tuniaka modroplutvého sa prideli jedinecné
identifikacné Cislo uvedené v ¢lanku 45c¢.“;

d) odsek 5 sa nahradza takto:

5.  Clensky §tat uvedeny v odseku 1 do 48 hodin od predloZenia predchadzajiiceho
ozndmenia o premiestneni udeli alebo zamietne opravnenie na premiestnenie.
Premiestiiovanie sa neza¢ne bez ¢isla predchadzajuceho oprédvnenia, v ktorom
sa uvadza vydanie opravnenia (AUT).*;

e) doplia sa tento odsek:

,»71. Dobrovol'né a kontrolné premiestnenia nepodliehaji novému opravneniu
na premiestnenie.
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22. Clanok 41 sa meni takto:

a)  nazov sa nahradza takto:

~Zamietnutie udelit oprdvnenie na premiestnenie a ndasledné vypustenie tuniaka

modroplutvého*,

b)  vodseku I sa pismena b) a e) nahradzaju takto:

D)

d)

lovné plavidlo alebo pasca riadne nenahlasili pocet a hmotnost” jedincov
tuniaka modroplutvého, alebo nebolo povolené umiestnenie jedincov tuniaka

modroplutvého do klietok;

lovné plavidlo alebo pasca, ktoré ulovok ryb nahlasili, nemali platné
opravnenie na rybolov tuniaka modroplutvého vydané v stlade s ¢lankom 27

alebo 28;

vlecné plavidlo, na ktoré boli ryby podl'a hldsenia premiestnené, nie je zapisané
v registri [CCAT pre vSetky ostatné rybarske plavidla uvedenom v ¢lanku 26
alebo nie je vybavené plne funkénym systémom VMS ani rovnocennym

sledovacim zariadenim; alebo

farma urcenia nie je v registri ICCAT pre chovné zariadenia tuniaka

modroplutvého nahlasena ako aktivna.*;
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c)  odsek 3 sa nahradza takto:

3.

V pripade technickej poruchy systému VMS pocas prepravy na farmu sa
vle¢né plavilo nahradi inym vle¢nym plavidlom s plne funkénym systémom
VMS alebo sa na lodi instaluje alebo pouzije novy funkény systém VMS,

a to podl’a moznosti ¢o najskor a najneskor do 72 hodin po uvedenej technickej
poruche. Lehota 72 hodin sa mdZe vynimoéne prediZit' v pripade zasahu vyssej
moci alebo v pripade opravnenych prevadzkovych obmedzeni. Technicka
porucha sa musi bezodkladne oznamit’ Komisii, ktord o tom informuje
sekretariat [ICCAT. Kapitan alebo zastupca kapitana v ¢ase od zistenia
technickej poruchy az do jej odstranenia kazdu hodinu kontrolnym organom
vlajkového Elenského Statu oznamuju aktudlne zemepisné suradnice

rybarskeho plavidla vhodnymi telekomunikaénymi prostriedkami.*

23. Clanok 42 sa meni takto:

a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l.

Odovzdévajaci prevadzkovatel’ na konci operacie premiestiiovania vyplni
vyhlasenie ICCAT o premiestneni (dalej len ,,ITD*) v stulade s formatom

uvedenom v prilohe VI a zasle ho:

a)  prisluSnym organom vlajkového ¢lenského Statu alebo ¢lenského Statu

pasce;
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b)  regionalnemu pozorovatelovi ICCAT, ak je pritomnost’ tohto

pozorovatel'a povinna; a

¢) v prislusnych pripadoch kapitanovi vlecného plavidla alebo

prevadzkovatelovi farmy urcenia.*;

b)  odsek 3 sa nahradza takto:

3.

Original ITD sluzi ako sprievodny doklad pri premiestiiovani na farmu urcenia,

kde sa maju jedince tuniaka modroplutvého umiestnit’ do klietok.

Pri prvom premiestneni odovzdéavajtci prevadzkovatel’ urobi kopie originalu
ITD v pripadoch, ked’ sa jeden ulovok premiestni z vakovej siete alebo pasce

do viac ako jednej prepravnej klietky.

V pripade d’alSieho premiestnenia kapitan odovzdavajuceho vle¢ného plavidla
aktualizuje ITD vyplnenim oddielu 3 (Dalie premiestnenia) a poskytne

aktualizované ITD prijimajicemu vle¢nému plavidlu.

Kopia ITD sa uchovava na palube odovzdavajacich lovnych alebo vle¢nych
plavidiel alebo ju uchovéva prevadzkovatel’ zdrojovej pasce alebo
odovzdavajucej farmy a je kedykol'vek pristupna na tucely kontroly poc¢as

trvania rybarskej sezony.*;
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c) odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Informadcie tykajice sa ryb, o ktorych sa zistilo, ze su mftve pocas
premiestiiovania alebo pocas prepravy ryb na farmu urcenia, sa zaznamenavaja

v sulade s prilohou XIII.*
24, Clanok 43 sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»1. Odovzdavajuci prevadzkovatel’ zabezpeci, aby sa premiestiiovanie
monitorovalo videokamerou umiestnenou vo vode s ciel'om urcit’ pocet
premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého s vynimkou
premiestiiovania klietok medzi dvoma vle¢nymi plavidlami, ktoré nezahtnaju
premiestiiovanie zivych jedincov tuniaka modroplutvého medzi tymito
klietkami. Videozdznam sa vykonéva v sulade s minimélnymi normami

pre postupy tykajuce sa videozdznamov uvedenymi v prilohe X.
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Kazdy prislusny organ ¢lenského $tatu odovzdavajiuceho prevadzkovatel’a
prijme opatrenia potrebné na zabezpecenie toho, aby odovzdavajici

prevadzkovatel bezodkladne poskytol kopie prislusnych videozaznamov:

a) v pripade prvého premiestnenia a akéhokol'vek dobrovol'ného
premiestnenia regionalnemu pozorovatelovi ICCAT, kapitdnovi
prijimajiceho vlecného plavidla a na konci rybarskeho vyjazdu
prislusnému organu vlajkového Clenského Statu alebo ¢lenského Statu

pasce odovzdavajuceho prevadzkovatel’a;

b) v pripade dalSich premiestneni narodnému pozorovatel'ovi na palube
odovzdavajuceho vle¢ného plavidla, kapitanovi prijimajuceho vle¢ného
plavidla a na konci vle¢nej plavby prislusSnému organu vlajkového

¢lenského Statu odovzdavajuceho vle¢ného plavidla;

¢) v pripade premiestneni medzi dvoma r6znymi farmami regionalnemu
pozorovatel'ovi ICCAT, kapitanovi prijimajiceho vlecného plavidla
a prislusnému organu ¢lenského Statu farmy odovzdavajticeho

prevadzkovatela; a

d) ak je pocas operacie premiestiiovania pritomny narodny inSpektor alebo

inSpektor ICCAT, tymto inSpektorom.
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la. Prislusny videozdznam sprevadza ryby na farmu uréenia. Kdpia sa uchovava
pri pasciach, na farméch alebo na palube odovzdavajucich plavidiel a je

pristupna na ucely kontroly kedykol'vek pocas trvania rybarskej sezony.*;
b)  dopla sa tento odsek:

»3. Odovzdavajuci prevadzkovatel’ a prislusné organy dotknutych ¢lenskych statov
uchovévaji videozaznamy tykajuce sa premiestiiovania aspon tri roky
a uchovavaju ich tak dlho, ako je to potrebné na ucely kontroly a presadzovania

pravidiel.*
25. Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 43a

Dobrovolné a kontrolné premiestnenia

1. Ak videozdznam uvedeny v &lanku 43 nespiiia minimélne normy pre postupy
tykajuce sa videozdznamov uvedené v prilohe X, a najma ak jeho kvalita a jasnost’
nie su dostato¢né na urcenie poctu premiestinovanych jedincov tuniaka
modroplutvého, odovzdavajuci prevadzkovatel’ méze vykonat’ dobrovol'né

premiestnenie.
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Ak sa nevykonalo ziadne dobrovol'né premiestnenie alebo ak napriek dobrovol'nému
premiestneniu stale nie je mozné urcit’ pocet premiestiiovanych jedincov tuniaka
modroplutvého, prislusny organ vlajkového clenského statu, ¢lenského Statu pasce
alebo Clenského Statu pasce odovzdavajuceho prevadzkovatel'a nariadi kontrolné
premiestnenie, ktoré sa opakuje dovtedy, kym kvalita videozaznamu neumozni urc¢it’

pocet premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého.

Dobrovol'né a kontrolné premiestnenia sa vykonavaju do prazdnej klietky. Pocet
premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého, ktory bol uréeny pocas platného
dobrovolného alebo kontrolné¢ho premiestnenia, sa pouzije na vyplnenie lodného

dennika, ITD a prislusnych oddielov elektronického BCD.

Oddelenie prepravnej klietky od plavidla na lov vakovou siet'ou, od pasce alebo
od chovnej klietky sa uskuto¢ni, az ked’ regionalny pozorovatel' ICCAT pritomny
na palube plavidla na lov vakovou siet'ou, na farme alebo pri pasci vykona prislusné

ulohy.

PE-CONS 71/23 BB/mse 82

LIFE.2 SK



5. Ak kvalita videozdznamu v pripade dobrovol'nych premiestneni stale neumoziuje
urcit’ pocet premiestiiovanych jedincov, prislusny organ ¢lenského Statu
odovzdavajuceho prevadzkovatel'a moze povolit’ oddelenie prepravnych klietok
od plavidla na lov vakovou sietou, od pasce alebo od farmy. V takom pripade
prislusny organ ¢lenského Statu odovzdavajuceho prevadzkovatel’a nariadi, aby sa
dvere prislusnych prepravnych klietok zapecatili v sulade s postupom uvedenym
v prilohe XVa, a poziada o vykonanie kontrolnych premiestneni v ur¢enom case
a na ur¢enom mieste za pritomnosti prislusného organu dotknutého vlajkového

¢lenského Statu, ¢lenského Statu pasce alebo ¢lenského Statu farmy.

6.  V pripade, Ze prislusné organy vlajkového ¢lenského statu, clenského Statu pasce
alebo c¢lenského Statu farmy nemoézu byt’ pritomné pri kontrolnom premiestnent,
kontrolné premiestnenie sa uskuto¢ni za pritomnosti regionalneho pozorovatel'a
ICCAT. V uvedenom pripade je prevadzkovatel’ farmy, ktory vlastni premiestiiované
jedince tuniaka modroplutvého, zodpovedny za nasadenie regionalneho pozorovatela

ICCAT na ucely overenia kontrolného premiestnenia.*
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26. Clanok 44 sa nahradza takto:

,,Clanok 44

Vysetrovanie prislusnym organom clenského statu odovzdavajuceho prevadzkovatela

1. Prislusné organy ¢lenského statu odovzdavajiceho prevadzkovatela vysetria vSetky

pripady, ked’:

a)  medzi poctom jedincov tuniaka modroplutvého, ktory nahlasil v ITD
odovzdavajuci prevadzkovatel’, a po¢tom jedincov tuniaka modroplutvého,
ktory stanovil v naleZitych pripadoch regiondlny pozorovatel ICCAT alebo

narodny pozorovatel’, je rozdiel vyssi ako 10 %;
b)  regionalny pozorovatel ICCAT nepodpisal ITD.

Tolerovana odchylka vo vyske 10 % uvedena v prvom pododseku pism. a) vyjadruje

percento z hodnoty, ktorti uvedie odovzdéavajtci prevadzkovatel.

Pri zacati vysetrovania prislusny orgéan ¢lenského Statu odovzdavajiceho
prevadzkovatel’a informuje o vysetrovani prislusny organ vlajkového ¢lenského Statu
alebo zmluvnt stranu dotknutych vle¢nych plavidiel a zabezpeci, aby nebolo
povolené Ziadne premiestnenie z alebo do dotknutej prepravnej klietky az

do ukoncenia vySetrovania.
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27.

V nélezitych pripadoch vySetrovanie zahffia analyzu vSetkych prisluSnych
videozaznamov. S vynimkou pripadu zasahu vyssej moci sa takéto vysetrovanie
ukon¢i pred umiestnenim do klietok na farme a v kazdom pripade do 96 hodin

od zacatia vySetrovania. Kym nie su k dispozicii vysledky vySetrovania, neudeli sa
opravnenie na umiestnenie do klietok ani sa nepotvrdi prislusny oddiel

v elektronickom BCD.

V pripade vsetkych operacii premiestiiovania, pri ktorych sa vyzaduje videozaznam
plati, ze ak je medzi poCtom premiestiovanych jedincov tuniaka modroplutvého,
ktory nahlésil v ITD odovzdavajuci prevadzkovatel’, a po¢tom, ktory stanovil
prislusny organ ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany odovzdéavajuceho
prevadzkovatel’a, rozdiel vyssi ako 10 %, ide o potencidlne nedodrzanie pravidiel

zo strany dotknutého rybarskeho plavidla, pasce alebo farmy.*

V kapitole V oddiele 6 sa vklada tento ¢lanok:

,,Clanok 45a

Zmeny ITD a elektronickych BCD na zdklade inSpekcii na mori alebo vysetrovani

Ak sa na zaklade inSpekcie na mori alebo vySetrovania zisti, Ze rozdiel v pocte
premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého je oproti poctu nahlasenému v ITD

a elektronickom BCD vyssi ako 10 %, prislusny organ ¢lenského §tatu odovzdavajiceho
prevadzkovatel'a zmeni elektronicky BCD tak, aby odrazal vysledok tejto inSpekcie alebo

vySetrovania.*
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28. V kapitole V oddiele 7 sa vkladaju tieto ¢lanky:

,,Clanok 45b

Vseobecné ustanovenia

1.  Kazdy ¢lensky stat farmy vymenuje jeden prislusny organ zodpovedny
za koordinéciu zberu a overovania informdcii o operacidch umiestiiovania do klietok
vykonédvanych v rdmci jeho pravomoci, za kontrolu ¢innosti na farmach pod jeho
pravomocou a za podavanie sprav prislusSnym organom vlajkovych ¢lenskych Statov
a Clenskych Statov pasci a zmluvnych stran plavidiel alebo pasci, ktoré ulovili

tuniaka umiestneného v klietkach, a za spolupracu s nimi.

2. Vsetky ¢innosti suvisiace s rybolovom tuniaka modroplutvého a prislusné ¢innosti
na farméch podliehaji kontrole stanovenej v rocnom monitorovacom, kontrolnom

a inSpek¢nom plane predloZzenom podl'a ¢lanku 14.

3. Clenské $taty zapojené do &innosti sivisiacich s umiestiiovanim do klietok
si vymienaju informacie a spolupracuju s cielom zabezpecit', aby pocty a hmotnosti
jedincov tuniaka modroplutvého uréenych na umiestnenie do klietok boli presné,
v stlade s mnozstvami tlovkov nahlasenymi kapitdnom plavidiel na lov vakovou
sietou alebo prevadzkovatel'om pasci a nahldsenymi v prislusnych oddieloch

elektronického BCD.
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4. Clenské staty fariem zabezpecia, aby prevadzkovatelia fariem po cely ¢as viedli
presny schematicky plan svojich fariem s uvedenim jedine¢nych identifikaénych
cisiel vSetkych klietok podl'a ¢lanku 45c¢ a ich individualnej polohy na farme.
Uvedeny plan sa kedykol'vek spristupni prisluSnému orgénu ¢lenského statu farmy
na ucely kontroly a regionalnemu pozorovatel'ovi ICCAT nasadenému na farme.
Kazda aktualizacia schematického planu musi byt’ vopred ozndmena prislusnému
organu Clenského Statu farmy. Schematicky plan sa aktualizuje vzdy, ked’ sa zmeni

pocet alebo rozmiestnenie chovnych klietok.

5. Prislusny orgéan ¢lenského Statu farmy uchovava vsetky informécie, dokumentaciu
a materialy, ktor¢ sa tykaji operacii umiestiiovania do klietok vykonavanych
na farméch pod jeho prdvomocou, aspoii tri roky a uchovéava informacie tak dlho,
ako je to potrebné na ucely presadzovania pravidiel. Tato povinnost’ sa uplatiiuje
mutatis mutandis na prevadzkovatel'ov fariem, pokial’ ide o operacie umiestnovania

do klietok vykondvané na ich farmach.

Cldnok 45¢

Jedinecné identifikacné cislo

1. Pred zaciatkom rybarskej sezony lovu tuniaka modroplutvého prideli prislusny orgén
¢lenského Statu farmy jedinecné identifikacné Cislo (d’alej len ,,¢islo klietky*) kazdej
klietke spojenej s farmou pod jeho pravomocou vratane klietok pouzivanych

na prepravu ryb na farmu.
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2. Cislaklietok sa vydavaju v sulade s jedineénym systémom &islovania, ktory obsahuje
aspoil trojmiestny abecedny kod zodpovedajuci ¢lenskému Statu farmy, za ktorym

nasleduj tri &islice. Cisla klietok su trvalé a nie st prenosné z jednej klietky na inu.

3. Cislaklietky sa vyrazia alebo namal'uji na dve protil'ahlé strany kruhu klietky a nad
vodoryskou vo farbe kontrastujucej s pozadim, na ktorom st namalované alebo
vyrazené, a su kedykol'vek viditeI'né a CitateIné na ucely kontroly. Vyska pismen

a Cislic musi byt’ najmenej 20 cm a hribka Ciary najmenej 4 cm.

4. Odchylne od odseku 3 sa povol'uju alternativne metody uvadzania Cisiel klietok
na klietkach za predpokladu, ze sa nimi zarucuje ich rovnaka viditeI'nost’, ¢itateI'nost’

a neporusitel'nost’.

Clénok 45d

Opravnenie na umiestnenie do klietok

1.  Kazda operacia umiestiiovania do klietok podlieha postupu stanovenému v odsekoch

2az4.
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2. Prevadzkovatel farmy poZziada prislusny organ clenského $tatu farmy o vydanie
opravnenia na umiestnenie do klietok. Opravnenie na umiestnenie do klietok

obsahuje tieto informacie:

a)  pocet a hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré sa maja umiestnit’

do klietok, ako sa uvadza v ITD;
b)  prislusné ITD;

c)  pocet dotknutych elektronickych BCD potvrdenych a schvalenych prislusnym
organom ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany, pod ktorych vlajkou sa lovi

alebo v ktorych sa nachadza pasca;

d)  vSetky spravy o rybach, ktoré uhynuli pocas prepravy, riadne zaznamenané

v sulade s prilohou XIII.

3. Prislusny organ ¢lenského §tatu farmy oznami informécie uvedené v odseku 2
relevantnym prisluSnym organom ¢lenskych Statov alebo zmluvnych stran,
pod ktorych vlajkou sa lovi alebo v ktorych sa nachadza pasca, a poziada

0 potvrdenie, Ze na operaciu umiestiiovania do klietok mozno udelit’ opravnenie.
9
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4. Do troch pracovnych dni prislusné organy ¢lenskych Statov, pod ktorych vlajkou
sa lovi alebo v ktorych sa nachadza pasca, oznamia prislusnému organu clenského
Statu farmy alebo zmluvnej strany, ze na prislusna operaciu umiestinovania do klietok
mozno udelit’ opravnenie alebo sa zamieta. V pripade zamietnutia prisluSny organ
¢lenského statu, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca,
uvedie dovody tohto zamietnutia. Zamietnutie obsahuje nasledny prikaz

na vypustenie.

5. Clensky $tat farmy vyda opravnenie na umiestnenie do klietok ihned’ po prijati
potvrdenia od prislusného organu ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany, pod ktorych
vlajkou sa lovi alebo v ktorych sa nachadza pasca. Ak toto potvrdenie chyba,

prislus$ny organ ¢lenského $tatu farmy neudeli opravnenie na operaciu umiestiiovania

do klietok.

6.  Na operacie umiestiiovania do klietok sa neudeli opravnenie, ak ryby, na ktoré sa
vztahuje opravnenie na umiestnenie do klietok, nesprevadzaju kompletné informacie

pozadované podla odseku 2.

7. Kym nie su k dispozicii vysledky vySetrovania uvedeného v ¢lanku 44, ktoré
vykonava prislusny orgéan ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany, pod ktorych
vlajkou sa lovi alebo v ktorych sa nachiddza pasca, na operaciu umiestiiovania
do klietok sa neudeli opravnenie a prislusné oddiely elektronického BCD tykajtce sa
informécii o tlovkoch a obchodnych informacii na ucely obchodovania so Zivymi

rybami sa nepotvrdia.
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8. Ak prislusny organ ¢lenského $tatu farmy alebo zmluvnej strany nevydal opravnenie
na umiestnenie do klietok do 1 mesiaca od Ziadosti o vydanie opravnenia
na umiestnenie do klietok, ktort podal prevadzkovatel farmy, prislusny organ
Clenského statu farmy nariadi vypustenie vSetkych ryb nachadzajucich sa v prislusne;j
prepravnej klietke v sulade s prilohou XII a pristupi k jeho vykonaniu. Prislusny
organ Clenského Statu farmy bezodkladne informuje o tomto vypusteni prisluSny
organ dotknutého ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany, pod ktorych vlajkou sa lovi

alebo v ktorych sa nachadza pasca, a sekretariat ICCAT.*
29. Clanok 46 sa nahradza takto:

,,Cldnok 46

Zamietnutie oprdavnenia na umiestnenie do klietok

1. Prislusny organ ¢lenského Statu zodpovedného za lovné plavidlo alebo pascu

odmietne povolit’ umiestnenie do klietky, ak sa domnieva, ze:

a)  lovné plavidlo alebo pasca, ktoré ryby ulovili, nemali dostatoc¢nu kvotu

na mnozstvo tuniaka modroplutvého, ktoré sa ma umiestnit’ do klietky;

b) lovné plavidlo alebo pasca nalezite nenahlasili mnoZstvo ryb, ktoré sa ma

umiestnit’ do klietky; alebo

c) lovné plavidlo alebo pasca, ktoré¢ tlovok ryb nahlasili, nemajt platné
opravnenie na rybolov tuniaka modroplutvého vydané v sulade s ¢lankom 27

alebo 28.
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2. Ak clensky stat zodpovedny za lovné plavidlo alebo pascu odmietne povolit

umiestnenie do klietky:

a)  informuje o tom prislusny organ ¢lenského Statu farmy alebo zmluvnej strany;

a

b)  poziada prislusny orgéan ¢lenského Statu farmy alebo zmluvnej strany, aby

pristipil k zadrzaniu ulovku a ryby vypustil spat’ do mora.

Cldanok 46a

Umiestnenie do klietky

1. Po prichode vlecného plavidla do blizkosti farmy prislusny organ ¢lenského $tatu
farmy zabezpeci, aby sa toto vle¢né plavidlo udrziavalo vo vzdialenosti minimalne
1 namornej mile od akéhokol'vek zariadenia farmy, az kym nebude fyzicky pritomny
prislus$ny organ clenského $tatu farmy. Poloha a ¢innost’ uvedeného vle¢ného

plavidla sa neustale monitoruje.

2. Prislusny organ ¢lenského Statu farmy na zacatie umiestiiovania do klietok neudelia
opravnenie bez toho, aby bol pritomny tento organ a regionalny pozorovatel’ ICCAT,
alebo pred tym, ako prislusné organy ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany,
pod ktorych vlajkou sa lovi alebo v ktorych sa nachadza pasca, vyplnia a potvrdia
prislusné oddiely elektronického BCD tykajuce sa informécii o llovkoch

a obchodnych informacii na ti€ely obchodovania so Zivymi rybami.
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Ukotvenie prepravnych klietok na farme ako chovnych klietok bez premiestnenia

ryb, ktoré umoziuje zaznam stereoskopickymi kamerami, je zakézané.

Po premiestneni jedincov tuniaka modroplutvého z vle¢nej klietky do chovne;j
klietky kontrolny orgéan Clenského Statu farmy zabezpeci, aby boli chovné klietky,

v ktorych sa nachadzaju jedince tuniaka modroplutvého, neustale zapecatené.
Odpecatenie je mozné len za pritomnosti prislusného organu ¢lenského $tatu farmy a
na zaklade jeho udelenia opravnenia. Kontrolny organ ¢lenského Statu farmy
vypracuje protokoly na zapecatenie chovnych klietok, ¢im sa zabezpeci pouzivanie
uradnych pecati a umiestnenie tychto pecati takym sposobom, aby sa zabranilo

moznosti otvorit’ dvere bez toho, aby sa pecate porusili.

Clenské §taty fariem zabezpegia, aby sa tilovky tuniaka modroplutvého umiestnili
do samostatnych klietok alebo skupin klietok a aby sa rozdelili podl'a vlajkového

¢lenského $tatu alebo zmluvnej strany povodu a roku tllovku. Ak bol vSak tuniak

modroplutvy uloveny v rdmci spolo¢nej rybolovnej operacie, prislusné ulovky sa

umiestnia do samostatnych klietok alebo skupin klietok a rozdelia sa na zéklade

spolocnej rybolovnej operacie a roku ulovku.
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6.  Ryby sa do klietok umiestituju kazdy rok pred 22. augustom s vynimkou pripadov,
ked’ prislusné orgéany ¢lenského statu zodpovedného za farmu poskytni opravnené
dévody, medzi ktoré patri aj zasah vySsej moci, ktoré sa prilozia k hladseniu
o umiestneni do klietok pri jeho predkladani. V ziadnom pripade sa ryby nesmu
umiestiiovat’ do klietok po 7. septembri ktoréhokol'vek roka. Uvedené lehoty neplatia

v pripade premiestneni medzi farmami.*
30. Clanok 47 sa nahradza takto:

,,Clanok 47

Dokumentdcia ulovkov tuniaka modroplutvého

Clenskym §tatom farmy sa zakazuje udelit’ opravnenie na umiestnenie jedincov tuniaka
modroplutvého do klietok, pokial’ k nim neexistuje sprievodnd dokumentécia v zmysle
poziadaviek ICCAT v rdmci programu dokumentéacie ulovkov podla nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2833*. Dokumentacia musi byt presna a uplna
a musi ju potvrdit’ vlajkovy ¢lensky stat ¢i zmluvna strana lovného plavidla alebo ¢lensky

Stat ¢i zmluvnd strana lovnej pasce.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/2833 z 13. decembra 2023,
ktorym sa zriad’uje program dokumentacie tlovkov tuniaka modroplutvého (Thunnus
thynnus) a zruduje nariadenie (EU) &. 640/2010 (U. v. EU L, 2023/2833, 20.12.2023,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2833/0j).*
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31.

32.

Clanok 48 sa vypusta.
Clanky 49 az 52 sa nahradzaju takto:

,,Clanok 49
Zaznamendvanie operdcii umiestnovania do klietok pomocou kontrolnych kamier

a vyhlasenia o umiestneni do klietok

Clenské $taty fariem zabezpeéia, aby ich kontrolné organy monitorovali operacie
umiestiiovania do klietok pomocou konvencnych aj stereoskopickych kamier.
Videozaznamy sa vyhotovuju pre kazd operaciu umiestiiovania do klietok v stilade
s minimalnymi normami pre postupy tykajuce sa videozdznamov uvedenymi

v prilohe X.

Ak kvalita videozdznamu kontrolnej kamery pouzitej na urcenie po¢tu a hmotnosti
jedincov tuniaka modroplutvého umiestnenych do klietok nespliia minimalne normy
pre postupy tykajuce sa videozdznamov uvedené v prilohe X, prislusny organ
¢lenského $tatu farmy nariadi kontrolné umiestnenie do klietok, kym nie je mozné
urcit’ poc€et a hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého. Opakovanie operacie

umiestiiovania do klietok nepodlieha novému opravneniu na umiestnenie do klietok.

V pripade kontrolného umiestnenia do klietky prislusny organ ¢lenského Statu farmy
zabezpeci, aby bola klietka odovzdavajicej farmy zapecatena a aby sa s klietkou
nemohlo manipulovat’ pred novou operaciou umiestiiovania do klietok. Klietka
prijimajicej farmy, ktora sa pouZiva pri kontrolnom umiestneni do klietok, musi byt

prazdna.
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4.  Po ukonceni operacie umiestiiovania do klietok prislusny organ ¢lenského Statu
farmy zabezpeci, aby regionalny pozorovatel ICCAT mal okamzity pristup
ku vSetkym videozaznamom z kontrolnej kamery a aby mohol vyhotovit’ kopiu, ak je
to potrebné na vykonanie analyzy tychto videozdznamov v inom ¢ase alebo na inom

mieste.

5. Clenské 3taty fariem zabezpetia, aby prevadzkovatel’ farmy pri kazdej operacii
umiestiiovania do klietok predlozil vyhlasenie ICCAT o umiestiiovani do klietok
do 1 tyzdna od uskuto¢nenia konkrétnej operacie umiestiiovania do klietok, pricom

pouzije vzor uvedeny v prilohe XIV.

Clanok 50

Zaciatok a priebeh vysetrovani

1. Ak je v pripade jednej rybolovnej operdcie medzi poctom jedincov tuniaka
modroplutvého umiestiiovanych do klietok, ktory oznamil prislusny organ clenského
Statu farmy v sulade s ¢lankom 51 ods. 3, a po¢tom nahlasenym v elektronickom
BCD alebo ITD ako ulovené a/alebo premiestnené, rozdiel vyssi ako 10 %, prislusny
organ Clenského Statu, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca,
zane vySetrovanie s cielom urcit’ presni hmotnost’ tlovku, ktord sa ma odpocitat’

od vnutrostatnej kvoty na tuniaka modroplutvého.
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2. Napodporu vySetrovania uveden¢ho v odseku 1 prislusny organ ¢lenského $tatu,
pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca, poziada o vsetky
doplnujuce informacie a vysledky prislusnej analyzy videozaznamu vykonane;j
prislusnymi organmi vlajkového ¢lenského Statu a Clenského Statu farmy, ktoré

sa zucastnili na dotknutej preprave a operacii umiestilovania do klietok.

3. Prislusné orgény ¢lenskych Statov vratane vlajkovych ¢lenskych Statov plavidiel,
ktoré boli zapojené do prepravy ryb, aktivne spolupracuji, okrem iného aj
prostrednictvom vymeny vsetkych informacii a dokumentacie, ktoré maja

k dispozicii.

4.  Prislusny organ ¢lenského $tatu, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom
sa nachadza pasca, ukon¢i vySetrovanie do 1 mesiaca odvtedy, ked’ mu prislusny

organ clenského $tatu farmy ozndmi vysledky umiestnenia do klietok.

5. Ak sa vySetrovanim zisti, ze medzi nahlasenym poctom jedincov tuniakov
modroplutvych ulovenych dotknutym plavidlom alebo pascou a po¢tom stanovenym
prisluSnym orgénom ¢lenského Statu, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa
nachadza pasca, je rozdiel vyssi ako 10 %, ide o potencidlne nedodrzanie pravidiel zo

strany dotknutého plavidla alebo pasce.
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Tolerovana odchylka vo vyske 10 % uvedend v odsekoch 1 a 5 vyjadruje percento
z hodnoty, ktoru nahlésil kapitan rybarskeho plavidla ¢i jeho zastupca alebo
prevadzkovatel pasce €i jeho zastupca, a uplatituje sa na urovni jednotlivych operacii

umiestiiovania do klietok.

Clensky $tat, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca, uréi
hmotnost’ tuniaka modroplutvého, ktora sa mé odpocitat’ od jeho vnutrostatnej kvoty
na tuniaka modroplutvého, priCom zohl'adni mnozstva umiestnené do klietok,
vypocitané v sulade s prilohou XI, ¢im sa zabezpeci, aby sa hmotnost’ pri umiestneni
do klietok vypo¢itala na zaklade vzt'ahu medzi dizkou a hmotnostou volne Zijucich

ryb, a zohl'adni aj nahlasené thyny v sulade s prilohou XIII.

Ak sa vSak pri vySetrovani uvedenom v odseku 1 tohto ¢lanku dospeje k zaveru, Ze
jedince tuniaka modroplutvého su stratené ryby v zmysle vymedzenia v prilohe XIII,
hmotnost stratenych ryb sa odpocita od kvoty clenského Statu v sulade s prilohou
XIITI uplatnenim priemernej individualnej hmotnosti pri umiestiiovani do klietok,
ktort1 ozndmil prislusny orgén ¢lenského Statu farmy, na pocet jedincov tuniaka
modroplutvého v tlovku, ktory ur¢il prislusny orgén vlajkového ¢lenského Statu
alebo Clenského Statu pasce na zdklade svojej analyzy videozaznamu prvého

premiestnenia v ramci vySetrovania.
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9.  Bez ohl'adu na odsek 8 po konzultécii s prislusSnym organom vlajkového ¢lenského
Statu, ktory sa zucastituje na preprave ryb na farmu ur¢enia, moze prisluSny organ
vlajkového Clenského Statu alebo Clenského Statu pasce rozhodnut’, ze z kvoty
¢lenského Statu neodpocita ryby, ktoré sa pri vySetrovani urcili ako stratené ryby, ak
straty prevadzkovatel riadne zdokumentoval ako zasah vyS$Sej moci (t. j. fotografie
poskodenej klietky, meteorologické spravy), prislusné informacie boli oznamené
prislusnému organu ¢lenského Statu prevadzkovatel’a ihned’ po udalosti a straty

nemali za nasledok zname thyny.

Clanok 51
Opatrenia a programy na urcenie poctu a hmotnosti jedincov tuniaka modroplutvého

umiestnovanych do klietok

1. Prislusny organ ¢lenského Statu farmy uréi pocet a hmotnost’ jedincov tuniaka
modroplutvého umiestnenych do klietok analyzou videozédznamu kazdej operacie
umiestnovania do klietok, ktory poskytne prevadzkovatel’ farmy. Na vykonanie
uvedenej analyzy sa prisluSné organy clenského Statu farmy riadia postupmi

uvedenymi v prilohe XI.

PE-CONS 71/23 BB/mse 99
LIFE.2 SK



2. Ak je medzi poctom alebo hmotnost'ou, ktor¢ urcil prislusny organ ¢lenského Statu
farmy, a zodpovedajucimi idajmi nahlasenymi vo vyhlaseni ICCAT o umiestiiovani
do klietok rozdiel vyssi ako 10 %, prislusny orgéan ¢lenského Statu farmy zacne
vysetrovanie s cielom zistit’ dovody tejto nezrovnalosti, pricom v nalezitych
pripadoch upravi pocet a/alebo hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré boli
umiestnené do klietok. Uvedena tolerovana odchylka vo vyske 10 % vyjadruje

percento z hodnoty, ktort poskytol prevadzkovatel’ farmy.

3. Po ukonceni operacie umiestiiovania do klietok alebo v pripade spolo¢nej rybolovne;j
operacie ¢i v pripade pasci toho istého clenského $tatu po ukonceni posledne;j
operacie umiestnovania do klietok spojenej s touto spolo¢nou rybolovnou operaciou
alebo s tymito pascami Clensky $tat farmy oznami vysledky stereoskopického
programu uvedeného v prilohe XI ¢lenskému §tatu alebo zmluvnej strane,
pod ktorych vlajkou sa lovi alebo v ktorych sa nachadza pasca, v sulade s oddielom

B bodom 2 prilohy XI.

4. Clensky §tat farmy oznami vysledky stereoskopického programu uvedeného
v odseku 3 aj subjektu, ktory v mene ICCAT realizuje program regionalnych

pozorovatel'ov ICCAT.

5. Stereoskopicky program uvedeny v odseku 3 sa vykonava v stlade s postupmi
uvedenymi v prilohe XI. Alternativne metddy sa mézu pouzivat’ iba vtedy, ked’ ich

schvali ICCAT na svojom vyro¢nom zasadnuti.
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6.  Kazdy c¢lensky stat farmy predlozi Komisii do 30. septembra kazdého roka postupy
a vysledky tykajice sa stereoskopického programu alebo alternativnych metod

uvedenych v odseku 5, aby sa do 31. oktobra kazdého roka postupili SCRS.

7. Vsetky jedince tuniaka modroplutvého, ktoré uhynuli po€as umiestiiovania

do klietok, nahlasuje prevadzkovatel’ farmy v sulade s prilohou XIII.

8.  Clensky stat, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca, v stilade
s postupmi uvedenymi v prilohe XII vyda prikaz na vypustenie ryb, a to v mnozstve
umiestnen¢ do klietok, ktoré prevySuje mnozstva, ktoré boli nahlasené ako ulovené

a premiestnené, ak:

a)  savySetrovanie uvedené v ¢lanku 50 ods. 1 neukon¢i do 10 pracovnych dni
od oznamenia vysledkov stereoskopického programu v pripade jednej operécie
umiestiiovania do klietok alebo vysledkov vSetkych operacii umiestiiovania

do klietok v ramci spolo¢nej rybolovnej operacie; alebo

b)  zvysledkov vySetrovania uvedeného v ¢lanku 50 ods. 1 vyplyva, zZe
pocet a/alebo priemernd hmotnost jedincov tuniaka modroplutvého prevysuji
pocet a/alebo priemernti hmotnost’ ryb, ktoré boli nahldsené ako ulovené

a premiestnené.

Vypustenie prevysSujuceho mnozstva ryb sa uskutocni v pritomnosti kontrolnych

organov.
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9.  Naurcenie toho, ¢i je vypustenie ryb potrebné, sa pouziji vysledky stereoskopického
programu, a podl’a toho sa vyplnia vyhldsenia o umiestneni do klietok a prislusné
oddiely BCD. Po vydani prikazu na vypustenie ryb prevadzkovatel’ farmy poziada
o ucast’ vnutrostatneho kontrolného organu a regionalneho pozorovatel'a ICCAT, aby

monitorovali vypustenie.

Clanok 52

Vypustenia suvisiace s operdciami umiestiiovania do klietok
1.  Ryby, ktoré sa maju vypustit, sa ur¢ia v sulade s oddielom B bodom 3 prilohy XI.

2. Ak je hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého umiestiiovanych do klietok vyssia
ako hmotnost’, ktora bola nahlasena ako ulovena a/alebo premiestnenad, prislusny
organ clenského $tatu, pod ktorého vlajkou sa lovi alebo v ktorom sa nachadza pasca,
vyda prikaz na vypustenie a bezodkladne ho oznami prisluSnému organu dotknutého
¢lenského $tatu farmy. Prikaz na vypustenie sa vydava v stilade s oddielom B bodom
3 prilohy XI, pri¢om sa zohl'adfiuje mozna kompenzécia na Grovni spolo¢ne;j

rybolovnej operacie alebo pasce v sulade s oddielom B bodom 5 prilohy XI.

3. Operacia vypustenia sa vykonava v stilade s protokolom uvedenym v prilohe XII.*
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33. Clanky 53 az 55 sa vypustaju.
34. Dopiiiaju sa tieto oddiely:

,,ODDIEL 7A

OPERACIE VYLOVU

Clanok 56a
Vylov

1.  Spracovatel'ské plavidla, ktoré maja v imysle pdsobit’ na farmach alebo pasciach,
zaSlu Clenskému $tatu farmy alebo pasce predchadzajiice ozndmenie najmenej 48
hodin pred prichodom plavidla do oblasti farmy alebo pasce. Predchédzajuce
oznamenie obsahuje asponi datum a predpokladany cas prichodu a informacie o tom,
¢i spracovatel'ské plavidlo ma na palube tuniaka modroplutvého, a ak 4no, poskytne
podrobné informécie o ndklade vratane mnoZstiev v spracovanej hmotnosti a Zivej
hmotnosti a podrobné informacie o povode (farma alebo pasca a clensky §tat alebo

zmluvna strana) tuniaka modroplutvého na palube.
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2. Kazda operacia vylovu na farmach alebo v pasciach podlieha vydaniu opradvnenia zo
strany ¢lenského §tatu farmy alebo pasce. Na tento Gcel prevadzkovatel’ farmy alebo
pasce, ktory ma v imysle uskutocnit’ vylov tuniaka modroplutvého, predlozi nalezite
svojmu Clenskému Statu farmy alebo pasce ziadost’ o opravnenie, ktora obsahuje

asponii tieto informécie:

datum alebo obdobie vylovu,

— odhadované mnozstva, ktoré sa maju vylovit, v pocte jedincov tuniaka

modroplutvého a v kg,

— ¢islo elektronického BCD spojené s jedincami tuniaka modroplutvého, ktoré sa
maju vylovit,
— podrobnosti o pomocnych plavidlach zapojenych do operécie, a

— miesto urcenia uloveného tuniaka modroplutvého (spracovatel'ské plavidlo,

vyvoz, miestny trh atd’.).

3. S vynimkou jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré s na pokraji thynu, sa neudeli
opravnenie na Ziadnu operaciu vylovu, kym sa neurcia vysledky vyuZzivania kvot

v stlade s ¢lankom 50 ods. 7 az 9 a kym sa nevykona suvisiace vypustenie.
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Operacie vylovu sa nevykonavaju bez pritomnosti ndrodného pozorovatel'a v pripade
pasci alebo regionalneho pozorovatel'a ICCAT v pripade vylovu na farmach. V
pripade ryb dodanych na spracovatel'ské plavidla mdze narodny pozorovatel’ alebo
regionalny pozorovatel ICCAT vykonavat’ svoje prislusné tlohy zo

spracovatel'skych plavidiel.

Prislusné organy Clenskych statov farmy alebo pasce overuju a krizovo kontroluju
vysledky vsetkych operacii vylovu, ktoré sa uskutociiuju na farmach a v pasciach
pod ich pravomocou, pricom vyuzivaju vsetky prislusné informécie, ktoré maju

k dispozicii. Prislusné kontrolné organy ¢lenskych statov farmy alebo pasce
kontroluju vSetky operacie vylovu tuniaka modroplutvého ur¢eného

pre spracovatel'ské plavidla a urcité percento ostatnych operacii vylovu na zéklade

analyzy rizika.

Ak je miestom urcenia tuniaka modroplutvého spracovatel'ské plavidlo, kapitan
spracovatel’ského plavidla alebo jeho zastupca vyplni vyhlasenie o spracovani. Ak sa
ma uloveny tuniak modroplutvy vylodit’ priamo v pristave, vyhlasenie o vylove
vyplni prevadzkovatel’ farmy alebo pasce. Vyhlasenia o spracovani a vylove
potvrdzuje narodny pozorovatel’ alebo regiondlny pozorovatel’ ICCAT pritomny

na operacii vylovu.

Vyhlasenia o spracovani a vylove sa zasielaji e-mailom prisluSnym organom
¢lenského Statu farmy do 48 hodin od operacie vylovu, pricom sa pouzije vzor

uvedeny v prilohe XVb.
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ODDIEL 7B

KONTROLNE CINNOSTI NA FARMACH PO UMIESTNENI DO KLIETOK

Cldnok 56b

Premiestnenia v ramci fariem

1. Premiestnenie v ramci farmy sa nesmie uskuto¢nit’ bez opravnenia a bez pritomnosti
prislusného organu ¢lenského Statu farmy. Kazdé premiestnenie sa zaznamena
kontrolnymi kamerami, aby sa potvrdil poCet premiestnenych jedincov tuniaka
modroplutvého. Videozaznam je v stilade s minimalnymi normami pre postupy
tykajuce sa videozdznamov uvedenymi v prilohe X. Prislusny orgéan ¢lenského Statu
farmy monitoruje a kontroluje tieto premiestiiovania a zabezpecuje, aby sa kazdé

premiestnenie rdmci farmy zaznamenalo do systému elektronického BCD.

2. Bez ohl'adu na vymedzenie pojmu umiestnenie do klietky v ¢lanku 5 bode 30
sa premiestnenie tuniaka modroplutvého medzi dvoma réznymi miestami na tej istej
farme (premiestnenie v ramci farmy) pomocou prepravnej klietky nepovazuje za

umiestnenie do klietky na ucely oddielu 7.

3. Pocas premiestneni v ramci farmy moze prislusny organ clenského $tatu farmy udelit
opravnenie na preskupenie ryb s rovnakym vlajkovym poévodom a z rovnake;]
spolo¢nej rybolovnej operacie za predpokladu, ze sa zachové vysledovatel'nost’

a uplatnitel'nost’ mier rastu SCRS.
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4.  Prislu$ny organ ¢lenského $tatu farmy a prevadzkovatel’ farmy uchovavaju
videozaznamy z premiestneni v rdmci farmy uskuto¢nenych na farméch pod jeho
pravomocou aspoi tri roky a uchovavajt informécie tak dlho, ako je to potrebné

na ucely presadzovania pravidiel.

Clanok 56¢

Prenos

1. Pred zaciatkom nasledujucich rybarskych sezon pomocou plavidla na lov vakovou
sietou a pasce prislusny organ ¢lenského Statu farmy dokladne posudi zivé tuniaky
modroplutvé prenesené vo farmach pod jeho pravomocou. Na tento tcel sa prislusné
zivé tuniaky modroplutvé premiestnia do prazdnych klietok a monitoruji sa
pomocou kontrolnych kamier s cielom urcit’ pocet a hmotnost’ premiestnenych

jedincov tuniaka modroplutvého.

2. Odchylne od odseku 1 sa prenos tuniaka modroplutvého z rokov a klietok, v ktorych
sa nevykonal Ziadny vylov, kontroluje kazdoro¢ne uplatnenim postupu nahodne;j

kontroly stanoveného v ¢lanku 56e.

3. PrenaSané Zivé tuniaky modroplutvé sa umiestnia do samostatnych klietok alebo
skupiny klietok na farme a rozdelia sa na zéklade spolo¢nej rybolovnej operacie

alebo toho istého ¢lenského Statu pasce alebo zmluvnej strany pdvodu a roku ulovku.
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Prislu$ny organ ¢lenského $tatu farmy zabezpeci, aby videozédznam z kontrolnej
kamery z premiestneni na postidenie prenosu spiiial prisluné minimélne normy

pre postupy tykajtce sa videozaznamov uvedené v prilohe X a aby sa pocet

a hmotnost’ prenesenych jedincov tuniaka modroplutvého urcili v sulade s oddielom

A prilohy XI.

Kym SCRS nevyvinie algoritmus na prepoéet dizky na hmotnost’ vykrmovanych
alebo chovanych ryb, alebo na obdive moznosti, urcenie hmotnosti prenesenych
jedincov tuniaka modroplutvého sa vykonava pomocou najaktualnejsich tabuliek

miery rastu, ktoré vypracoval SCRS.

Rozdiel v pocte jedincov tuniaka modroplutvého medzi poctom vyplyvajicim

z posudenia prenosu a ocakdvanym poctom po vylove riadne preSetri prislusny orgén
¢lenského $tatu farmy a zaznamend ho do systému elektronického BCD. V pripade
prekrocenia poctu prislusny organ ¢lenského Statu farmy nariadi vypustenie
zodpovedajuceho poctu jedincov tuniaka modroplutvého. Operacia vypustenia sa
vykonava v sulade s prilohou XII. Kompenzicia za rozdiely medzi r6znymi
klietkami na farme nie je povolend. Prislusny orgéan ¢lenského Statu farmy moze
povolit’ tolerovant odchylku az do vysky 5 % medzi poctom jedincov tuniaka
modroplutvého vyplyvajicim z postidenia prenosu a o¢akavanym poctom jedincov

v klietkach.
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7.  Prislu$ny orgéan €lenského Statu farmy uchovéava videozdznam a vSetku prislusnt

dokumentéciu z postideni prenosu vykonanych na farmach pod jeho pravomocou

aspon tri roky a uchovéava tieto informacie tak dlho, ako je to potrebné na tcely

presadzovania pravidiel.

Clanok 56d

Rocné vyhlasenie o prenose

1.  Prislusné organy Clenskych statov farmy vyplnia a do 10 dni od ukoncenia postdenia

prenosu zaslia Komisii rocné vyhlasenie o prenose, ktoré je pripojené

k revidovanému riadiacemu planu pre chov ryb. Takéto vyhlasenie obsahuje aspon

tieto informacie:

a)
b)
©)

d)

g)

vlajkovy Clensky Stat;

nazov a ¢islo ICAAT danej farmy;

rok ulovku;

odkazy elektronického BCD zodpovedajuce prenesenym tllovkom;
¢isla klietok;

mnozstva (vyjadrené v kg) a pocet prenesenych jedincov tuniaka

modroplutvého;

priemerna hmotnost’;

PE-CONS 71/23

BB/mse 109
LIFE.2 SK



h)  informacie o vSetkych jednotlivych operaciach posudenia prenosu: datum

a Cisla klietok; a

1) v nalezitych pripadoch informacie o predchadzajicich premiestneniach v ramci

farmy.

Komisia do 15 dni od ukoncéenia operacie posudenia prenosu zasle rocné vyhlasenie

o prenose sekretariatu ICCAT.

2. Kro¢nému vyhlaseniu o prenose sa v prislusnych pripadoch prilozi sprava

o stereoskopickom systéme.

Clanok 56e
Nahodné kontroly

1. Prislusny organ ¢lenského Statu farmy vykondva ndhodné kontroly na farmach, ktoré
patria pod jeho pradvomoc. Minimalne ndhodné kontroly uvedené v odseku 2 sa
vykonavaju na farmach v obdobi medzi ukonéenim operacii umiestiiovania
do klietok a prvym umiestnenim do klietok v nasledujicom roku. Takéto kontroly
zahfnaji povinné premiestnenie vSetkych jedincov tuniaka modroplutvého
z chovnych klietok do inych chovnych klietok, aby sa pocet jedincov tuniaka

modroplutvého mohol spocitat’ prostrednictvom kontrolnych videozaznamov.
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Kazdy ¢lensky $tat farmy stanovi minimalny pocet ndhodnych kontrol, ktoré sa maju
vykonat’ na kazdej farme pod jeho pravomocou. Pocet nahodnych kontrol pokryva
asponl 10 % poctu klietok na kazdej farme po ukonceni operacii umiestiiovania

do klietok, pricom zahfia aspon jednu kontrolu na farmu a v pripade potreby sa
zaokruhli nahor. Vyber klietok, ktoré sa majui kontrolovat,, je zaloZzeny na analyze
rizika. Planovanie ndhodnych kontrol, ktoré sa maju vykonat, sa zohl'adni

v monitorovacom, kontrolnom a in§pek¢nom plane ¢lenského Statu uvedenom

v ¢lanku 14.

Hoci to nie je povinng, prislusny organ ¢lenského statu farmy méze dotknutym
farmam v lehote najviac dvoch kalendarnych dni vopred poskytnut’ predchadzajuce
oznamenie o tom, Ze sa vykond nahodna kontrola. V takychto pripadoch prislusny
organ clenského Statu farmy ozndmi prevadzkovatel'ovi farmy, ktoré klietky su

vybrané, az po prichode na dotknutt farmu.

Prevadzkovatelia fariem podniknt vSetky vhodné kroky na ul'ah¢enie operacii
nahodnych kontrol a v pripade predchadzajiceho ozndmenia zabezpecia, aby boli
k dispozicii vSetky prostriedky na to, aby prislusny orgédn ¢lenského Statu farmy

mohol vykondvat’ ndhodné kontroly kedykol'vek a v ktorejkol'vek klietke na farme.

Prislu$ny orgén ¢lenského Statu farmy sa usiluje skratit’ ¢as medzi nariadenim
nahodnych kontrol a datumom, kedy sa operacie kontroly vykonaju. Prislusny organ
¢lenského Statu farmy zabezpeci, aby sa prijali vSetky potrebné opatrenia

na zabezpecenie toho, aby prevadzkovatel’ farmy nemal moZnost’ manipulovat’

s prislusnymi klietkami pred uskuto¢nenim nahodnej kontroly.

PE-CONS 71/23 BB/mse 111

LIFE.2 SK



Po nahodnej kontrole sa kazdy rozdiel, ktory sa zisti medzi poc¢tom jedincov tuniaka
modroplutvého uréenym nahodnymi kontrolami a ocakavanym poctom jedincov
tuniaka modroplutvého v klietkach, riadne presetri a zaznamena v systéme
elektronického BCD. V pripade prekro¢enia poctu prisluSny orgéan clenského Statu
farmy nariadi vypustenie zodpovedajiiceho poctu jedincov tuniaka modroplutvého.
Operacia vypustenia sa vykonava v sulade s prilohou XII. Kompenzacia za rozdiely
medzi r6znymi klietkami na farme nie je povolena. PrisluSny orgéan ¢lenského Statu
farmy mdze povolit’ tolerovanti odchylku az do vysky 5 % medzi poc¢tom jedincov
tuniaka modroplutvého vyplyvajliicim z kontrolného premiestnenia a ocakdvanym

poc¢tom jedincov v klietkach.

Prislusny organ ¢lenského Statu farmy uchovéava vsetky videozdznamy z ndhodnych
kontrol vykonanych na farméch pod jeho pravomocou aspoii tri roky a uchovéava

tieto informacie tak dlho, ako je to potrebné na ucely presadzovania pravidiel.

Komisia oznami vysledky ndhodnych kontrol sekretariatu ICCAT pred zaciatkom
novej rybarskej sezony pomocou plavidla na lov vakovou siet'ou, ktora sa vztahuje
na kazdy clensky §tat, v stilade s ¢lankom 17, na cely ich zaslania Vyboru ICCAT

pre plnenie zavazkov.
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Clanok 56f

Premiestnenia medzi farmami

1.  Premiestnenie zivych jedincov tuniaka modroplutvého medzi dvoma r6znymi
farmami sa neuskuto¢ni bez predchadzajiiceho pisomného opravnenia prislusnych

organov dotknutych ¢lenskych Statov farmy.

2. Premiestnenie z klietky odovzdavajicej farmy do prepravnej klietky musi spinat’
poziadavky stanovené v oddiele 6 vratane videozaznamu na potvrdenie poctu
premiestnenych jedincov tuniaka modroplutvého, vyplnenia ITD a overenia operacie

regionalnym pozorovatelom ICCAT.

3. Bez ohl'adu na odsek 2 v pripadoch, ked’ sa mé premiestnit’ cela chovna klietka
na farmu urcenia, nie je potrebné robit’ videozaznam operacie a klietka sa na farmu

urcenia prepravi zapecatena.

4. Umiestnenie tuniaka modroplutvého do klietok na farme urcenia podlieha
poziadavkdm na umiestiiovanie do klietok stanovenym v ¢lankoch 46a a 49 a ¢lanku
51 ods. 1, 2 a 7 vratane videozdznamu na potvrdenie po¢tu a hmotnosti jedincov
tuniaka modroplutvého umiestnenych do klietok a overenia operacie regionalnym
pozorovatel'om ICCAT. Ur¢enie hmotnosti jedincov tuniaka modroplutvého
umiestiovanych do klietok z inej farmy sa neuplatiiuje, kym SCRS nevyvinie
algoritmus na prepocet dizky na hmotnost’ vykrmovanych alebo chovanych ryb,

alebo na obdive moznosti.*
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35. Clanok 57 sa meni takto:

a)  odseky 1 a 2 sa nahradzaju takto:

»l.

Odchylne od ¢lanku 9 ods. 5 nariadenia (ES) €. 1224/2009 vlajkové ¢lenské
Staty zavedu VMS pre vietky svoje rybarske plavidla s celkovou dizkou 12
metrov alebo viac a pre vietky svoje vleéné plavidla bez ohl'adu na ich dizku,
a to v sulade s prilohou XV k tomuto nariadeniu. VSetky takéto plavidla
zasielaju spravy aspon raz za dve hodiny s vynimkou vle¢nych plavidiel

a plavidiel na lov vakovou siet'ou, ktoré zasielaju spravy aspon kazdu hodinu.

Rybarske plavidla, ktoré su povinné mat’ VMS v stllade s odsekom 1, za¢nti
zasielat’ idaje VMS sekretaridtu ICCAT najmene;j pat’ dni pred obdobim
platnosti ich opravnenia a pokracuju v tom najmenej pat’ dni po skonceni
obdobi platnosti ich opravnenia, pokial’ sa Komisii vopred nezasle ziadost’

o odstranenie plavidla z registra ICCAT pre plavidla.;

b)  odsek 5 sa meni takto:

i)

pismeno a) sa nahradza takto:

»a) aby saspravy VMS od rybarskych plavidiel, ktoré sa plavia pod ich

vlajkou, postupovali Komisii, ako sa uvadza v odseku 1.%;
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ii)

vklada sa toto pismeno:

,ba) aby sa v pripade technickej poruchy VMS prislusné vle¢né plavidlo
nahradilo inym vle¢nym plavidlom s plne funkénym VMS; ak nie je
k dispozicii ziadne iné vle¢né plavidlo, na palube sa nainstaluje novy
funkény VMS alebo sa pouzije, ak je uz nainstalovany, a to ¢o najskor,
ako je to mozné, najneskor vSak do 72 hodin, s vynimkou pripadu zasahu
vysSej moci, a malo by sa to oznamit’ sekretariatu ICCAT; medzitym
kapitan alebo jeho zastupca od okamihu, ked’ bola udalost’ zistena
a/alebo oznamend, oznamuje kontrolnym orgdnom vlajkového ¢lenského
Statu kazda hodinu aktualne zemepisné suradnice vle¢ného plavidla

vhodnymi telekomunika¢nymi prostriedkami.*

36. V ¢lanku 59 sa nazov nahradza takto:

»Inspekcie v pripade podozrenia z poruseni
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37. Clanok 61 sa nahradza takto:

,,Clanok 61

Presadzovanie pravidiel

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 89 az 91 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009, a najma
povinnost’ ¢lenskych Statov prijimat’ nalezité opatrenia na presadzovanie pravidiel

v suvislosti s rybarskym plavidlom, ¢lensky $tat farmy prijme nélezité opatrenie

na presadzovanie pravidiel v suvislosti s farmou, ak sa preukazalo, ze v stilade

s prisluSnym vnutrostatnym pravom farma nedodrziava ¢lanky 45b az 52 tohto nariadenia.
Opatrenia mozu v zavislosti od zadvaznosti priestupku a v stlade s prislusnym
vnutrostatnym pravom zahfiiat’ pozastavenie opravnenia alebo vyradenie farmy

z vnutroStatneho zoznamu fariem a/alebo uloZenie peniaznych sankcii.*
38. V ¢lanku 66 sa odsek 1 meni takto:
a)  pismend a) az c) sa nahradzaju takto:
,»a) rocny prenos podla ¢lanku 8 v pripade tuniaka modroplutvého;

b) lehoty na oznamovanie informacii, ako st stanovené v ¢lanku 15 ods. 7,
¢lanku 16 ods. 1, ¢lanku 24 ods. 4, ¢lanku 26 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 1,
¢lanku 32 ods. 2 a 3, ¢lanku 35 ods. 5 a 6, ¢lanku 36, ¢lanku 41 ods. 3,
¢lanku 44 ods. 2, ¢lanku 50 ods. 4, ¢lanku 57 ods. 5 pism. b) a ¢lanku 58
ods. 6;

c) trvanie obdobi rybarskych sezon podl'a ¢lanku 17 ods. 1 az 4;%;
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b)  bod k) sa nahradza takto:
,K) prilohy I az XVb;*;
¢)  dopliaju sa tieto pismena:

,»l1)  obsah vyhladsenia o prenose stanoveného v ¢lanku 7 ods. 2 pism. a)

a ustanovenia o umiestneni do klietok stanoveného v ¢lanku 7 ods. 2 pism. b);

m) vynimky uvedené v ¢lanku 17 ods. 2 na urcenie rybolovnych oblasti,
rybarskych plavidiel a vystroja a v ¢lanku 17 ods. 3 na lov tuniaka

modroplutvého na ucely farmového chovu;

n) podmienky pridel'ovania regiondlnych pozorovatel'ov na farmy podla

¢lanku 39 ods. 4.«

39. Priloha VIII sa nahradza textom uvedenym v prilohe IV k tomuto nariadeniu;

40. Priloha XIII sa nahradza textom uvedenym v prilohe V k tomuto nariadeniu;

41. Text uvedeny v prilohe VI k tomuto nariadeniu sa vklad4 ako prilohy XVa a XVb.
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Clanok 3

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda Gc¢innost’ dvadsiatym diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predsednicka predseda/predsednicka
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PRILOHA I

L,PRILOHA I
Druhy ICCAT
Celad’ Vedecké meno Slovenské meno
Scombridae Acanthocybium solandri pamakrelovec stihly

Allothunnus fallai

tuniakovec Stihly

Auxis rochei

tuniak makrelovity

Auxis thazard

tuniak fregatovy

Euthynnus alletteratus

tuniak Skvrnity

Gasterochisma melampus

gastrochizma juzna

Katsuwonus pelamis

tuniak pruhovany

Orcynopsis unicolor

pelamida prosta

Sarda sarda

pelamida atlanticka

Scomberomorus brasiliensis

pamakrela brazilska

Scomberomorus cavalla

pamakrela kavalla

Scomberomorus maculatus

pamakrela Skvrnita

Scomberomorus regalis

pamakrela cero

Scomberomorus tritor

pamakrela zédpadoafricka

Thunnus alalunga

tuniak dlhoplutvy

Thunnus albacares

tuniak Zltoplutvy

Thunnus atlanticus

tuniak ¢iernoplutvy

Thunnus maccoyii tuniak juzny
Thunnus obesus tuniak okaty
Thunnus thynnus tuniak modroplutvy
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Celad

Vedecké meno

Slovenské meno

Istiophoridae Istiophorus albicans plachetnik atlanticky
Makaira indica marlin ¢ierny
Makaira nigricans marlin mozaikovy
Tetrapturus albidus kopijonos belavy
Tetrapturus belone kopijonos stredomorsky
Tetrapturus georgii kopijonos tzkohroty
Tetrapturus pfluegeri kopijonos Stihly
Xiphiidae Xiphias gladius meciar velky
Alopiidae Alopias superciliosus alopia okata
Alopias vulpinus alopia liscia
Carcharhinidae Carcharhinus falciformis zralok hodvabny
Carcharhinus galapagensis zralok galapagsky
Carcharhinus longimanus zralok dlhoplutvy
Prionace glauca zralok modry
Lamnidae Carcharodon carcharias lamna velka
Isurus oxyrinchus lamna ostronosa
Isurus paucus lamna dlhoplutva
Lamna nasus lamna sled’ova
Sphyrnidae Sphyrna lewini mlatkohlav tmavohroty
Sphyrna mokarran mlatkohlav velky
Sphyrna zygaena mlatkohlav hladky
Rhincodontidae Rhincodon typus vel'zralok bodkovany
Pseudocarchariidae Pseudocarcharias kamoharai krokodilec okaty
Cetorhinidae Cetorhinus maximus obron stahovavy
Dasyatidae Pteroplatytrygon violacea tfiochvost fialovy
Mobulidae Manta alfredi neuvadza sa'

Manta birostris

manta Manta birostris

Mobula hypostoma

mobula zadpadoatlanticka

Mobula japanica

neuvadza sal

Mobula mobular

mobula vel'ka

Mobula tarapacana

mobula ¢ilska

Mobula thurstoni

mobula hladkochvosta

Slovenské meno sa neuvadza.*
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PRILOHA II
,PRILOHA VI

Bezpecna manipulacia s morskymi korytnackami a ich vypustanie

A. Bezpecna manipulacia a vypustanie pri love vakovou siet'ou

Vzdy, ked’ sa v sieti objavi morska korytnacka, vynalozi sa vSetko primerané usilie

na jej zachranu skor, ako sa do siete zakliesni.

2. Morsku korytnacku nemozno vybrat’ z vody rybarskou $ntrou, na ktoru sa chytila
alebo do ktorej je zakliesnena.

3. Ak sa morska korytnacka zakliesni po¢as navijania siete, navijanie siete sa zastavi
hned’, ako sa korytnacka vynori; korytnacka sa vyslobodi zo zakliesnenia pred
pokracovanim v navijani siete bez toho, aby sa poranila.

4. Ak sa napriek prijatym opatreniam na palubu plavidla ndhodne dostane morska
korytnacka, ktora je ziva a aktivna alebo mrftva, musi sa ¢o najskor vypustit’.

5. Ak sana palubu plavidla dostane morska korytnacka, ktora je v kome alebo
neaktivna, treba sa pokusit’ o resuscitaciu v stlade s oddielom C.

PE-CONS 71/23 BB/mse 1
PRILOHA 1I LIFE.2 SK



B. Bezpecna manipulacia a vypustanie pri love lovnou $ntrou

Ak je to mozné a ak su prevadzkovatel alebo ¢lenovia posadky na palube vyskoleni,

morské korytnacky v kome sa okamzite prenesu na palubu.

Po spozorovani morskej korytnacky sa rychlost’ plavidla a navijania Sntry znizi
a smer plavidla sa upravi tak, aby sa pohybovalo smerom k morskej korytnacke

a minimalizovalo sa napdtie na $nure.

Morsku korytnacku nemozno vybrat’ z vody rybarskou $nurou, na ktoru sa chytila

alebo do ktorej je zakliesnena.

Ak je morska korytnacka prili§ vel'ka alebo je zachytena na haciku takym spdsobom,
ktory znemoziiuje bezpecny prenos na palubu bez toho, aby doslo k jej dalSiemu
poskodeniu alebo zraneniu, pred vypustenim morskej korytnacky sa pouziju noznice

na strihanie $nury a odstrani sa ¢o najviac $nury.

Ak sa pocas vytahovania zisti, Ze sa morska korytnacka zachytila alebo zakliesnila
do vystroja na lov lovnymi $nurami, prevadzkovatel’ plavidla okamzite zastavi
vytahovanie, kym sa morska korytnacka neodstrani z vystroja na lov lovnymi

Snurami alebo neprenesie na palubu plavidla.
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6. Ak je hacik zachyteny zvonka alebo je uplne viditeI'ny, z morskej korytnacky
sa odstrani ¢o najrychlejSie a najopatrnejSie. Ak sa hacik neda z morskej korytnacky
odstranit’ (napr. je prehltnuty alebo zachyteny v ustnej dutine), Snura sa odstrihne ¢o
najblizsie k haciku.

7. Zivé morské korytnagky sa po manipulacii vratia do mora tymto spdsobom:

a)  zaradi sa neutrdlny prevod motora plavidla, aby sa vypla vrtula a plavidlo sa
zastavilo, a morska korytnacka sa vypusti mimo nasadeného vystroja; a

b)  pred zapnutim lodnej vrtule a pokraCovanim v operaciach sa pozoruje, i je
morska korytnacka bezpecne vzdialena od plavidla.

8. Ak sana palubu plavidla dostane morska korytnacka, ktora je v kome alebo
neaktivna, treba sa pokusit’ o resusciticiu v sulade s oddielom C.

C. Resuscitacia morskej korytnacky na palube

1. Pri manipulécii s morskou korytnackou sa treba pokusit’ drzat’ zviera za pancier,
vyhybat’ sa oblasti hlavy a krku a plutvam.

2. Musi sa vynaloZit’ snaha, aby sa z morskej korytnacky odstranili a/alebo oddelili
akékol'vek cudzie predmety, ako su plastové predmety, sietovina alebo zapichnuté
haciky atd’.
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Morska korytnacka sa musi ulozit’ na spodny pancier (plastron) tak, aby bola
spravnou stranou nahor, bezpecne izolovana a znehybnena na odpruzenom povrchu,
ako je napriklad automobilova pneumatika bez rafika, lodny vankus alebo cievka
lana. Hlavnym ucelom odpruzeného povrchu je umiestnit’ morska korytnacku

nad troven paluby, aby sa dala I'ahSie uchopit’. Zadnt Cast’ tela nadvihnite aspon o 15
cm na 4 az 24 hodin. Vyska zdvihu zavisi od vel'kosti korytnacky; vacsie morské
korytnacky je potrebné zdvihnut’ vyssie. Pravidelne korytnacku jemne koliste zl'ava
doprava a sprava dol'ava tak, ze drzite vonkajsi okraj panciera a dvihate jednu stranu
asi 0 8 cm, potom striedavo na druhu stranu. Pravidelne sa jemne dotykajte oka

a Stipnite do chvosta (reflexny test), aby ste zistili, ¢i sa dostavi reakcia.

Ozivované morské korytnacky musia byt’ v tieni a udrziavané vo vlhku alebo mokré,
ale v Ziadnom pripade sa nesmu umiestnit’ do nddoby s vodou. Najac¢innejSou
metddou na udrzanie vlhkosti morskej korytnacky je vodou nasiaknuty uterdk

polozeny na hlave, pancieri a plutvach.

Morské korytnacky, ktoré 0ziju a stant sa aktivnymi, sa vypustaji cez kormu lode
len vtedy, ked’ sa nepouziva rybarsky vystroj (t. j. ked’ sa aktivne nenasadzuje alebo
nevyt'ahuje), ked’ su prevody motora v neutralnej polohe a v oblastiach, kde je

nepravdepodobné, ze by ich plavidla znovu ulovili alebo zranili.

Morské korytnacky, ktoré nereaguju na reflexny test alebo sa nepohnt do 4 hodin (a
pokial’ moZno az do 24 hodin), sa vratia do vody rovnakym spdsobom ako aktivne sa

pohybujice morské korytnacky.*
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PRILOHA III

,PRILOHA IX

Minimalne normy pre postupy bezpecnej manipulacie so zivymi jedincami lamny ostronosej zo

severného a juzného Atlantiku a pre postupy ich vypustania

V tejto prilohe texte sa uvadzaju minimalne normy pre bezpe¢nu manipuléciu s jedincami
severoatlantickej a juhoatlantickej populacie lamny ostronosej a osobitné odporucania pre lov

pomocou lovnych $nur aj vakovych sieti.

Tieto minimdlne normy sa vzt'ahuji na vypustanie Zivych jedincov lamny ostronosej v rdmci
politiky zdkazu ponechévania ulovkov alebo pri dobrovol'nom vypustani. Tieto minimalne normy
nenahradzaju ziadne prisnejSie bezpecnostné pravidla, ktoré sa stanovili vo vnutrostatnych

pravnych predpisoch.

1. Bezpecnost’ na prvom mieste: Tieto minimalne normy sa posudzuju z hl'adiska bezpecnosti
a praktického vyuzitia zo strany ¢lenov posadky. Bezpecnost' clenov posadky je vzdy
na prvom mieste. Posadka musi nosit’ aspoit vhodné rukavice a vyhybat’ sa praci v blizkosti

ust tychto lamn.

2. Odborna priprava: Clenské $taty maju k dispozicii $koliace materialy v troch tiradnych
jazykoch ICCAT.
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3. Spdsob vypustania: VSetky vypustané lamny musia v ¢o najvac¢sej moznej miere zostat
po cely ¢as vo vode, pokial ich nie je potrebné vyzdvihnit' na ucely identifikacie druhu.
Zahtna to prerezanie Snury, aby sa lamna uvolnila, kym je este vo vode, pouzitie pakovych
kliesti alebo zariadeni na uvolniovanie hacikov na odstranenie hacika, ak je to mozné,
alebo odstrihnutie $nury ¢o najblizsie k haciku (a ponechanie ¢o najmensieho mnozstva

vlecnej Snury).

4. Bud'te pripraveni: Nastroje sa pripravia vopred (napr. platenné alebo sietové zavesy,
nosidla na prenédsanie alebo zdvihanie, siet’ s vel'kymi okami alebo mriezka na zakrytie
navnad pri love vakovou sietou a nozov s dlhou rukovétou a zariadenia na uvolfiovanie

hacikov pri love lovnymi $nirami, uvedené v oddiele E).

A. Vseobecné odporacania pre vSetky druhy rybolovu
1. Ak je to z prevadzkového hl'adiska bezpecné, zastavte plavidlo alebo vyrazne znizte
jeho rychlost’.

2. Ked je lamna zakliesnena (do siete, rybarskej Snury atd’.), ak je to bezpecné, opatrne
odstrihnite siet’ alebo $niru od lamny a ¢o najrychlejsie ju vypustite do mora

bez zakliesnenych Casti.
3. Ak je to mozné, pokuste sa zmerat’ dizku lamny, kym je vo vode.

4. S cielom predist’ uhryznutiu, vlozte do ¢el'uste nejaky predmet, napriklad rybu alebo

vel’ku palicu alebo drevent tyc.
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5. Ak salamna z akéhokol'vek dovodu musi vytiahnut’ na palubu, minimalizujte ¢as
potrebny na jej vratenie do vody, aby ste zvysili Sancu na jej prezitie a znizili riziko
pre ¢lenov posadky.

B. Osobitné postupy bezpecnej manipulécie pri love lovnymi Snirami

1. Priblizte lamnu ¢o najblizsie k plavidlu bez toho, aby ste prili§ napinali vle¢nt $nuru,
aby nevystrelil uvol'neny hacik alebo aby pretrhnuté vle¢na snura nevystrelila hacik,
zéavazie a iné Casti vysokou rychlost'ou smerom k plavidlu a posadke.

2. Pripevnite vzdialenu stranu hlavnej lovnej Sntry k lodi, aby zostavajtci vystroj
vo vode nepotiahol $ntru a lamnu.

3. Ak sahacik zasekne a je viditelny v tele alebo v tstach, pouzite zariadenie
na odstraiiovanie hacikov alebo pakové klieste s dlhou rukovétou a hacik odstrante.

4. Ak nie je mozné odstranit’ hacik alebo ak hacik nie je vidiet’, odstrihnite Snuru (alebo
nadvézec, navizec) ¢o najblizsie k haciku (idedlne je ponechat’ ¢o najmenej Sniry
a/alebo materidlu navézca a neponechat’ ziadne zavazie pripevnené na lamne).
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C. Osobitné postupy bezpecnej manipulécie pri love vakovymi sietami

1. Ak je lamna vo vakovej sieti: Prehliadnite siet’ Co najviac vopred, aby ste vCas
spozorovali lamny a mohli rychlo reagovat’. Vyhnite sa ich zdvihaniu v sieti smerom
k silovému bloku. Znizte rychlost’ plavidla, aby sa uvol'nilo napitie siete a aby sa
zakliesnend lamna dala zo siete vybrat’. V pripade potreby pouzite noznice
na strihanie siete.

2. Ak je lamna v kasalke alebo na palube: Pouzite Specialnu siet’ na néklad s vel'kymi
okami alebo platenny zaves, alebo podobné zariadenie. Ak to usporiadanie plavidla
umoziuje, lamny sa mézu vypustat’ aj vyprazdilovanim kasalky priamo na triediace
zariadenie a vypustaciu rampu, ktora sa drzi pod uhlom a pripaja sa k otvoru
na zéabradli hornej paluby, bez toho, aby ju ¢lenovia posadky museli zdvihat’ alebo
s nou manipulovat’.

D. Osobitné odporacania a postupy bezpecnej manipulacie pre vsetky druhy rybolovu

1. 'V ¢o najviacsej moznej miere nevytahujte lamny z vody pomocou vle¢nej $nury,
najma ak su zachytené na haciku, pokial’ ich nie je potrebné vytahovat na ucely
identifikacie druhu.

2. Lamny sa nesmu zdvihat pomocou tenkych drotov alebo lan, ani iba za chvost.

3. Neudierajte lamnu o Ziadne povrchy, napriklad na ucely ich odstranenia zo $nury.

4.  NepokuSajte sa uvolnit’ hlboko prehltnuty hacik, ktory nie je viditeIny.
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5. Nepokusajte sa odstranit’ hacik prudkym potiahnutim za vle¢nt $ntiru.
6.  Neodrezavajte chvost ani int Cast’ tela.
7. Nerobte do tela lamny ziadne diery.
8.  Lamnu nezasahujte harpiinou ani nohou a nevkladajte ruky do jej ziabrovych Strbin.
9.  Lamnu nevystavujte na dlhsi ¢as slnku.
10.  Pri pritahovani lamny k lodi si neomotavajte Snuru okolo prstov alebo ruk (méze
dojst’ k vaznemu zraneniu).
E. Uzito¢né nastroje na bezpe¢nl manipuléciu a vypustenie:
a)  rukavice (koza lamny je drsnd; zabezpecuju bezpe¢nli manipulaciu s lamnou
a chréania ruky ¢lenov posadky pred uhryznutim);
b)  uterdk alebo handra (uterdk alebo handru namoc€ent v morskej vode mozete polozit’
na o¢i lamny, aby ste ju upokojili);
c) zariadenie na uvolnovanie ha¢ikov (napr. vyvrtka, pakové klieste alebo
kombinacky);
d) zariadenie na sputanie lamny alebo nosidla (v pripade potreby);
e) lano (na zaistenie lamny zachytenej na héku, ak ju treba vytiahnut’ z vody);
PE-CONS 71/23 BB/mse
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hadica so slanou vodou (ak predpokladate, Zze vypustenie lamny moZze trvat’ dlhSie
ako 5 minut, vlozte jej do tlamy hadicu tak, aby do nej mierne prudila morské voda;

pred vloZzenim hadice nechajte palubné Cerpadlo bezat’ niekol'’ko mintt);

g)  meracie zariadenie alebo metoda (napr. oznacenie tyce, navézca a plavaka alebo
meracie pasmo);
h)  datovy harok na zaznamenavanie vSetkych tlovkov;
1) oznacovanie vystroja (ak sa uplatnuje).
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PRILOHA X

Usmernenia na znizenie ekologického vplyvu zariadeni FAD pri rybolove v oblasti posobnosti

dohovoru ICCAT

1. Povrchova Struktura zariadenia FAD nesmie byt’ zakryta alebo moze byt zakryté len

materidlom, ktory predstavuje minimalne riziko zakliesnenia vedl'ajSich druhov ulovkov.

2. Podpovrchové komponenty zariadenia FAD musia byt’ zlozené vylu¢ne z materialu, ktory

brani zakliesneniu (t. j. ziadne lané ani platno).

3. Pri navrhovani zariadeni FAD sa uprednostiiuje pouzivanie biologicky rozloziteI'nych
materialov.*
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PRILOHA IV

,PRILOHA VIII
Programy pozorovatel'ov

L. Program narodnych pozorovatel'ov

1. Ulohou narodného pozorovatela je vo v§eobecnosti monitorovat’ dodrziavanie tohto

nariadenia rybarskymi plavidlami a pascami.

2. Ked’ je ndrodny pozorovatel’ nasadeny na palube lovného plavidla, zaznamenava

a nahlasuje rybolovnu ¢innost’, ¢o zahfiia najma:

a)  odhad narodného pozorovatel’a tykajuci sa poctu a hmotnosti ulovenych jedincov
tuniaka modroplutvého (vratane vedlajsich ulovkov);
b) nakladanie s ulovkom, ako napriklad ponechany na palube, odhodeny mftvy alebo
vypusteny Zivy;
¢)  oblast tlovku podla zemepisnej Sirky a dizky;
d)  mieru rybolovného tsilia (napriklad pocet suprav, pocet hacikov) v zmysle
vymedzenia v Praktickej prirucke ICCAT pre jednotlivé druhy vystroja;
e) datum ulovku;
f)  overenie stladu zaznamov v rybarskom denniku s vlastnym odhadom tlovkov
narodného pozorovatel’a.
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3. Nérodni pozorovatelia nasadzovani na vlecnom plavidle:

a) v pripade d’alSieho premiestnenia zahffiajiceho presun ryb medzi dvoma
prepravnymi klietkami:
1)  bezodkladne analyzuji videozaznam d’alSieho premiestnenia s cielom
odhadnut’ pocet premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého;
i1)  bezodkladne oznémia prislusnym organom vlajkovych ¢lenskych Statov
odovzdavajucich vle¢nych plavidiel vysledky pozorovania narodného
pozorovatel'a vratane poctu jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré odhadol
narodny pozorovatel’, a zodpovedajiceho poctu jedincov tuniaka
modroplutvého, ktoré nahlésil vo vyhlaseniach ICCAT o premiestneni (ITD)
kapitan odovzdéavajticeho vlecného plavidla; a
ii1)  zahrnl vysledky analyzy narodného pozorovatela do sprav pozorovatel'ov
uréenych pre prislusné organy vlajkovych ¢lenskych statov odovzdavajicich
vle¢nych plavidiel;
b)  zaznamendvaju a nahlasuju v spravach pozorovatel'ov vSetky jedince tuniaka
modroplutvého spozorované pocas prepravného vyjazdu ako mftve;
c) sleduju a zaznamenavaju plavidla, pri ktorych existuje podozrenie, zZe lovia v rozpore
s ochrannymi opatreniami ICCAT; a
d) nakonci vle€nej plavby bezodkladne informuju prislusné organy vlajkovych
¢lenskych $tatov odovzdavajlcich vlecnych plavidiel o spravach pozorovatel'ov.
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4. Nérodny pozorovatel’ nasadzovany pri pasci:
a)  overi opravnenie na vylov vydané prislusnymi organmi ¢lenského Statu pasce;

b)  potvrdi informécie vo vyhlaseniach o spracovani a/alebo o vylove, ktoré predlozil
kapitan spracovatel'ského plavidla alebo zastupca kapitana alebo prevadzkovatel

pasce.

5. Narodny pozorovatel’ vykonava aj vedeckl pracu, ako napriklad zber vsetkych potrebnych

udajov pozadovanych Komisiou, a to na zaklade odporuc¢ani SCRS.
1L Program regionalnych pozorovatelov ICCAT

1. Kazdy c¢lensky stat vyzaduje od prevadzkovatel'ov fariem a pasci a od kapitanov plavidiel
na lov vakovou siet'ou alebo zastupcov kapitanov, ktori patria do jeho pravomoci, aby

nasadili regionalneho pozorovatel'a ICCAT, ako sa uvadza v ¢lanku 39.

2. Regionalni pozorovatelia ICCAT sa vymenutvaju kazdy rok pred 1. aprilom alebo ¢o
najskor, ako je to prakticky mozné, a umiestiiuju sa na farmy, k pasciam a na paluby
plavidiel na lov vakovou siet'ou, ktoré sa plavia pod vlajkou ¢lenskych Statov, ktoré
vykonavaju program regiondlnych pozorovatelov ICCAT. Kazdému pozorovatel'ovi sa

vydava preukaz regiondlneho pozorovatel'a ICCAT.

3. Obe zacastnené strany podpiSu zmluvu, v ktorej sa uvadzaju vzajomné prava a povinnosti
regionadlneho pozorovatel'a ICCAT a kapitana rybarskeho plavidla alebo prevadzkovatela

farmy alebo pasce.

4. Vypracuje sa prirucka k programu pozorovatel'ov ICCAT.
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A. Kvalifikaéné predpoklady regiondlnych pozorovatelov ICCAT

Regionalni pozorovatelia ICCAT musia spliiat’ tieto kvalifikaéné predpoklady na ucdely

plnenia svojich tloh:
a)  dostatok sktisenosti na rozpoznanie druhov ryb a rybarskeho vystroja;

b)  uspokojujuce vedomosti o opatreniach ICCAT na ochranu a hospodérenie

a o usmerneniach ICCAT v oblasti odbornej pripravy;
c)  schopnost’ presného pozorovania a zaznamenavania udajov;
d)  schopnost’ analyzovat’ videozdznamy;

e)  pokial je to mozné, uspokojivu znalost’ jazyka vlajkového ¢lenského statu alebo
zmluvnej strany, ¢i ¢lenského Statu alebo zmluvnej strany farmy alebo pasce,

v ktorych plnia svoje ulohy.
B. Povinnosti regiondlnych pozorovatelov ICCAT
1. Regiondlni pozorovatelia ICCAT:

a)  musia mat absolvovanu technicktl odbornt pripravu predpisant

v usmerneniach ICCAT;

b)  musia byt’ $taitnymi prislusnikmi jedného z ¢lenskych $tatov alebo zmluvnych
stran, a pokial’ je to mozné, nemaji byt’ Statnymi prislusnikmi vlajkového
Clenského Statu alebo zmluvnej strany plavidla na lov vakovou siet'ou,
Clenského Statu alebo zmluvnej strany farmy, ani ¢lenského Statu alebo

zmluvnej strany pozorovanej pasce;
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c) musia byt schopni plnit’ tlohy uvedené v ¢asti II oddiele C;

d)  musia byt zapisani v zozname regionalnych pozorovatel'ov ICCAT, ktory

vedie sekretariat ICCAT;

e) nesmu mat aktudlne finan¢né zaujmy alebo iny prospech v suvislosti

s rybolovom tuniaka modroplutvého.

So vSetkymi informéciami o operaciach rybolovu a premiestiiovania vykonavanych
plavidlami na lov vakovou siet’ou, farmami a pascami zaobchadzaju regionalni
pozorovatelia ICCAT ako s dovernymi informaciami a ich pisomny suhlas s touto
poziadavkou je podmienkou ich vymenovania za regionalnych pozorovatel'ov

ICCAT.

Regionalni pozorovatelia ICCAT musia spifiat’ poziadavky vyplyvajiice zo zikonov
a inych pravnych predpisov vlajkového ¢lenského Statu alebo ¢lenského Statu farmy,
alebo zmluvnej strany, pod ktorych pravomoc patri plavidlo, farma alebo pasca, ku

ktorym boli regionalni pozorovatelia ICCAT prideleni.

Regionalni pozorovatelia ICCAT reSpektujt hierarchiu a dodrZiavaji vSeobecné
zasady spravania, ktoré platia pre celtl posadku plavidla a pre vSetok personal farmy
a pasce, ak takéto pravidla nebrania plneniu povinnosti regionalneho pozorovatel’a
ICCAT podl’a tohto programu ani plneniu povinnosti posaddky plavidla a personalu

farmy a pasce uvedenych v tejto prilohe.
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C. Ulohy regionalneho pozorovatel'a ICCAT

1. Ulohami regionalneho pozorovatel'a ICCAT st najmé:

a)

b)

vSeobecné ulohy:

1)  pozoruje a monitoruje stlad rybolovnych operacii a ¢innosti na farme
stivisiacich s tuniakom modroplutvym s prisluSnymi opatreniami ICC

na ochranu a hospodarenie;

AT

i1)  na zéklade odporucani SCRS vykonava vedecku pracu, napriklad odber

vzoriek alebo zber tidajov Ulohy II, ako vyZaduje Komisia;

iii) pozoruje a zaznamenava plavidla podozrivé z rybolovu v rozpore
s opatreniami ICCAT na ochranu a hospodarenie a overuje
a zaznamendva nazov dotknutého rybarskeho plavidla a jeho c¢islo

ICCAT;

iv)  vykonava akékol'vek d’alSie ulohy, ktoré urci Komisia;

pokial ide o rybolovnu ¢innost’ plavidiel na lov vakovou sietou alebo pasci:

1)  pozoruje a nahlasuje vykondvané rybolovné ¢innosti;

i1)  pozoruje a odhaduje tlovky a overuje zapisy v rybarskom denniku;
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pokial’ ide o prvé premiestnenie z plavidla na lov vakovou siet'ou alebo z pasce

do prepravnych klietok:

i)

Vi)

vii)

viii)

zaznamenava a nahlasuje vykonavané Cinnosti stivisiace

s premiestnovanim,;
overuje polohu plavidla po¢as premiestiiovania;

v nalezitych pripadoch preskiimava a analyzuje vSetky videozaznamy

suvisiace s prislusnou operaciou premiestiiovania;

odhaduje pocet premiestiiovanych jedincov tuniaka modroplutvého

a vysledok zaznamenava do ITD;

vydava denné spravy o ¢innostiach premiestiiovania plavidiel na lov

vakovou siet’ou;
zaznamenava a nahlasuje vysledok vykonanej analyzy;

overuje udaje uvedené v predchaddzajicom ozndmeni o premiestneni

podla ¢lanku 40, v ITD podl'a clanku 42 a v elektronickom BCD;

overi, ¢i sa ITD uvedené v ¢lanku 42 zasiela kapitdnovi vle¢ného

plavidla alebo prevadzkovatel'ovi farmy alebo pasce;

v suvislosti s kontrolnym premiestnenim overuje identifikac¢né ¢isla
pecati a zabezpecuje, aby boli pecate umiestnené tak, aby bez ich

porusenia nebolo mozné otvorit’ dvere;
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d)

pokial’ ide o operdcie umiestiiovania do klietok, preskimava videozaznamy
umiestiovania do klietok s cielom urcit’ pocet jedincov tuniaka modroplutvého
umiestnenych do klietok vcas na to, aby prevadzkovatel’ farmy mohol vyplnit

prislusné vyhlasenie o umiestneni do klietok;
pokial’ ide o overovanie tidajov:

i)  overuje a osvedcuje udaje uvedené v ITD, vo vyhlaseniach o umiestneni
do klietok a v elektronickych BCD okrem iné¢ho aj pomocou analyzy

videozaznamov;

i1)  vydadva denné spravy o ¢innostiach premiestiiovania, ktoré vykonavaju

plavidla na lov vakovou siet'ou, farmy a pasce;

ii1)  ak je prislusna operacia v sulade s opatreniami ICCAT na ochranu
a hospodarenie a informacie obsiahnuté v uvedenych dokumentoch st
v stilade s pozorovaniami regionalneho pozorovatel'a ICCAT, podpisuje
ITD, vyhlasenia o umiestneni do klietok a elektronické BCD, pricom
jasne uvadza nazov a ¢islo ICCAT; alebo v pripade nestihlasu uvedie
v prislusnom ITD, vo vyhlaseni o umiestneni do klietok alebo
v elektronickom BCD svoju pritomnost’, ako aj dovody nesthlasu,
pricom uvedie konkrétne pravidla alebo postupy, ktoré sa podl'a nazoru

regiondlneho pozorovatel'a ICCAT nedodrzali;
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f)  pokial’ ide o vypustanie ryb:

1)  pokial’ ide o vypustenie pred umiestnenim do klietok, pozoruje
a nahlasuje operaciu vypustenia z vakove;j siete alebo prepravnej klietky

v sulade s protokolom o vypusteni ryb podla prilohy XII;

i1)  pokial’ ide o vypustenie po umiestneni do klietok, pozoruje a nahlasuje
uvodnu separaciu ryb a ich nasledné vypustenie v stilade s protokolom
o vypusteni ryb podl'a prilohy XII, priCom okrem iného overuje, ¢i
kvalita videozaznamu z Givodnej separécie spifia minimélne normy
pre postupy tykajuce sa videozaznamov uvedené v prilohe X, a uréuje

pocet vypustenych jedincov tuniaka modroplutvého;

iii) v oboch pripadoch overuje prikaz na vypustenie vydany prislusSnym
organom dotknutého ¢lenského Statu alebo dotknutej zmluvnej strany
a potvrdzuje informécie uvedené vo vyhlaseni o vypusteni, ktoré vydal

odovzdavajuci prevadzkovatel alebo prevadzkovatel’ farmy;
g)  pokial’ ide o vylov na farméch:

1)  overuje opravnenie na vylov vydané prislusnymi organmi ¢lenského Statu

alebo zmluvnej strany farmy;

i1)  potvrdzuje informacie uvedené vo vyhlaseniach o spracovani a o vylove,
ktoré predlozil kapitan spracovatel’ského plavidla alebo jeho zastupca,

alebo prevadzkovatel’ farmy;
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h)  pokial ide o nahlasovanie

i)  registruje a overuje pritomnost’ kazdého typu oznacenia vratane
prirodzenych znakov a zaznamenava kazdy pripad nedavno odstranené¢ho
oznacenia; v pripade vSetkych jedincov tuniaka modroplutvého
oznacenych elektronickymi $titkami vykona uplny biologicky odber
vzoriek (otolitov, chrbtice a genetickej vzorky) podl'a usmerneni

vydanych SCRS;

11)  vypracuva vSeobecné spravy obsahujuce informacie zhromazdené podla
oddielu C a poskytuje kapitanovi rybarskeho plavidla
a prevadzkovatel'ovi farmy moznost’ doplnit’ do tychto sprav vsetky

relevantné informacie;

ii1)  predklada vSeobecné spravy uvedené v pismene h) bode ii) subjektu,
ktory realizuje program regionalnych pozorovatel'ov ICCAT, na ucely
ich zaslania sekretariatu ICCAT do 20 dni od skoncenia obdobia

pozorovania;

iv) v pripade, Ze regionalny pozorovatel' ICCAT zisti potencidlne
nedodrzanie odporucania ICCAT, bezodkladne predlozi dané informacie
subjektu, ktory realizuje program regionalnych pozorovatel'ov ICCAT,
ktory ich bezodkladne postapi prisluSnému organu dotknutého
vlajkového €lenského Statu ¢i dotknutého €lenského Statu pasce alebo
farmy a sekretariatu ICCAT; subjekt, ktory realizuje program
regiondlnych pozorovatel'ov ICCAT na tento Ucel zriadi systém,

prostrednictvom ktorého mozno tieto informacie bezpene oznamovat’;
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v)  pokial mozno ziskava dokazy (t. j. fotografie, videozaznamy) o zistenom
moznom nedodrzani a pripoji ich k sprave regionalneho pozorovatela

ICCAT.

D. Povinnosti vlajkovych ¢lenskych statov a ¢lenskych Statov pasci a fariem

1. Vlajkové ¢lenské staty a Clenské Staty fariem a pasci zabezpecia, aby regionalny

pozorovatel’ ICCAT najma:

a)

b)

d)

mal povoleny pristup k personalu plavidla na lov vakovou sietou, farmy

a pasce, ako aj k vystroju, vybaveniu klietok a k zaznamom kontrolnej kamery;

mal na poziadanie a na ucely plnenia svojich povinnosti stanovenych
v programe regionalnych pozorovatel'ov ICCAT pristup k tomuto vybaveniu,

ak sa nachadza na plavidlach, na ktoré st pozorovatelia prideleni:
1) satelitné naviga¢né zariadenie;

i1)  radarové obrazovky, ak sa pouzivaju;

iii)  prostriedky elektronickej komunikacie;

mal poskytnuté ubytovanie vratane nocl'ahu, stravy a primeraného sanitarneho

vybavenia na rovnakej trovni ako dostojnici;

mal na mostiku alebo vo veliteI'skej kabine primerany priestor na vykonavanie
administrativnej prace, ako aj priestor na palube zodpovedajtci plneniu

povinnosti pozorovatela.
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Vlajkové ¢lenské Staty a Clenské Staty pasci a fariem zabezpecia, aby kapitani,
¢lenovia posadky a vlastnici farmy, pasce a plavidla nebranili regionalnemu
pozorovatel'ovi ICCAT pri vykone jeho povinnosti, nezastraSovali ho, nezasahovali
do jeho ¢innosti, neovplyvnovali ho, nepodplacali ho ani sa o jeho podplacanie

nepokusali.

Vlajkovym c¢lenskym $tatom a ¢lenskym Statom pasce alebo farmy sa poskytnt kopie
vSetkych nespracovanych tdajov, sthrnov a sprav tykajucich sa rybarskeho vyjazdu,
a to spdsobom, ktory je v stulade so vSetkymi uplatniteInymi poziadavkami

na dovernost’ udajov. Spravy regiondlnych pozorovatel'ov ICCAT sa predkladaju

Vyboru pre plnenie zavizkov a SCRS.

Prislusné organy vlajkovych ¢lenskych Statov a ¢lenskych Statov farmy alebo pasce,
v ktorych regionalny pozorovatel ICCAT poskytuje pozorovatel'ské sluzby, moézu
poziadat’ o vymenu pozorovatel'a, ak maju dokaz o tom, ze regionalny pozorovatel
ICCAT si neplni povinnosti alebo primerane neplni tlohy stanovené v tomto

nariadeni. VSetky takéto pripady sa oznamia panelu 2.

E. Poplatky a organizécia

Naklady na vykonavanie programu regionalnych pozorovatel'ov ICCAT financuju
prevadzkovatelia fariem a pasci a vlastnici plavidiel na lov vakovou siet'ou. Poplatok
sa vypocita na zéklade celkovych nakladov na program a uhradi sa na osobitny ucet
sekretariatu ICCAT, ktory sa pouziva na vykonavanie programu regionalnych

pozorovatel'ov ICCAT.

K plavidlu, pasci alebo farme, za ktoré neboli uhradené poplatky pozadované podl'a

tejto prilohy, sa neprideli Ziadny regionalny pozorovatel ICCAT.*
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PRILOHA V
,PRILOHA XIII
Manipulacia s mrtvymi alebo stratenymi rybami
A. Zaznamy o mftvych alebo stratenych tuniakoch modroplutvych

1. Pocet jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré uhynu pocas akejkol'vek operacie
upravenej podla tohto nariadenia, nahléasi odovzdavajici prevadzkovatel’ v pripade
operacie premiestnenia a suvisiacej prepravy alebo prevadzkovatel’ farmy v pripade
umiestiiovania do klietok alebo ¢innosti na farme, pricom sa tento pocet odpocita

od prislusnej kvoty dotknutého ¢lenského Statu.

2. Nanucely tejto prilohy su ,,stratené ryby* chybajtce jedince tuniaka modroplutvého,
ktoré po moznych rozdieloch zistenych pocas vysetrovania uvedeného v ¢lanku 50

tohto nariadenia neboli zdévodnené ako uhynuté ryby.
B. Zaobchadzanie s rybami, ktoré uhynt pocas lovu a prvého premiestnenia

1. Jedince tuniaka modroplutvého, ktoré uhynt poc¢as lovu a prvého premiestnenia
z plavidla na lov vakovou siet'ou alebo z pasce, sa zaznamenaji v rybarskom denniku
plavidla na lov vakovou sietou alebo v dennom hlaseni o tlovkoch v pasci a uveda

sa v ITD a v oddiele 4 (Informacie o premiestneni) elektronického BCD.

2. Elektronicky BCD sa kapitanovi vle¢ného plavidla poskytuje s vyplnenymi oddielmi
2 (Informacie o ulovku), 3 (Obchodné informacie) a 4 (Informécie o premiestnent)

vratane pododdielov tykajtcich sa mftvych ryb.
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3. Oddiel 2 (Informécie o ulovku) elektronického BCD obsahuje udaje o vsetkych
ulovenych jedincoch tuniaka modroplutvého. Celkové mnozstva nahlasené
v oddieloch 3 (Obchodné informacie) a 4 (Informacie o premiestneni) elektronického
BCD (vratane pododdielov tykajicich sa mftvych ryb) musia zodpovedat’
mnozstvam nahldsenym v oddiele 2 (Informacie o tlovkoch) po odpocitani vsetkych

uhynov zistenych medzi vylovom a ukoncenim premiestnenia.
4. K elektronickému BCD sa pripaja ITD v sulade s tymto nariadenim.

5. Kopia elektronického BCD s vyplnenym oddielom 8 (Obchodné informaécie) sa
vyplni a odovzda kapitanovi pomocného plavidla, ktoré prepravuje mrtve jedince
tuniaka modroplutvého na breh (alebo sa ponecha na palube lovného plavidla alebo
v pasci, pokial sa tieto jedince vylod’uji priamo na breh). K uvedenym mftvym

rybam a k uvedenej kopii elektronickému BCD sa pripéja kopia ITD.

6.  Mnozstvad mrtvych ryb sa zaznamenaju do elektronického BCD lovného plavidla,
ktoré ryby ulovilo, alebo v pripade spolo¢nej rybolovnej operacie bud’
do elektronického BCD zucastnenych lovnych plavidiel, alebo do elektronického
BCD plavidla plaviaceho sa pod vlajkou inych $tatov, ktoré sa zicastiiuje

na spolo¢nej rybolovnej operacii.

C. Zaobchadzanie s rybami, ktoré uhyn alebo sa stratia pocas d’alSich premiestneni

a prepravnych operacii

1. Kapitani vle¢nych plavidiel nahlasuji pomocou vzoru uvedeného v oddiele F vsetky
jedince tuniaka modroplutvého, ktoré uhynu pocas prepravy. Jednotlivé riadky

vyplia kapitan vleéného plavidla vzdy, ked’ sa zistia mftve alebo stratené ryby.
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V pripade d’alSich premiestneni kapitdn odovzdavajiuceho vle¢ného plavidla poskytne
original hlasenia kapitanovi vle¢ného plavidla, ktoré prijima tuniaka modroplutvého,

pricom kopiu uchovava na palube pocas celého obdobia rybolovu.

Po prichode prepravnej klietky na farmu urcenia kapitan vle¢ného plavidla doruci
prislusnému orgéanu clenského Statu farmy alebo zmluvnej strany zodpovedne;j
za farmu Uplny subor hlaseni o mftvych rybach s pouzitim vzoru uvedeného

v oddiele F.

Na ucely vyuzivania kvot, ktoré ma urcit’ vlajkovy ¢lensky Stat alebo Clensky Stat

pasce, sa hmotnost’ ryb, ktoré uhynu alebo sa stratia pocas prepravy, posudzuje takto:
a) miftve ryby:
1) v pripade vylodenia sa uplatiiuje skuto¢nd hmotnost’ pri vylodeni;

i1) v pripade odhodenia mftvych ryb sa na pocet odhodenych jedincov
tuniaka modroplutvého uplatituje priemerna hmotnost’ jedincov tuniaka

modroplutvého stanovena v ¢ase umiestnenia do klietok;

b) v pripade ryb, ktoré sa v ¢ase vySetrovania uvedeného v ¢lanku 50 povazuji za
stratené ryby, sa na pocet jedincov tuniaka modroplutvého povazovanych za
stratené ryby, ktory urci prislusny organ vlajkového ¢lenského Statu alebo
Clenského Statu pasce na zaklade svojej analyzy videozdznamu prvého
premiestnenia v suvislosti s danym vySetrovanim, uplatiiuje priemerna
hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého stanovend v ¢ase umiestnenia

do klietok.
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D. Zaobchadzanie s rybami, ktoré uhyntl po¢as umiestiiovania do klietok

Ryby, ktoré uhynll po¢as umiestiovania do klietok, nahlasuje prevadzkovatel’ farmy vo
vyhléaseni o umiestneni do klietok. Prislusny organ ¢lenského Statu farmy zabezpeci, aby sa
pocet a hmotnost’ jedincov tuniaka modroplutvého, ktoré uhynuli pocas umiestitovania do
klietok, uviedol v prislusnom pododdiele oddielu 6 (Informéacie o chove ryb)

elektronického BCD.
E. Zaobchadzanie s rybami, ktoré uhynu alebo sa stratia pri ¢innostiach na farme

Ryby, ktoré uhynt alebo sa stratia na farmach, alebo ryby, ktoré¢ z fariem zmizn1, vratane
udajne odcudzenych alebo uniknutych ryb, nahlasuje prevadzkovatel’ farmy prislusnému
organu ¢lenského §tatu farmy ihned’ po zisteni mftvych alebo stratenych ryb. K hlaseniu
prevadzkovatel’a farmy sa prilozia potrebné podporné dokazy (napr. staznost’ podana

v stvislosti s odcudzenymi rybami, sprava o Skode v pripade poskodenia klietky). Po
prijati takéhoto hlasenia prislusny organ ¢lenského statu farmy vykona potrebné zmeny
alebo zruSenie dotknutého elektronického BCD (po potrebnej zmene systému

elektronickych BCD).
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F. Vzor na nahlasovanie

Nahlasovanie ryb, ktoré uhynu pocas d’alSich premiestneni a vle¢nych operacii

Vlecné plavidlo Nazov

C. ICCAT a vlajka

C.ITD a ¢. klietky

Meno kapitana

Lovné plavidlo Nazov plavidla (plavidiel)/pasce

(plavidla)/pasca - : .
C. ICCAT a ¢. spolo¢nej rybolovne;j

operacie

C. elektronického BCD

Predchadzajuce vle¢né | Nazov

plavidlo (ak existuje) -
C. ICCAT a vlajka

C.ITD a ¢. klietky

Celkovy pocet nahlasenych uhynutych

tuniakov”
Farma urcenia ZS/nazov/¢. ICCAT
Datum Pocet mitvych tuniakov Podpis kapitana

SPOLU

V pripade d’alSich premiestneni kapitan odovzdavajiceho vleéného plavidla odovzda
original spravy o thynoch kapitanovi prijimajuceho vle¢ného plavidla.*
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PRILOHA VI

~PRILOHA XVa
Postup pri pecateni prepravnych klietok

1. Pred nasadenim pozorovatel'ov k plavidlu na lov vakovou siet'ou, pasci alebo vlecnému
plavidlu subjekt, ktory realizuje program regionalnych pozorovatel'ov ICCAT, a prislusné
organy ¢lenského §tatu poskytnu kazdému regiondlnemu pozorovatel'ovi ICCAT
a narodnému pozorovatel'ovi, za ktorého su zodpovedné, minimalne 25 pecati ICCAT

a vedli zaznamy o poskytnutych a pouzitych pecatiach.

2. Za pecatenie klietok zodpoveda odovzdavajici prevadzkovatel’. Na tento tcel sa na kazdé
dvere klietky umiestnia minimalne tri pecate umiestnené tak, aby dvere bez ich porusenia

nebolo mozné otvorit’.

3. Postup zapecatenia zaznamendva odovzdavajuci prevadzkovatel’ na videozaznam, ktory
umoznuje identifikaciu pecati a overenie toho, ¢i boli pecate spravne umiestnené.
Videozaznam musi spifiat’ minimalne normy pre postupy tykajuce sa videozdznamov
uvedené v prilohe X. Prislusny videozdznam sprevadza ryby na farmu urcenia. Kopia
videozdznamu sa uchovava na palube odovzdavajucich plavidiel alebo na pasciach a je
pristupna na kontrolné tcely kedykol'vek pocas rybarskej sezony. Kopia videozaznamu sa
spristupni regionalnemu pozorovatel'ovi ICCAT na palube plavidla na lov vakovou sietou
alebo pri pasci alebo narodnému pozorovatel'ovi na prijimajicom vle¢nom plavidle, aby ju
zaslal prislusnému organu clenského $tatu alebo zmluvnej strany, alebo regionalnemu

pozorovatel'ovi ICCAT, ktory je pritomny pri naslednom kontrolnom premiestneni.
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4. Videozaznam nésledného kontrolného premiestnenia musi zahfiiat’ odpecatenie, ktoré sa
vykona tak, aby bolo mozné identifikovat’ pecate a overit’, Ze sa s nimi nemanipulovalo.
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PRILOHA XVb

Vzor vyhlasenia o spracovani a vyhldsenia o vylove

Spracovanie/vylov (zakrazkujte)

Datum vylovu (d/m/r): //

Farma/pasca (zakruzkujte)

Cislo klietky (klietok):

Pocet vylovenych jedincov:

Ziva hmotnost vyloveného tuniaka modroplutvého v kg:

Spracovana hmotnost’ vyloveného tuniaka modroplutvého v kg:

Cislo (¢isla) elektronického BCD suvisiaceho s vylovenym tuniakom modroplutvym:

Podrobnosti o pomocnych plavidlach zapojenych do operacie:
Nézov:

Vlajka:

Registracné ¢islo ICCAT:

Miesto ur¢enia vylovenych tuniakov (vyvoz, miestny trh, in¢) (zakrizkujte)
V pripade inej moZnosti tito mozZnost’ uved’te:

Potvrdenie narodnym pozorovatel'om alebo regionalnym pozorovatel'om ICCAT:
Meno pozorovatela:

Cislo ICCAT:

Podpis:
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